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L I T T E R A R U M  L A T I N A R U M  C O M M E N T A R I I  

A  S O C I I S  C L A R E T I A N I S  E D I T I

A N N .  X X X  ( f a s c . I II)  — N .  171 M.  S e p t e m b r i  A. M C M L X

DE  C I C E R O N I S  L O G I C A

I n  e x p o n e n d a  ph i lo soph ia  C ice ron i9  etsi  fere n u m q u a m  scient ia  logicae 
h u j u s  praeclar i  v ir i  t ang i tur ,  t a m e n  s e m p e r  e t  u b iq u e  in vi ta s c r ip t i s q u e  
T u l l i i  logica p e r m u l t u m  valui t ;  e t en im  i ta ipse  confe ssus  e s t  «eram cu m  
S to ico  Diodo to ,  q u i  c u m  h ab i t av i s s e t  ap u d  m e  m e c u m q u e  vi x i s se t ,  n u p e r  
( a n n o  59] e s t  d o m i  meae m o r t u u s ;  a q u o  c u m  in aliis re bus  t u m  s tu d io s i s s i 
me in dialec tica exe rcebar»  (Brut. 90,  309);  praeterea  ita re t tul i t :  «D iodo tus  
S to ic us  caecus  m u l to s  a n n o s  nos t r ae  dom i  vixi t ;  is vero,  q u o d  credibi le vix 
es t ,  c u m  in p h i l o s o p h ia  m u l to  e t iam magis  a d s i d u e  q u a m  an tea  v e r sa re tu r  
e t  cu m  f id ibus  P y t h a g o r e o r u m  m ore  u t e r e t u r  c u m q u e  ei l ibri  noct es  et  dies 
l eg e r en tu r ,  q u i b u s  in s tu d i i s  ocul is  n o n  egebat ,  t u m  q u o d  s ine  ocul is  fieri 
pos se  v ix  v id e tu r ,  geom et r ia e  m u n u s  tu eb a tu r ,  ve r b is  pr aecip iens  d iscent i -  
bus ,  u n d e  q u o  q u a m q u e  l ineam scr iberent»  (Tuse.  5, 39,  113).  Q u a m  ob rem 
logicae Ciceroni s  t o t iu s  desc r ip t io  hoc  loco p o t i s s im u m  nobi s  aggredienda 
v id e tu r .

A r s  cog i tandi ,  q u a m  hod ie  «logicam* v o ca m u s ,  a n t iq u i s s im i s  t em p o r i 
b u s  p l e r u m q u e  «dialectica»,  per raro  au tem  «logica* appel l abatu r ,  etsi  u t r u m 
q u e  n o m e n  e a n d e m  rem significabat;  jam in Academ ia  P la toni s  (Ac. Post. 1, 
5 ,  19) hae c  logica u n a  e t r i b u s  to t iu s  p h i lo so p h ia e  par t ibu s  era t  (cf. Diogenes 
Laertius 1, 18); pos tea  Stoici  ea sdem  t res  d i sc ip l inas  colebant ,  u t  e lucet  ex 
D io g en e  Laertio 7, 39,  et i m p r im i s  logicae s t u d e b a n t ,  q u am  s em p er  «dialec
t icam» n o m in a b a n t ;  G a le n u s  (129-200)  q u o q u e  pa rvam  logicare su am  « in 
t r o d u c t io n e m  dialec ticam» inscr ips i t ;  han c  ig i tur  d iv i s io nem  ph i lo so p h ia e  
t r i p e r t i t am  etiam a p u d  C iceron em ob v iam n u n c  p r im o pro fer am us .

«Fuit . . .  jam accepta a P la tone  p h i l o s o p h a n d i  ratio t r ip lex:  una  de 
v i ta  et  morib us ,  al tera de n a tu ra  et re bu s  occult i s ,  tert ia de d i s serendo  
et,  q u i d  v e ru m  q u id  fa lsum,  q u i d  rec tum in o ra t ione  p rav u m v e ,  q u id  
co n s e q u e n s  q u i d  r e p u g n a n s ,  ju d icando»  (Ac. Post. 1, 5, 19).

« T o tam  ph i lo so p h ia m  t res in par tes  d iv i se ru n t ,  q u am  pa r t i t ionem 
a Z e n o n e  esse re te n tam  v idem us*  (De Fin. 4, 2, 4).
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« Est forma e jus  d i sc ip l inae  [ =  P e r ip a t e t i co ru m ]  s i cu t  fere ce tera
rum ,  t r iplex: una  p a r s  es t  na tu rae ,  d i s s e r e n d i  altera,  v iv en d i  tert ia (De 
Fin. 5, 4, 9).

«A d  in v e s t i g a n d a m  v e r i t a te m  s tud io  inci tato ,  ex qu o  t r ip lex  ille 
an im i  fe tu s  ex s i s t e t :  u n u s  in cogn i t ione  re ru m  pos i tu s  et in expl i ca t io
ne na tu ra e ,  al ter  in d i sc r ip t i o n e  e x p e t e n d a r u m  fu g ie n d a ru m  ve rerum et 
in ra t ione  v iv en d i ,  t e r t ius  in j u d i can d o ,  q u id  cu iq u e  rei si t  co n seq u en s ,  
q u id  r e p u g n a n s ,  in q u o  ines t  o m n is  c u m  su b t i l i t a s  d i s ser end i  tum ve
r itas  ju d icand i»  (Tuse.  5, 24, 68).

«P h i lo soph ia  in t res  par tes  es t  t r ib u ta :  in n a tu r a e  ob scu r i t a t em,  in 
d i s se re nd i  su b t i l i t a t em ,  in v i t am  a t q u e  mores» (De Or. 1, 15, 68).

P o s tq u a m  tot ius  p h i lo soph ia e  par tes  t res e n u m e r a v i m u s ,  ad eos Ciceronis  
locos t r an s e am u s ,  q u i b u s  logica t a n t u m  c o m m em o ra tu r ;  t r a d e n t u r  ig i tur  primo 
verba,  q u i b u s  s imul  p lu r e s  ac t iones  logicae e x p r i m u n t u r .

«In altera p h i lo so p h ia e  par te ,  quae  est  q u a e re n d i  ac d isserendi ,  
quae  «logiké» dic i tur ,  i s te  v e s t e r  [ =  Ep icu ru s ]  p lane,  u t mihi  quidem 
v ide tu r ,  i nerm is  ac n u d u s  est:  tolli t  def in i t iones;  n ih i l  de d iv idendo  ac 
p a r t i e n d o  docet;  non ,  q u o m o d o  efficiatur c o n c lu d a tu r q u e  ratio,  tradir; 
non ,  qua  viö capt iosa  s o lv an tu r ,  am bigua d i s t in g u a n tu r ,  os tendi t ;  judicia 
r e ru m  in s ens ibus  ponit ,  q u i b u s  si semel  a l iq uid  falsi pro vero  probatum 
sit ,  s u b l a t u m  esse o m n e  ju d i c iu m  ver i  et falsi puta t»  (De Fin. 1, 7, 22).

« Quid. . .  ab an t i q u i s  ex eo genere ,  q u o d  ad d i s s e r e n d u m  valet,  
p ra e te rm is su m  est? qui  et  def in ie ru nt  p lur im a et def in iendi  art i s reli
q u e r u n t ,  q u o d q u e  es t  def in it ioni a d j u n c t u m ,  ut  res in par tes  d iv idatur,  
id et fit ab illis et q u e m a d m o d u m  fieri opo r t ea t  t ra d i tu r ;  i tem de con
trariis,  a q u i b u s  ad genera  fo rmasque  gen e ru m  v en e r u n t ;  jam argument i  
ratione conc lus i  ca pu t  esse faciunt  ea, quae  pe r sp icua  dicunt ,  deinde 
o rd in em  s e q u u n t u r ,  t u m  q u id  v e r u m  sit in s ingu l is ,  ext rema conclusio 
est;  q u a n t a  au tem  ab illis var ie tas  a r g u m e n t o r u m  ra t ione  conc luden t ium 
e o r u m q u e  cu m  captiosis  in te r ro g a t io n ib u s  d iss imi l i tudo!» (De Fin. 4, 4, 
8-9).

Vid es  autem. . .  non  posse  nos  Amafini i  au t  Rabiri i  s imiles esse, 
qui  nulla ar te  ad h ib i t a  de rebus  an te  oculos  pos i t i s  vulgar i  sermone 
d i s p u tan t ;  n ih i l  def in iunt ,  nihi l  p a r t i u n t u r ,  nih i l  apta in ter rogat ione  
c o n c lu d u n t ,  nu l l am  d en i q u e  ar tem  esse nec  d icendi  nec d i sserendi  
pu tan t ;  nos  au tem  p raecep t is  d ia lec t ico rum et or a to rum  etiam, quon iam  
u t r a m q u e  vim unam  esse nost r i  p u t a n t ,  sic par en tes ,  ut  legibus ,  verbis 
q u o q u e  novis  co g im ur  uti,  quae  docti . . .  a Graecis  petere  malent ,  indocti  
ne a nob is  q u i d e m  accipient ,  u t f rus t ra  o m n i s  suscipiamur labor» (Ac. 
Post. 1, 2, 5).

«Scien t iam au tem  n u s q u a m  esse c e n s e b a n t  nisi in animi  no t ionibus
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a t q u e  ra t ionibus;  qua  de causa  def in i t iones  rerum p ro b ab an t  et has  ad 
omnia ,  de q u i b u s  d iscept aba tu r ,  ad b ib eb a n t ,  v e r b o ru m  et iam explica t io 
p ro b a b a tu r ,  id est: qua  de causa  q u a e q u e  e s s e n t  ita nom ina ta ,  q u a m  
«etymologian* appel laban t ;  pos t  a r g u m e n t i s  q u i b u s d a m  et r e ru m  not is  
q u as i  d u c ib u s  u t e b a n t u r  ad p r o b a n d u m  et  ad c o n c l u d e n d u m  id, qu o d  
ex p lan a r i  vo lebant ;  in q u o  t r a d e b a t u r  o m n is  d ia lec ticae  d iscipl ina ,  id 
«st:  o ra t ioni s  ra t ione  conc lusae;  h u i c  quas i  ex altera par te ora tor ia  v is  
d i cen d i  ad h i b e b a t u r ,  expl i ca t r ix  o ra t ion is  pe rpe tuae  ad p e r s u a d e n d u m  
ac commodatae» (Ac. Post. 1, 8, 32).

« Q u id  ig i tu r  jud icab i t  [sc. p h i lo soph ia ]?  q u a e  co n ju n c t io ,  qu ae  
d ijUnct io vera sit ,  q u i d  am bigue  d ic t um  sit, q u i d  s e q u a t u r  q u a m q u e  
rem,  q u i d  r epug ne t»  (Luc. 28,  91). . .  «quae  [sc. phi lo soph ia ]  p r imo 
p ro g ressu  fest ive t ra d i t  e l em en ta  l o q u e n d i  et am b ig u o ru m  intel legent iam 
c o n c lu d e n d i q u e  ra t i onem,  t u m  paucis  addi t i s  v e n i t  ad ser i tas ,  l ub r i cum  
sane et  pe r ic u losu m  locum. . .» (Luc. 2 8 , 9 2 ) .

« Q u a n ta  p r im u m  inte l legent ia ,  de inde c o n s e q u e n t i u m  rerum cum 
p r i m is  co n ju n c t io  e t  c o m p r e h e n s i o  es se t  in nob is ,  ex quo  videl icet ,  q u id  
ex  q u i b u s q u e  rebus  ef ficiatur id q u e  ra t ione  c o n c lu d im u s  s ingu lasque  
res  de f in im us c i r c u m sc r ip t e q u e  com p lec t im u r ,  ex sc ient ia  inte l legi tur ,  - 
q u a m  vim habeat ,  qual i s  si t . . .» (De Nat. deor. 2, 59, 147).

«Ex t r i b u s  ist is  c lar iss imis  p h i lo so p h i s ,  q u o s  Rom am  ven is se  
d ixis ti ,  v id esn e  Diogenem  [sc. S to ic um ] eu m  fuisse,  q u i  d icere t  se ar tem 
t ra de re  bene d i s se ren d i  et  vera ac falsa d i jud ic an d i ,  q u am  verbo Graeco  
«dialektikén» appe l lare t?  in hac  arte,  si mod o es t  haec ars, n u l l u m  est  
p raecep tu m ,  q u o  m odo  v e r u m  in v en ia tu r ,  sed  t a n t u m  est,  q u o  modo 
jud ice tu r ;  nam et iam o m ne ,  q u o d  e l o q u i m u r  sic, u t id au t  esse d icam us  
a u t  non  esse, etsi  s im p l i c i t er  d i c tu m  sit,  s u s c i p i u n t  dialectici ,  u t  j u d i 
cen t ,  v e r u m n e  sit  an fa lsum,  e t  si c o n ju n c t e  sit  e la tum et ad junc ta  s in t  
a l iqua ,  ju d i can t ,  r ec t en e  [sc. s eque n t ia ]  ad junc ta  s in t  et v er an e  an falsa 
s u m m a  sit  u n i u s  c u j u s q u e  ra t ionis»  (De Or 2, 38,  157-158).

(Scaevola n u m q u a m  m a g n u s  vi r  ju r i s  c o n s u l t u s  fu isse t)  «nisi eam 
praeterea  d idi c i ss e t  ar tem,  q u a e  docere t  rem un iver sam  [ = g e n u s ]  t r i 
buere  in par te s  [ = s p e c i e s ] ,  l a tentem expl ica re  def in iendo,  obscu ra  
ex p la n a re  i n t e rp re t a n d o ,  ambigua  p r i m u m  videre ,  de inde di s t ingue re ,  
p o s t r em o  hab e re  regulam,  q u a  vera et falsa j u d i ca r en tu r  et  quae  q u ib u s  
p ropos i t i s  e s se n t  q u a e q u e  non  e ssent  co n s e q u en t i a ;  hic enim at tu l i t  
han c  a r te m  o m n i u m  ar t ium m a x im am  q u as i  lucem ad ea, q u ae  c o n f u s e  
ab  aliis au t  r e s p o n d e b a n t u r  au t  ag ebantu r»  (Brut. 41,  152).

«Eum censeo,  qu i  e lo q u en t i ae  laudes  du ca tu r ,  non esse earum 
re ru m  o m n i n o  ru d em ,  sed vel illa an t iq u a  [ =  Aris to te l i s ]  vel hac 
C h r y s i p p i  d i sc i p l ina  i n s t i t u t u m :  n o ver i t  p r im u m  vim,  na tu ra m ,  genera  
v e r b o r u m  et s im p l i c ium  et c o p u la to ru m ,  deinde:  q u o t  modis  q u id q u e
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dicatur ,  qua  ra t ione  v e ru m  fa lsum ne sit, t u m  ju d i ce tu r  q u id  efficiatur e 
q u o q u e ,  q u id  cu iq u e  c o n s e q u e n s  si t  q u i d q u e  co n t ra r iu m ,  c u m q u e  
a m bigue  mul ta  d ican tu r ,  ( j ud ice tu r )  qu o  modo  q u i d q u e  eorum dividi  
e x p la n a r iq u e  opor tea t»  ( Orator 32,  115),

«Nec vero  s ine  p h i l o s o p h o r u m  disc ip l ina g e n u s  et speciem cu jusque  
rei cernere  n e q u e  eam def in iendo explicare nec t r ibuere  in par tes  po s 
s u m u s  nec jud ica re ,  quae  vera,  quae  falsa s int ,  neq u e  cernere  conse
qu en t i a ,  re p u g n an t i a  v idere ,  ambigua di s t inguere» ( Orator 4. 16).

«Part iri  i ps um et def ini re et  ambigui  pa r t i t iones  d iv idere  et a rgu
m e n t o r u m  locos nosse  et a rg u m e n ta t io n e m  ipsam conc ludere  et  videre,  
quae  s u m e n d a  in a r g u m e n t a n d o  s in t  q u i d q u e  ex eis, quae  sum pta  
s u n t ,  efficiatur,  et vera  a falsis, veri  similia ab incredibi l ibus  di judicare 
et d i s t in gue re  et au t  male s u m p t a  au t  male conclusa  r e p reh e n d e re  et 
eadem vel  an g u s t e  d issere re  u t  dialectici qu i  ap p e l l a n tu r ,  vel  u t  ora torem 
decet ,  late ex p r o m e re ,  i l l ius exerc i t a t i oni s  et  sub t i l i t e r  d i s p u tan d i  et 
copiose  d icend i  ar t is  est» (Part. Orat. 40,  139).

« S eq u i tu r  tert ia [sc. cogi tat io],  quae  per  o m n es  par tes  sapient iae 
m ana t  e t  fu nd i tu r ,  quae  rem definit ,  genera d isper t i t ,  s equen t i a  ad ju n 
git, perfecta conc ludi t ,  vera et falsa d i judicat ,  d i sserend i  ratio et scien
tia.. .» (Tuse. 5, 25, 72) .

[Ratio] «tert ia de d i s se re nd i  et,  q u i d  v e ru m  q u i d  fa lsum, qu id  
rec tum in ora t ione p r avum ve ,  q u id  c o n se q u e n s ,  q u i d  r epugnans ,  j u d i 
cando» (Ac. Post. 1, 5, 19).

«V ir tu s  o m n is  t r i bu s  in re bu s  fere ve r t i tur ,  q u a r u m  una est  in 
perspic iendo,  q u id  in q u a q u e  re v e ru m  s in c e r u m q u e  sit,  qu id  co n se n 
t a n e u m  cu ique ,  q u id  c o n s e q u en s ,  ex qu o  q u ae q u e  gign an tu r ,  quae 
c u ju s q u e  rei causa  sit.. .» (De Off. 2, 5, 18).

«Haec om ni a  quas i  s aep im en to  a l iquo  vallabit  d i s serend i  ratione,  
ver i  et falsi j u d i c a n d i  sc ient ia  et arte q u ad a m  inte l legendi ,  q u i d  q u a m 
que rem s e q u a t u r  et q u id  sit  cu iq u e  cont ra r ium » (De Leg. 1, 24, 62).

«In dialectica [ s e c u n d u m  Stoicos]. . .  et v e rb o ru m  vis et na tura  ora
t ionis  et c o n s e q u e n t i u m  r e p u g n a n t i u m v e  ratio po t e s t  perspici» (De Fin.
1, 19, 63).

«Sunt. . .  aliae qu as i  m in is t ra e  com i tes qu e sapient iae ;  q u a r u m  altera,  
quae  s in t  in d i s p u ta n d o  vera a tque  falsa q u i b u s q u e  posit is  qu id  s e q u a 
tur ,  d i s t in g u i t  et jud ica t ;  quae  v i r tu s  om nis  in ra t ione  sc ient iaque 
d i s p u t a n d i  si ta est» (Part. Or. 23, 78).

A d  illa te s t imonia  de dialectica prolixiora n u n c  def ini t iones  et descr ip
t iones  e j u sdem  logicae m u l to  brev iores  ad ju n g an tu r .
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[Dia lec tica  est] «ars bene  d i s se re nd i  et vera ac falsa d i jud icand i ,  
q u a m  verbo  graeco àtaXexTtxYjv (appel l aba t  D iogenes  S to i c u s )  (De Or. 2, 
38,  157).  , ,

« O m n i s  ratio d i l igens  d i s s e r e n d i  d u as  habe t  artes: u n a m  i n v e n i e n 
di ,  a l teram jud icand i ;  . . . judicandi . . .  vias d i l ig en te r  [Stoici] persecu t i  
s u n t  eä sc ient ia ,  q u a m  átaXextod¡v appe l lan t»  (Topica  2, 6).

« C u m q u e  d u a e  s in t  ar tes,  q u i b u s  perfec te  ratio et  orat io  com p le a 
tu r ,  una  in v en ien d i ,  al tera d is ser end i ,  h a n c  p o s t e r i o r e m  et  Stoici  et  P e 
r ipatetici ,  pr iorem a u tem  illi [ =  Per ipatetici ] egregie t ra d ide ru n t ,  h i  
o m n i n o  ne  a t t i g e r u n t  q u i d e m  * (De Fin. 4, 4, 10).

«Hic mos.. .  S to icus  iste n ih i l  ad juvat ,  q u o n iam ,  q u e m a d m o d u m  
i n v e n i a m  q u i d  d icam no n  docet* (De Or. 2, 38,  159).

« O b scu r a  qu ae s t i o  est ,  q u a m  icepl iovaxwv p h i lo s o p h i  appe l lant ,  to- 
t a q u e  e«t XoftxVj, q u a m  ra t ionem d i s se re n d i  voco* (De Fato, 1, 1).

«Al tera p h i lo s o p h ia e  pars,  q u a e  es t  q u a e r e n d i  ac d i s se re nd i ,  q u a e  
XofocTj d ici tur»  (De Fin. 1, 7,  22).

«In hoc ipso,  q u o d  in e l em en t i s  dialectici  docent ,  q u o m o d o  j u d i 
care  opor tea t ,  v e r u m  f a l s u m n e  sit,  si q u i d  ita c o n e x u m  es t  u t  hoc  «si 
d ies  est ,  lucet» ,  q u a n t a  co n t e n t i o  est! a l i ter  Diodoro,  a l i te r  Ph i loni ,  
C h r y s i p p o  al i ter  placet» (Luc. 47,  143).

«Nec  h a b e n t  i s t am ar tem v es t r a m  [ =  dia lec ticam],  qua  vera et 
falsa d i j u d ic en t»  (Luc. 33,  107).

« F u n d a m e n t u m  dialec ticae  est .  q u i d q u i d  en u n t i e tu r . . . ,  au t  v e r u m  
e s s e  au t  fa lsum» (Luc. 29,  95).

«Duo s u n t  haec  m ax im a  in  phi lo soph ia :  j u d i c i u m  veri  [ =  dialec
tica] e t  finis b o n o r u m  [ =  ethica]» (Luc. 9, 29).

[Dialect ica p e r t i n e t  ad  p h i lo s o p h ia m ]  «haec en im  est  regula to t ius  
ph i losoph iae:  c o n s t i t u t i o  ver i  falsi, cogni t i  incogni ti* (Luc. 9, 29).

« D u m  dialec ticam. . .  c o n t e m n i t  Ep icurus ,  quae  una co n t in e t  o m n e m  
e t  per sp ic i iendi ,  q u i d  in q u a q u e  re sit,  sc ient iam et jud icand i ,  quale  si t  
q u i d q u e ,  et  r a t ione  ac via d i sp u tan d i ,  rui t  in d icendo. . .  * (De Fin. 2,  6 , 1 8 ) .

«Dialec ticam i n v en tam  esse dici tis  ver i  et falsi quas i  d iscepta t r icem 
et  judi cem» (Luc. 28,  91).

«In ora tore  au tem  acum en  dialec t icorum. . .  est  re q u i r en d u m »  (De 
Or. 1, 28, 128); (d ialect ica en im  max ime acu m in e  m e n t i s  praes tat ) .

«H abes  ea, quae  de pe r tu rb a t io n ib u s  enuc leat e  d i s p u t a n t  Stoici,  
q u ae  Xoyixd appel l an t ,  quia  d i s s e r u n t u r  subt i l ius»  (Tuse. 4, 14, 33).

«Sine hac ar te [ =  dialectica] q u e m v i s  a r b i t r a n t u r  a vero  abduc i  
fa ll ique posse» (De Fin. 3, 21,72).

(Dialect ica est) «ista ars tota,  quae  in excogi t andis  a r g u m en t is  muta  
n im iu m  est,  in ju d ican d i s  n i m iu m  loquax» (De Or. 2, 38, 160).
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(Dialect ica)  « seq u i tu r  tert ia [sc. cognit io] ,  quae  per  o m n es  par tes  
sap ien t i ae  m a n a t  e t  fu n d i tu r»  (Tuse.  5,  25, 72).

(Dialect ica es t)  «ars.. .  d isserend i»  (Ac. Post. 1. 2, 5); «disserendi  
ars* (De Fin. 1, 8, 26); «disserendi  ratio» (Brut. 31,  120);  «disserendi  
ratio» (De Fin. 4, 48; Topica 2, 6); «disserendi  ratio et scientia» 
(Tuse. 5, 25, 72);  «ad c o m m o d iu s  d i s s e r e n d u m  via» (De Fin. 1, 19, 
63);  Dialec tica con s ta t  «in q u a e r e n d o  et d i sserendo» (Luc. 10, 32); 
(Dialect ica es t)  «tertia. . .  p h i lo soph ia e  pars,  quae  erat  in ra t ione et in 
d isserendo» (Ac. Post. 1, 8,  30).

(Dialect icae e9t) «...ea qu ae  dica9, ra t ione  et  ar te d i s t ingue re»  (De 
Fin. 4, 4, 10).

(In dialec tica) « ve rbo ru m  vis et n a tu ra  ora t i on i s  et c o n s e q u e n t i u m  
r e p u g n a n t i u m v e  ratio potes t  perspici» (De Fin. 1, 19, 63).

«Si ars (dialect icae) ,  9i ratio, si via,  si vis d e n iq u e  con c lus ioni s  
valet,  e ad em  es t  in u t ro qu e»  (Luc. 30 ,  96).

« O m n is  d ialec ticae d iscip l ina ,  id es t  ora t i on i s  ra t ione  conclusae* 
(Ac. Post. 1, 8,  32).

«Multa . . .  a te con tr a  i s tam sen ten t i am  dicta sun t . . .  et S toicorum 
ra t ione conclusa» (Tuse. 5, 29, 83).

• Et inven i re  et jud icare  q u id  dicas,  magna illa qu idem  s u n t  et 
t am q u am  an imi  i n s t a r  in corpore ,  sed  propr ia  magis p ru d e n t i a e  quam 
eloquent iae» ( Orator 14, 44),  (hoc  loco «p rudent i a»  idem ac «dialectica* 
valet ).

«Hanc.. .  cogi tandi  p r o n u n t i a n d i q u e  ra t ionem v im q u e  dicendi  ve te 
res Graeci  9ap ien t i am n o m in ab a n t»  (De Or. 3, 15, 56);  (hoc  loco dialec
tica =  ratio com m em o ra tu r ) .

«Illa... e loquen t i a ,  q u a m  dia lec ticam di lata tam esse p u tan t»  (Brut.
90, 309).

«A n te  h u n c  [Z e n o n e m  Stoicum] Ar is to te les  pr inc ip io  art i s rhetor i 
cae diei t  i llam a r tem [ =  e loquen t i am ] quas i  ex altera par te  respondere  
dialecticae,  u t  hoc videl icet  d i f ferant  in ter  se, qu o d  haec  ratio d icendi  
[ =  e l oquen t i a ]  lat ior sit, illa lo q u e n d i  [ =  dialectica] contrac t ior»  ( Ora
tor 32, 114).

« Z en o n i s  est. . .  hoc  Stoici: o m n e m  vim loquend i ,  u t  jam ante  A ri s 
toteles,  in d u as  t r i b u t am  esse par tes ,  rheto r icam palmae,  dialecticam 
p u g n i  s imi lem esse dicebat ,  q u o d  lat ius  l o q u e re n t u r  rhe tores ;  dialectici 
a u t e m  com pre ss iu s»  (De Fin. 2, 6, 17).

«Q u o  fit u t  veram i llam et absolu tam e lo q u en t i am  nemo c o n s e q u a 
tur ,  q u o d  alia in te l legendi ,  alia d icend i  d i sc ip l ina  est  et ab aliis rerum,  ab 
aliis v e r b o ru m  doctr ina  quae r i t ur»  (Orator 5 , 1 7 ) ;  (u n d e  man ife s tum 
est  d ialec t icam d isc ip l inam in te l le gendi  ac rerum doct r in am esse).



« D i s p u t a n d i  ratio et lo q u e n d i  d ialec t icorum sit,  o ra to r u m  au tem  
d i c e n d i  et o r n a n d i  (Orator 32, 113).

(Dia lec tica) «vicina e jus  [ =  facul ta t i s  d icendi ]  a tq u e  f ini tima d ia
l ec t i corum scientia» (es t)  (Orator 32, 113).

«Q ua m  hoc idem in nost r i s  co n t inger e  intel lego qu o d  in Graecis ,  
u t  om nes  fere Stoici p ru d e n t i s s i m i  in d i s s e re n d o  s in t  et  id arte faciant 
■sintque archi tec t i  paene v e r b o r u m ,  e idem t r aduc t i  a d i s p u t a n d o  ad d i 
c e n d u m  inop es  reper i an tu r»  (Brut. 31, 118).

« Dialec t icorum. . .  verba nul la s u n t  publ ica ;  suis  u t u n t u r *  (Ac. Post. 
1 , 7 ,  25).

« Dialectici  et  ph ys ic i  verbis  u t u n t u r  iis, q u a e  ipsi  Graeciae  nota 
n o n  sint» (De Fin. 3, 1, 4).

«O ra cu l i s  C h r y s i p p u s  t o t u m  v o l u m e n  implevi t  pa r t im  falsis...  
p a r t i m  ver is. . .  par t im f lexi loquis  et  obscur is . . .  par t im am bigu is  et quae  
a d  dia lec t icum def erenda  sint» (De Divin. 2, 56,  115).

(Dia lec tica  es t  v i r t u s )  «quod  habea t  r a t ionem,  ne cui  falso adsent ia- 
m u r  nev e u m q u a n i  capt iose  probabi l i ta te  fa llamur,  eaque,  q u a e  de boni s  
e t  mal is  d id icer imus ,  u t  t en er e  t u e r i q u e  p o ss imus»  (De Fin. 3, 21, 72).

«Stoici vero  nos t r i  d i s p u t a t i o n u m  s u a r u m  a tque  in te r roga t ionu m 
laqueis  te i n re t i tum  teneren t»  (De Or. 1 , 1 0 ,  43); (u n d e  pate t  d ialec ticam 
d i s p u t a t i o n i b u s  et  in te r ro g a t io n ib u s  cons tar e) .

«Recie. . .  si o m n i b u s  in  re bus  t e m e r i t a s  igno ra t ioque  vi t iosa est ,  ars 
ea [ =  dialectica],  quae  to ll i t  haec, v i r t u s  n o m in a ta  est» (De Fin. 3. 21, 72).

(Dia lec ticam) «h an c  ego su b t i l i t a t em  ph i los op hia  q u id e m  d igni s s i 
m a m  jud ico ,  sed  ab e o ru m  causa,  q u i  ita d i s s e ru n t ,  remot is s imam; defi
n i t i o n e s  en im  et p a r t i t iones  et  locorum l u m i n i b u s  u t e n s  ora tio,  t u m  si
mi l i tud ines  d i s s im i l i tu d i n e s q u e  et  ea rum  tenu i s  et  acuta  d i s t in c t i o  f iden 
t i u m  es t  h o m in u m . . . »  (Luc. 14, 43).

«Ex eis (s e p te m) m o d is  conc lu s iones  inn u m era b i l e s  n a s c u n tu r ,  in 
q u o  est  tota fere StaXextixyj (Topica 14, 57).

« Q u o m o d o  au t  «m e n t i en t em »  q u e m  * p seu d o m en o n *  vocant ,  dis 
so lvas au t  q u e m a d m o d u m  «soriti» resistas? q u e m  si necesse  s it  lat ino 
verbo  liceat «acervalem» appel lare,  sed nihi l  o p u s  est;  u t  enim ipsa 
«phi losophia» et  mul ta  verba  Graecor um ,  sic «sorites* sat is  lat ino 
s e r m o n e  t r i t u s  est:  ergo haec  q u o q u e  dialectici  dicent ,  non divini* 
(De Divin. 2, 4, 11).

« T u n e  p s e u d o m e n o n  et  sor i tam et to tam dialecticam aut  i l ludis 
a u t  increpas?» (Hortensius fr. 45).

A d  « re rum S to ica rum  scientiam» p e r t i n e t  et iam dialectica (Brut. 
47,  175).

«Is torum [Stoicorum] in dialecticis o m n is  cura  c o n s u m i tu r  (Brut.
31,  119).
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«Alii e t iam, ut dialectici  n o v u m  sibi  ipsi  s t u d iu m  l u d u m q u e  pepe* 
r e r u n t  a tq u e  in eis ar t ibus ,  quae  reper tae  s u n t ,  u t  p u e r o ru m  men tes  ad 
h u m a n i t a t e m  f inge ren tu r  a tque  v i r t u tem ,  o m n e  t e m p u s  a tq ue  ae ta tes  
s u a s  c o n s u m p s e r u n t »  (De Or. 3, 15, 58).

«Ad easque v i r t u t e s  [ =  amici t iam et j u s t i t i am ] ,  de q u i b u s  d i s p u 
t a tu m  est ,  d ialec t icam etiam a d j u n g u n t  et  p h y s i cam  easque  ambas  v i r t u 
t u m  n o m i n e  appel l an t»  (De Fin. 3, 21, 72).

(Est ) «haec ars o m n i u m  ar t i um  maxima quas i  lux ad ea, quae  
confuse  ab aliis au t  r e s p o n d e b a n t u r  aut  a g e b an tu r ,  dialectica.. .  (Brut.
41, 152).

«Haec cons c r ips i . . .  a c cubans  a p u d  V es to r iu m ,  h o m i n e m  remotum 
a dialecticis, in ar i t hm e t i c i s  sat is exe rc i t a tum» (ad Att.  14, 12, 3); (hoc 
loco «dialectica* signi ficat  ar tem  cogi tandi  propr iam,  quae  una de 
sep tem a r t i b u s  l ibera l ibus  est ,  u t m an i fe s tu m  est  e con trar io  «ar i thme
tica»; ille V e s to r iu s  m in im e  facul tate p ro f u n d iu s  cog i tand i ,  im mo v* 
c o m p u t a n d i  excel lebat ) .

Cicero ig i tu r  ad «logicam» s igni ficandam hisce vocabul is  usus  est,  
quae  s e q u u n t u r :

ars d i sserend i ,  ars jud icand i ,  dialectica, ò t c d e x i t x t ¡ ,  disc ip l ina  in te l 
legendi ,  d o c t r i n a  re rum ,  j ud ic ium  veri,  logica, Xcrpxyj, pars (phi losophiae)  
q u ae ren d i  ac d i sserend i ,  p ru d en t i a ,  ratio cogi tandi  et  p ro n u n t i a n d i ,  ratio 
d i s p u t a n d i ,  ratio d isserend i ,  ratio et oratio,  ratio loqu en d i  ( =  collo
q uend i ) ,  sapient ia ,  scient ia d i sserendi ,  scientia perspiciendi . ,  jud icandi . . .  
d i s p u tan d i .

D e n iq u e  licet ea referre,  quae  P iu t a rch u s  in «Vita Ciceronis»  40, nar 
ravit:  «ei (Ciceroni)  au tem  opu s  p ro p o s i tu m  erat ,  dialogos  phi losophicos  
conficere et  opera graeca lat ine reddere  et  u n u m q u o d q u e  voca bulo ru m 
dialecticorum vel n a tu ra l iu m  in l inguam  lat inam conver tere» .

P o s t r e mo  historiam logicae e C i c e r o n i s  loci s  o r d i n e  p h i l o 9 o p h o i u m  «a lphabet ico» p r o p o 
n i m u s .

A l e x i n u s  (ex o p p i d o  Elide in P e l o p on ne s o )  f ui t  d i a l ec t i cu s ,  q u i  c o n t o r t a  et  acul ea t a  
q u a e d a m  s o p h i s m a t a  s c r i p s i t  (Luc. 24,  75); f ui t  a d v e r s a r i u s  Z e n o n i s  S to ic i  ( Dtog. L. 2, 09).

A n t i o c h u s  ( A s c a l o n l t a )  9 i m u l  A c a d e m i c u s  et  S t o ic us  fui t ,  q u i  d i a l e c t i c a m  X e n o c r a t i s ,  
Ar i s t o t e l i s ,  C h r y s i p p i  s e q u e b a t u r  (Luc. 46,  143); v i x i t  c i rc i t er ;  ab a n n o  120 ad a n n u m  69  a. 
C h r .  n.

A n t i p a t e r  ( T a r s e n s i s )  S t o i cus  a e q ue  a t qu e  C h r y s i p p u s  d i a l e c t i c a m  c olu i t  (De D ivm . 2, 
49,  101);  fui t  p r i n c e p s  d i a l e c t i c o ru m  (Luc. 47,  143); a n n o  150 s u c c es s i t  Di ogeni  Stoico.

A r c e s i l a s  ( co n di to r  A c a d e m i a e  r e ce n t i o r l s )  c o n t r a  o m n i a  s e m p e r  di xi t  (De Fin. 5 ,  4 ,  1 0 ) ;  

a n n o  2 7 6  C r a t e t i  s u cc es s i t  et  a n n o  2 4 1  obi i t .
A r c h i d e m u s  ( T a r s e n s i s )  S to i cu s  p r i n c e p s  d i a l e c t i c o r u m  fui t  (Luc. 47,  143).
A r i s t o t e l e s  (384-322)  d i s s e r e n d i  p r aec ep ta  t r ad i d i t  et  e x e r c i t a t i o n e m  in u t r a m q u e  pa r te m 

d ic en d i  de s i n g u l i s  r e b u s  i n s t i t u i t  (De F m . 5, 4, 10); A r i s t o t e l e s  «quo. . .  n i h i l  est  a c u t i u s ,
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ni h i l  pol i t ius» (Luc . 46,  143); Ipse A r i s t o t e l e s  t r a d i d i t  p r a ec ep t a  p l u r i m a  d i s s e r e n d i  (Diog. L.
2 8 ) ;  et p o s t e a  q u i  d ia l ec t ic i  d i c u n t u r ,  s p i n o s i o r a  m u l t a  p e p e r e r u n t  ( Orator 32,  114);  c u m  

o m n i s  r a t io  d i l i g en s  d i s s e r e n d i  d u a s  h a b e t  ar tes:  u n a m  i n v e n i e n d i ,  a l t e r a m  j u d i c a n d i ,  u r r i u 9 - 
q u e  p r i nce p9  A r i s t o t e l e s  fui t  ( Topica 2, 6).

C a r n e a d e s  a D i o g en e  S t o i co  d i a l e c t i c a m  d i d i c e r a t  (L u c . 3 0 ,  9 8 ) ;  Ca rn ea de s . . .  egregia q u a  
d a m  e x e r c i t a t i o n e  in  d i a l e c t i c i s  ( fu i t )  (D e Fin. 3, 12,  41);  a n n o  155 R o m a e  l e g a t u s  A t h e n a r u m  
f ui t ;  a n n o 9  o c t o g i n t a  q u i n q u e  n a t u s  a n n o  12 9  obi i t .

C h r y s i p p u s  (282-209):  a b  h o c  ( C h r y s i p p o )  a u t e m  q u a e d a m  n o n  m e l i u s  q u a m  ve te res ,  q u a m  
o m n i n o  r e l i c t a ;  (D e F in. 4, 4. 9,  cf. Diog. L . 7, 180);  de  q u i b u s ,  q u a e  d ia l ec t ic i  n u n c  t r a d u n t  
et  docent . . .  a C h r y s i p p o  m a x i m e  e s t  e l a bo r a t u m . . . ;  c o n t e n d i t  o m n e s  n e r v o s  C h r y s i p p u s ,  ut  
p e r s u a d e a t  o m n e  d£tu>ya a u t  v e r u m  esse  a u t  f a l s u m  (D e Fato 10, 21);  a C h r y s i p p o  d e f e n d i t u r  
o m n e m  e n u n t i a t i o n e m  a u t  v e r a m  a u t  f a l s a m  e ss e  (D e Fato 16,  38);  . . . pos tea  q u i  d i al ec t ic i  
d i c u n t u r ,  s p i n o s i o r a  m u l t a  p e p e r e r u n t . . .  ( ha ec  e s t )  C h r y s i p p i  d i s c i p l i n a  ( =  d i a l e c t i c a )  (O ra 
tor 32 115).  C h r y s i p p u s  e t  Sto ic i ,  c u m  de  a n i m i  p e r t u r b a t i o n i b u s  d i s p u t a n t ,  m a g n a m  p a r t e m  
in h i s  p a r t i e n d i s  e t  d e f i n i en d i s  o c c u p a t i  9 u n t  (T u se . 4 , 5 , 9 ) .  C h r y s i p p u s ,  c o l u m e n  se c t ae  
Stoicae ,  de  i m p l i c a t i o n e  m a t e r i a l i ,  q u a m  logicae  pe r i t i  «conexum » a p p e l l a n t ,  a l i t e r  s e n s i t  a t 
q u e  a l i i  Stoici ;  «in h oc  ipso,  q u o d  i n  e l e m e n t i s  d i a l e c t i c i  d o c e n t ,  q u o  m o d o  j u d ic a r e  opo r t ea t ,  
v e r u m  f a l s u m n e  si t ,  si  q u i d  i ta c o n e x u m  e s t  u t  ho c  «si  d i es  es t ,  lucet» q u a n t a  c o n t e n t i o  e s t I 
a l i t e r  Di odor o,  a l i t e r  P h i l o n i ,  C h r y s i p p o  a l i t e r  p l ac et » ;  h i s  v e r b i s  C i ce r o n i s  f Luc. 47,  143)  
t res  m o d i  m a t e r i a l i s  i m p l i c a t i o n i s  ( =  s y l l o g i s mi  h y p o t h e t i c i )  d i f f er en tes ,  u t  ve r i  s i m i l l i m u m  
est ,  In d o c t r i n a  S t o i c o r u m  m e m o r a n t u r ,  q u o s  C i c e r o  i pse  a D io d o t o  S t o i co  f a m i l i a r i s s i m o  9uo 
c o g n o v i s s e  v i d e t u r .

C icero (106-43):  » m u l t o s  in  d ia le c t i c i s  c o g n o v i m u s  et  a u d i v i m u s »  (D e O ff. 1 , 6 , 1 9 ) ;  
Ci ce ro  via9 A n t i o c h i  A c a d e m i c i  e t i a m  i n d i a l e c t i c a  s e qu i  v o l u i t  (L uc . 3 0 , 9 8 ) ;  i dem Cicero  a 
D i o d o t o  S to i co  s t u d i o s i s s i m e  In d i a l e c t i c a  e x e r c e b a t u r  (B ru t. 90 , 309) .

C l e a n t h e s  ( 331 -2 32  A s s i u s )  S t o i c u s  l i b r u m  d e  d i a l e c t i c a  s c r i p s i t  (cf. Diog. Laert. 7,  175) 
e t  C h r y s i p p u m  d o c u i t  (L u c . 47,  143).

C r a t i p p u s  ( M y t i l e n a e u s ,  C i c e r o n i  a e q u a l i s  a m i c i s s i m u s )  P e r i p a t e t i c o r u m  c m n i u m  faci le  
p r i n c e p s  f i l ium C i c e r o n i s  p h i l o s o p h i a m  e t  d i a l e c t i c a m  A t h e n i s  ia.  43)  d oc u i t  (D e D ivin. 2, 
49,  101).

C y r e n a i c i  q u i  A r i s t Ip p i  (c 435 -350)  d o g m a t a  s e q u e b a n t u r  (cf. Diog. Laert. 2 , 8 6 , 9 2 )  
q u a e s t i o n i b u s  d i a l e c t i c i s  s t u d e b a n t  (L u c . 46,  142).

D i o d o r u s  ( C r o n u s  a n  no 3 2 0  fere) d i a l e c t i c u s  fui t ,  q u i  c o n t o r t a  e t  a c u l e a t a  q u a e d a m  s o 
p h i s m a t a  c o m p o s u i t  (L uc . 24,  75);  d i a l ec t i ca e  s t u d u i t  (L u c .  47,  143);  D i o d o r u s  v a l e n s  d i a 
l e c t i c us  fui t  (D e Fato 6,  12).

D i o d o t u s  ( d o c t o r  e t  f a m l l i a r l 9 p ro pe  a n n o 9  c. 89  54)  S t o i c u s  C i c e r o n e m  s t u d i o s i s s i m e  in 
d i a l e c t i c a  e x e r c e b a t  (B ru t. 90.  309).

D i o g e n e s  ( B a b y l o n i u s )  S t o i c u 9 a r t e m  b e n e  d i s s e r e n d i  et  vera  ac fa lsa  d i j u d i c a n d i  t r a d i d i t ,  
q u a m  v e r b o  g r aeco  BtaXexTtxr’v a p p e l l a n t  (D e Or. 2, 38, 157; De D ivin. 2, 49,  101); a n n o  155 a b  

A t h e n i e n s i b u s  l e g a t u s  R o m a m  m i s s u s  es t

E p i c u r u s  ( 3 4 2  2 7 1  ) c o n t e m n i t  d i a l e c t i c a m  (D e F in. 2 , 6 , 1 8 ) ;  t o t a m  d i a l e c t i c a m  e t  c o n 

t e m n i t  e t  i r r i d e t  (L u c . 3 0 ,  9 7 ) ;  t o t a m  e v e r t i t  d i a l e c t i c a m  (L u c .  3 0 ,  9 7 ) ;  i n  d i a l e c t i c a  n u l l a m  

e x i s t i m a v i t  e s s e  . .  a d  c o m m o d i u 9  d i s s e r e n d u m  v i a m ;  i n  p h y s i c i 9  p l u r i m u m  p 0 9 u i t ,  e t i a m  

a c t l o n e 9  d i a l e c t i c a e  i l l i s  a t t r i b u i t  (D e F in. 1 ,  1 9 ,  6 3 ) .

P e r i p a t e t i c i  d ic t i  s u n t ,  qu i a  d i s p u t a b a n t  I n a m b u l a n t e s  In Lyci o (A c . Post. 1 ,  4 ,  1 7 ) ;  Per l  
p a t e t i c i  et  A c a d e m i c i  v e t e r e 9 q u o n d a m  i d e m e r a n t  (D e Or. 3, 1 8 , 6 7 ) ;  P e r i p a t e t i c i  g e n u s  a r g u 
m e n t a n d i  per  r a t i o c i n a t i o n e m  s u m m e  f r e q u e n t a r u n t  (D e lnvent. 1 ,  35,  6 1 ) ;  Per ipa t et ic i , . .  s p l n a9  
p a r t i e n d i  et  d e f i n i e nd i  p r a e t e r m i t t u n t  (T u se . 4, 5. 9); e9t  .. e o r u m  ( =  P e r i p a t e t i c o r u m )  c o n 
s u e t u d o  d i c e n d i  n o n  sa t i s  a c u t a  p r o p t e r  i g n o r a n t i a m  d i a l ec t i ca e  (D e Fm . 3, 1 2  4 1 ) .



Aemilius Orth

P h i l o  ( L ar i s s a e u s )  A c a d e m i c u s  A t h e n i s  R o m a m  (a. 8 8 )  fugi t ,  ubi  Ci ce ro  e u m  ad mi rab i l i  
q u o d a m  ad p h i l o s o p h i a m  9 t ud i o  c o n c i t a t u s  a u d i v i t  (L u c . 47 ,  143),  ob i i t  c i rca a n n u m  80.

Plato  ( A t h e n i e n s i s  427-347)  p r i n ce p s  A c o d e m i a e  i n t e l l e g e n d i  ( =  d i a l ec t i ca e  ar t i s )  g r a v i s 
s i m u s  a u c t o r  et  m a g i s t e r  f u i t  (O rator  3, l f ) .

S tilpo (c. 370-290,  M e g a r i c u s )  c o n t o r t a  e t  a c u l ea t a  q u a e d a m  s o p h i s m a t a  s c r i ps i t  (Luc. 
24,  75).

T h e o p h r a s t u s  ( c . 3 7 0  2 8 8 ,  Er e s i us )  P e r i p a t e t i c u s ,  A r i s t o t e l i s  d i s c i p u l u s ,  d i s s e r e n d i  prae 
c ep t a  t r a d i d i t  (D e F tn . 5, 4,  10); a e q u a l i s  S t i l p o n i s  Me ga r i c i  f ui t

V a r r o  ( 1 1 6 - 2 8 ,  R e a t i n u s )  in  « Me n l p p e i s »  m u l t a  d i c t a  d i a l ec t i c e  p r o t u l i t  (A c . P o st.] , 
2 . 8 ).

X en o c r a t e s  (396*314,  C h a l c e d o n i u s )  l ib r os  d e  r a t i o n e  l o q u e n d i  m u lto s  et m u l t u m  pro 
b a to s  s c r ip s i t  (L u c . 46,  143);  a e q u a l i s  A r i s t o t e l i s  fui t .  .

Z e n o  ( C i t i e n s i s ,  334-262)  S t o i c o r u m  p r i n c e p s ,  d i a l e c t i c a e  p r i m u m  l o c u m  in p h i lo s op h ia  
t r i b u i t  (cf  Diog. Laert. 7,  40)  e t  d i a l e c t i c a m  c u m  d i g i t i s  c o m p r e s s i s  p u g n c q u e  c o mp a ra v i t  
(O rator  32,  115); ea q u a e  d i a l ec t ic i  n u n c  t r a d u n t  e t  d oc en t ,  n o n n e  ab  il l is ( a n t i q u i s )  Ins t i tu t a  
s u n t ?  .. t a m e n  a Z e n o n e  m i n u s  m u l t o  q u a m  a b  a n t i q u i s  (D e Fin. 4, 4, 9).

S toici in  g en er e ,  s i n e  n o m i n e  p rop r i o ,  a f fe ru nt ur :  r a t i o  d i s s e r e n d i  ( =  di al ec t ica )  dua s  
h a b e t  a r t e s :  u n a m  i n v e n i e n d i ,  a l t e r a m  j u d i c a nd i . . .  Stoici . . .  in a l t e ra  e l a b o r a v e r u n t ;  j ud icandi  
e n i m  v i as  d i l i g e n t e r  p e r s ec u t i  s u n t  ea s c i e n t i a  q u a m  SiaLexxtxrj a p p e l l a n t ;  i n v e n i e n d i  a r t em,  
q u a e  xoiaxy) d i c i t u r  q u a e q u e  e t  a d  u s u m  p ot io r  e r a t  e t  o r d i n e  n a t u r a e  cer te  pr ior ,  totam 
r e l i q u e r u n t  ( Topica  2, 6); S t o i c o r u m  s u b t i l e  vel  s p i n o s u m  d i s s e r e n d i  g e n u s  (De Fin. 3, 1, 3), 
S t o i c o r u m  d e f i n i t i o n i b u s  e t  p a r t i t i o n i b u s ,  q u i  m i h i  v i d e n t u r  in h a c  q u a e s t i o n e  v e r s a r i  acu t i s  
s i m e  (Tuse.  4, 5, 11); S t o i c o r u m  c o n c l u s i o  r a t i o n i s  (De D ivin. 2, 49,  101); p o s t e a  ( =  post  
A r i s t o t e l e m )  q u i  d i a l e c t i c i  ( =  St oi ci )  d i c u n t u r ,  s p i n o s i o r a  m u l t a  p e p e r e r u n t  (Ora tor  32,  114); 
I t a  fit i l la c o n c l u s i o  n o n  s o l u m  vera ,  sed  Ita p e r s p i c u a  u t  d i a l ec t i c i  ( =  Stoic i )  n e  ra t i onem 
q u i d e m  r e dd i  p u t e n t  o p o r t e r e  ( =  àvoitóìetxTov) (De Fin. 4, 19, 55); St oi ci  (De D ivin . 2, 50,  103) 
=  d ia l ec t ic i  (D e D ivin. 2, 50,  104);  Dia lec t ic i . . .  v e r b i s  u t u n t u r  iis, q u a e  ips i  Gr aec i ae  n o t a  
n o n  s i n t  (De Fin. 3, l .  4); O m n i s  e n u n t i a t i o ,  q u o d  á£í«>iia d i a l e c t i c i  a p p e l l a n t  (De Fato lO, 20). 
D i s t i n g u u n t  i l l ud  e t i am ,  u t  l ib i do  s i t  e a r u m  re ru m,  q u a e  d i c u n t u r  de  q u o d a m  a u t  q u i b u s d a m ,  
q u a e  xaxtjYop/jiJLata d ia l ec t ic i  a p p e l l a n t  (T u se .  4, 9,  21); A  q u i b u s  ( =  d i a l e c t i c i s  Stoicis). . .  
t r a d i t u m  (es t )  in  o m n i b u s  d l j u n c t i o n i b u s ,  i n  q u i b u s  «aut  e t i a m  a u t  n o n »  p o n e r e t u r ,  a l t erum 
u t r u m  es9e v e r u m  (De N a t. Deor. I,  25,  70);  C u m  dia l ec t ic i  ( =  S t oi c i )  sic s t a t u a n t :  o mne ,  quo d 
i t a  d i s j u n c t u m  s i t  q u a s i  « a u t  e t i a m  a u t  n o n  m o d o  v e r u m  esse  se d  e t i a m  n e c e s s a r i u m  ( Luc 
30,  97);  D e m u 9  t ib i  i s t a s  d u a s  s u m p t i o n e s ,  ea q u a e  X.rçiqi'xxa a p p e l l a n t  d ia l ec t ic i  ( =  Stoici) ,  9ed 
n o s  l a t i ne  l oqui  m a l u m u s  (De D ivin. 2, 53,  1 0 8 ) ;  Et  t u q u i d e m ,  Vel le i ,  n o n  v e s t ro  (=-  E p i c u 
r e o r u m )  mor e,  s ed  d i a l e c t i c o r u m  ( =  St o i co r um) ,  q u e m  f u n d i t u s  g e n s  v e s t r a  n o n  n ovi t ,  a r g u 
m e n t a  s e n t e n t i a e  c o n c l u s i s t i  (De N at. Deor. 1, 31,  8 9 ) .

N u m e r o  mul to  majore  S toico rum  te s t im o n io ru m  certo efficitur Cicero
nem dialec ticam solum i l lorum p h i lo s o p h o r u m  sensu  intel lexisse et  ad h ibu i s 
se; e t i am id ip su m  v ide tu r  affirmare illam dialec ticam jam inde a Pla tone u s 
que ad Stoicos,  C iceron is  aequales  semper ,  ea ndem  mans is se  neq u e  umquam 
m u ta t io n e m  gravio rem passam esse.

H is  brev i te r  scr ip t i s  in t ro d u c t io  q u aed am  in Ciceronis  logicam exacta 
u n a q u e  his tor ia  parva  e j u sdem  artis d ialec ticae an t iquae  adum bra ta  est.

A e m i l i u s  ( E m i l )  O r t h



DE N Y M P H I S  E T  M U S I S

Deae illae b landiss imae,  quas  Graeci  voca ban t  N y m p h a s  et Musas ,  vel  
hodie  haben t ,  u n d e  de lec temur .  U t  enim p u l c h r i t u d i n e  caeli stel lat i ,  vario 
f lorum colore s e g e tu m q u e  recent i  v i rore  gaude re  solemus,  ita Graeci ,  na tura  
vates ,  in d e  adeo obl ectabantur ,  u t  regiones  am o en a s  a deis h ab i t a t a s  a rb i t ra 
re n tu r .

D i a n a  - N y m p h a e . — Q u a r u m  d ea ru m  p r im u m  ob t in e t  locum A rtemis  
sive Diana,  n e m o ru m ,  m o n t iu m  v e n a t i o n u m q u e  d u x  ac regina,  circa q u am  
re liquae  N y m p h a e  g lo m eran tu r .  N y m p h a s  m o n t i u m  cacumina incolere vates  
graeci a n t i q u i t u s  no ra n t .  N a r r a t  en im  H e s i o d u s  N y m p h a s  O re s t i a d es ,  cu m  
co n s t i t u i s s e n t ,  m on tes  incolere.  (Theog. 130). C a n ta t  H o m e r u s  N y m p h a s  
S ip y lu m  m o n tem  h ab i t a r e  et juxt a  f lumen A c h i lo u m  choreas  du ce re  (II. 24,  
615).  A n t r a  ea ru m  esse fana a tqu e  a pas to r i bus  a l i i sque piis h o m i n ib u s  i n v i 
sa, qu i  a N y m p h i s  in duct i  dona offerre so le re n t .  E x s t a t  enim ipsa nost ra  
ae ta te  e ju s m o d i  fa num  in H y m e t t o  m onte .  In imo spec us  fundo  fons  l impi- 
p id u s  m a n a t  et excisa e m u ro  N y m p h a e  s t a tu a  consp ic i tu r .  (Americ. Jcurn. 
Arch. VII,  1903, 268).  Q u o d  f a n u m  a mul t i s  i n v i s u m  esse ex d o cu m e n t i s  c o n 
stat.  N a m  ex. gr.  A r c h e d a m u s  saeculo  a. C hr .  n. V  nar ra t  se a N y m p h i s  c o r rep 
tu m  sp e lae u m  ad ornas se  a r eam q u e  N y m p h i s  ch o reas  d u c e n t i b u s  aedificasse.

N a ï a d e s  - D r y a d e s . — Jam vero  ubi  sp ec u s  h o rr en t ,  ibi fontes  m u r m u 
ran t  et pra ta  f lorum plena  r e n id e n t .  H i n c  sp ec u s  C a lypso  sacer fagis c i ng i 
tur ,  in q u i b u s  aves  nidi f icant .  F o n te s  q u a t t u o r  in par tes  o m n es  e m a n a n t  
(Od.  5, 57).  S upra  I thacae  p o r tu m  olea v iret  et pro pe  spec um  ap u m  n id u s  
v i d e t u r  (Od.  13, 57).  N y m p h a e  au tem ,  quae  specus  inco lun t ,  N a iades ,  quae  
arbores ,  D ry a d es  vocari  so l eban t  A q u a  ex fonte haus ta ,  cum usui  sit,  reli 
g ione q u ad a m  u t imur .  U n d e  non m i r u m  via tores,  qu i  sese eo ap u d  I thacam 
fonte  re cr eas sem ,  in ara pro pe  erecta sacrificare co nsuev is se  (Od. 17, 205). 
O m n e s  en im  aqu ae font anae  vi res  medicae  N y m p h i s  t r i bueban tu r .

N y m p h a e  e t  S p o n s a e  — Ideo mira i n te r  N y m p h a s  et sponsas  (graece 
n y m p h a s )  c o n ju n c t io  in te rc edeba t .  N a m  sponsa ,  quae  co rpus  fonte a l iquo 
N y m p h i s  sacro ante  n u p t i a s  lavarat ,  his N y m p h i s  peculiari  modo  d ev in c ie 
batur .  Praeterea  s ponsae  omnes ,  ut  p a r tu s  bene  e d e ren t  et  educa re n t ,  N y m 
phi s  sacrificare so l eb an t  ( E u r i p . EI. 626).  Eaedem N y m p h a e  ob vi res  fon t ium  
s alubr es  «Iatroi» medicae  d i ceb a n tu r  ( H e s y c h . fragm.).

S a t y r i  - H e r m e s  - P a n .  — N e c  solum N y m p h a e  specus,  fontes,  nemora  
inco lun t ,  sed e tiam Satyr i ,  ea rum  p r o p in q u i .  Q u o r u m  d u x  et  am ato r  es t  Her- 
mes,  qu i  amore  N y m p h a e ,  D ry o p i s  filiae, cujus  oves  pascebat ,  captus ,  Pana 
filium gen u i s se  d ic i tur  (H o m . Hymn. 31 ss). Ipse Pan,  na turae  tot ius  do minus ,
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animal  po t i a s  qu am  hom o,  v e n u s t a  pa r i t e rq u e  terrif ica facie fuisse t raditur.  
H u n c  t im e b a n t  q u i d e m  N y m p h a e ,  sed  ejus sa l tandi  am ore m  ac musicam fas
c inan tem  di l igebant .  «Vespere  N y m p h a e  de m o n t ib u s  d e s c e n d u n t ,  Pana i n 
vocant ,  c u m  eo choreas  d u c u n t ,  u t  vocis  imago a saxis redda tu r .  Ipse Pan 
m o d o  hic  mod o illic sa l t ans ,  pedes  n u m e r i s  apte movet ,  dex te r r i m us  in ter  
deos sal tator» (l. mem.). C u j u s  sua v i s s im am  avenam  incolae m o n t i s  Maenoli  
vel an t iq u i t a t e  e x e u n t e  au d i re  se n a r r a n t  (P au s . 8 , 3 6 ,  8). «Sileant  montes ,  
s i leant  fontes , '  s i leant  oves  bal antes .  N a m  Pan s y r i nge  m u l t i so n a  ludit» 
(Anth: Pal. 9 ,  823) .

D a p h n i s  - U l i x e s  • H y l a s  - N y m p h a e . — H a b u i s s e  N y m p h a s ,  quos  
pecul iari  mod o amaren t ,  ca rm ina pas tor ia  re ferunt .  D i l ig eb a tu r  maxime 
D a p h n i s ,  pas to r  v e n u s t i s s im u s .  Ipse U l ixes  vero  in in su lam  O r t y g i a m  mise
re ejec tus,  N y m p h a m  Calyp so ,  qu a e  i p s u m  re t ine re  m ar i tum  et  immorta lem 
redde re  volebat ,  s t u d io se  di l igebat .  Q u i n  e t iam,  d i r i ss ima q u a m v i s  pe rpessus  
et  pa t r iae  u x o r i s q u e  am o re  f lagrans,  n u n q u a m  se e N y m p h a e  blandissimae 
c o m p lex u  er ipuisse t ,  nisi  a diis fuisse t  l ibera tus .  H y l a s  q u o q u e  p u e r  formo
s i s s im u s  N y m p h i s  p e r g ra tu s  erat .  Q u i ,  c u m  in t en e b ro s o  nem ore  versaretur ,  
d u m  luna fu lget  fo n t e s q u e  su a v i t e r  m u r m u r a n t ,  voces  arcanas  audieba t ,  quae 
i p s u m  vocare  e t  t rahe re  v i d e b a n t u r .  H u n c  a q u a m  h a u s t u r u m  N y m p h a  ali
qua ,  s u b i t o  e fonte  emersa  adamav i t ,  b ra cch iu m  d e x t e r u m  collo, ut  ori  oscula 
figeret, im p l i cu i t  i p s u m q u e  in gurg i t em  d e t ra x i t  ( A p o l l . R h o d . 1 ,  1 2 0 7  ss.). 
T r a d u n t u r  q u o q u e  N y m p h a e  t res  in ipso  fonte sa l t antes  p u e r u m  aq u am  h a u 
r i en tem ,  ips iu s  v e n u s t a t e  pel lectae,  in i m u m  fontem pe r t r ax i s se  a tque  eum,  
d u m  f lebi li ter  lacr ima tur ,  consolar i  s t u d u i s s e  et gremio susce p is se  ( T h e o c r . 

1 3 ) .  Prae te rea  vate s  graeci  a r b i t r a b an tu r  suos  an im os  t an tope re  N y m p h a r u m  
afflatu pe r tu rbar i ,  u t  ad v esan ia m  ra p e re n tu r .  N y m p h a e  p ra esen tes  spi r i tum 
q u o q u e  poe t i cum in an im o  exc i ta nt .  ( P a t o , Phaedr. 2 7 9 ,  B). N ec  m irum.  Ete. 
n im  a n t i q u i tu s  h o m in es  c r ed eb a n t  inesse  in aqu i s  s p i r i tum  ver i  ei va t i c ina
t ionis  v im  Bacis i l lus t r i ss imi  praeclare  d icta N y m p h a s  h a b e n t  auctrices 
( A r i s t o p h . 1 0 7 0 ) .  Q u a re  jux ta  sedes  o ra cu lo ru m  fons  sacer  ac N y m p h a e  esse 
so leban t .  Su b  ru d e r ib u s  templ i  Apol l in is  pr ope H y s i a s  Pau san ia s  p u teu m  vi
dera t ,  u n d e  vates,  u t  e v e n tu s  f u tu ro s  p ro sp ice ren t ,  b ib eb an t  ( P a u s . 9 ,  2 , 1 1 ) .

M usae. — Jam ad M u sas  nos t ra  del ab i tu r  oratio.  Q u e m  no s t ru m ,  qui  
bon is  ar t ibus  ac tu osam  ded i t  operam,  n o m e n  M u sa e  lateat? C u m  tot ant i 
q u i t a t i s  n o m in a  in te r i e r in t  vel  ce lebr i t a tem amiser in t ,  M u s a ru m  nomina in 
o m n i b u s  l inguis  Europaeis  v i v u n t  et, cu m  M u s a m  dic imus,  M us icam  a t t i n 
gimus.  N o v e m  M usae  e a r u m q u e  nom ina  ab H esiodo  e n u m e r a n tu r :  Calliope, 
Clio, M e lpom ene ,  Tha l ia ,  Eu terpe ,  Erato,  Ura n ia ,  P o ly h y m n ia ,  T h e r p s ic h c i e  
( H es. Theog. 77). H o m er u s ,  va tes p h i lo s o p h iq u e  graeci  M usas  pro deis duce 
bant.  N a m  Jovem pa t re m et M n e m o s y n a m  mat rem h ab e n t  c o m m u n e m  (1. c. 
56).  «Sub ipso O l y m p i  n ivosi  ver tice M n e m o s y n e  Jovi  n o v em  filias peperit .  
Q u a r e  O l y m p u m  incolunt .  « O ly m p ia  domata. . .» (II. 2, 484; 10, 112; 14.
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518). Ipsis q u o q u e  di is  magnae s u n t  vene ra t ioni ,  no n  solum ob o r tu m  d iv i 
n u m ,  sed e t iam p r o p te r  p raes t i t u m  in g u b e r n a n d o  a d m i n i s t r a n d o q u e  m u n d o  
aux i l ium.  N a m  cu m  J u p p i t e r  m u n d u m  cert is  legibus  cons t i tu is se t  ac rel iquos  
deos,  oper is  p u l c h r i t u d i n e m  adm ira n te s ,  in ter rogasset ,  n u m  qu id  des ider a
rent,  ubi  u n a m  des iderar i  vocem re s p o n d e ru n t ,  qua  opus  i l lus t r i s s imum  
verbis  et n u m e r i s  praedicare tur ,  creavi t  M usas .  U n d e  non  m i ru m  pr imo quod  
ad nos  pe r v en i t  opere,  graece consc r i p to ,  H o m e r u m  M u s a m  invocare  deam 
(11. 1, 1). C a n e r e  en im  d eo r u m  p ro p r iu m .  M u s a e  enim deo rum  vi tam beatam,  
eo ru m  in o rbem  in g re s su m ,  r e ru m  o m n i u m  orig inem,  m o r ta l iu m  fata varia 
c a n u n t  (Theog. 11 ss.,  4 3  ss.,  70  ss.).  I n s p i r a n t  q u o q u e  vates,  canere  docent  
et, cu m  omnia  sciant ,  n o n  solum vates ,  sed e tiam reges sese eis c o m m i t t u n t  
(II. 2, 485).  Jam vero  cu m  Caesare A u g u s t o  im p eran te  poëtae lat ini  sese vates 
appe l la re  coep issent ,  F laccus  praeclar iss imo ad R o m a n o s  ca rm ine M u s a m  e 
caelo devocat ,  sibi p ra e se n te m  sent i t ,  se a p ue ro  p ro tec tu m  ab eis, ex o m n i 
bus  de in ce p s  vi tae per icul is  e r e p t u m  i isque p ra e s en t ib u s  cui l ibe t  tem pes ta t i  
h i lar i  an im o  obv iam  i t u r u m  praedicat .  N e q u e  eu m  latet  M u s a s  Caesari  mi te  
dare  co ns i l ium  et eu m  specu  Pierio refec turas ,  si s u m m a s  bel lorum miser ias  
ta n d em  mit igare  vel i t  (Hor .  3, 4).

Q u e m a d m o d u m  Musae ,  cu m  ca n u n t ,  v e r u m  dicun t ,  ita o m n e  sc iend i  
c o g n o sc en d iq u e  s t u d i u m  p l u r i m u m  fovent .  Ideo Socra tes  phi lo soph ia m  
no b i l i s s im am  M u s a r u m  ar tem appel la t  (Piat. Phaed. 61 A).  Empedocles  in 
illo de n a tu ra  carmine M u s a m  so l l em n i t e r  invocat:  «Te,  M u sa  clar iss ima,  
oro a t q u e  obsecro ,  ut,  q u a n t u m  m o r ta l ib u s  aud i r e  fas est ,  e do m o  «pietat is* 
c u r r u m  regas» (Fragm. 3). I i s qu e fere verbis  P in d a r u s  de « M u saru m  cur ru » ,  
q u e m  co n scen d er e  vat i  liceat, l o q u i tu r  (01. 9, 80).  Cal l iopem.  M u s a r u m  
n ob i l i s s im am  r e g u m q u e  ad ju t r i ce m,  una  cum U ran ia  o m n i u m  p h i lo s o p h o r u m  
p a t r o n a m  esse et  eo ru m ,  qui  h a r u m  M u s a r u m  musicam v en e ren tu r ,  Socra tes  
dici t  ( Phaid. 2~9  B). Plato suos  Acad em iae  disc ipulos  in M u s a r u m  tem p lu m ,  
M u s e u m ,  convocare  c o nsue ra t .  N e c  so lum phi lo soph ia  M u s a r u m  auxil io 
indiget ,  sed  et iam vera sc ient ia  et  o m n e  recte agendi  fac i end ique genus .  Ipsi 
mi li tes  m o d es t i am  m o d e r a t io n e m q u e  M us is  acceptam  re ferunt .  H in c  S p a r 
t iatae an te  signa inferenda M u s i s  sacri ficabant ,  ne  magis p u g n a n d i  ardore 
caeco q u am  consil io u t e r e n t u r  ( P l u t , de coh. ira 10).

M u s a r u m  F i l i i  - O r p h e u s . — M usas  q u am v i s  v i rg ines  filios habu is se  
t r ad u n t ,  praeclar is  na tur ae  d o t ib u s  in s t ru c to s ,  sed sor tem t ragicam p lu r im u m  
p erpessos .  N o n n e  M u sae  deo r u m  ae te rn am  b ea t i t u d in em  et corpor is  dolores,  
q u o s  to le ra n t  mortales ,  c a n u n t ,  qu i  nec aetat is  ar cendae  nec  ce r tum mort is  
de fen den dae re m e d iu m  in v en i r e  p o ssun t?  ( H o m . hymn. 5, 150).  E m in e t  in ter  
M u s a r u m  filios O r p h e u s ,  qu i  q u a n ta  vis in c a n tu  suav i  ins i t ,  est  exemplo.  
Dimis i t  q u id e m  Mars,  M u s a r u m  cantu  p e r m o t u s  arma, sed  cum O r p h e u s  
cantabat ,  non solum h o m in e s ,  sed et  saxa,  f lumina,  arbores  auscu l ta ban t ,  
ferae sese ad can ta n t i s  pedes  abic iebant ,  qu in  et iam Ipse M inus ,  Orc i  domi*
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n u s  d i r i s s imus,  m i t ig a tu s  est.  Ar u t  c o r p u s  u m b ra  sequ i  solet ,  ita fata nigra 
O r p h e a  p e r s e q u e b a n tu r .  N a m  Eur id ice ,  uxo r  carissima,  p ra em atu ra  morte 
exs t inc ta  est  n e q u e  ipse  O r p h e u s  a l iud  can tu  lug ub r i  effecit,  nisi  u t ex 
S tygis  um br i s  def unct a  pau l i sp e r  rediret .  Idem ob s u m m a m  Apol l in is  et So
lis v en e ra t io n em  D io n y s i  i ram et  in v id ia m  n a c tu s  est .  N a m  cum mane  q u o 
dam, u t  solebat ,  So lem o r tu m  salutasse t ,  a fur ios is  D io n y s i  u x o r ib u s  di lace
ra tus  est.  Sed c a p u t  canto r i s  ab sc is sum canere  pe r re x i s se  e ju sq u e  lyram su a 
vi ter  r e so n u is se  m u l to s q u e  fasc inasse ferunt .  A t q u e  ip s ius  memoria inter  
cul tores,  qui  sese O r p h i c o s  n o m in a b a n t ,  d iu  vixi t .  C ane re  consue ra t  O r p h e u s  
u t  M üsae  d iv in am  re ru m  or ig inem et  d e o r u m  regni  i n co n s t a n t i am .  Maxime 
au tem  ò m n i b u s  ac cep tus  erat ,  eo q u o d  in s tygia  regna des cen d i s se t  et d e 
f u n c to r u m  didic isse t  sor tes.

M u s a r u m  s e d e s . -  T a n d e m  de M u s a r u m  sed ibus  pauca  p o n a m u s .  Se
des  ce leberr ima L y m p i u s  m o n s  erat ,  ubi  M u s a s  natas  Jovem pat re m  cantu 
oblectasse  H e s io d u s  n a r r a t  et  in Hel icone m o n te  circa fo ntem  sac ru m  et per
m agnam Jovis aram sal tasse (Theog.). T h e s p i i  q u i n t o  q u o q u e  an no  in eodem 
m o n te  M u s i s  h o n o r a n d i s  ludos  so l lemnes  magnifico  s u m p t u  ce lebrique  p o m 
pa facere so leban t  ( P l u t a r c h . Amet. 1). Eodem loco P h i l i p p u s  M acedonum  
rex pos t  ins ignem  a p u d  C h ae r o n eam  p u g n a m  M u s i s  sacri ficavi t  ip s iu sq ue  
filius Al ex ander ,  a n t e q u a m  in As iam  suo imper io  su b ic ien d am  traiceret ,  diis 
caesis hos t i i s  supp l i cav i t  (Dio .  Orat.\2, 2; 17, 16). Q u i s  est,  qui  nesciat ,  q u a n 
topere  Hel icon m o n s  a va t ib u s  s it  ce lebratus? N e c  m in u s  De lphi s  M u s a 
ru m  cu l tu s  p e r a n t i q u u s  florebat.  Ibi en im  pr im a Sibyl la  de  H e l i cone  delata a 
M us is  es t  educa ta  (Pluth. Pyth. orae. 9). A t h e n a e  a M us i s  s u m m i  aestimatae.  
M o n s  M u s e io n  e regione A cró pol is  s edeba t  (Pausan, 1, 25, 7). M ax im e autem 
M usas  academia  P la ton is  colebat .  Ear um aram Pau san ia s  m em o ra t  (1, 30, 2). 
Fuere  q u o q u e  M u s a ru m  domici lia Sicyone,  O ly m p iae ,  Megalopoli  (Plut. symp. 
9, 14. 7). A n t e  M u s a r u m  in urbe  Spar ta  t e m p l u m  Lacedaemoni i ,  cu m  ex p e 
d i t io nem  parabant ,  no n  tubis ,  sed  avenis ,  lyris  c i t h a r i s q u e  canebat  ( P a u s a n . 

3, 17, 5). N a m  Spar ta  v a t u m  cla r i ss im oru m :  T e r p a n d r i ,  Th al e ta e ,  Alem ann i ,  
T y r t a e i  pat r ia  erat.  D e n iq u e  Taren t i ,  M e tapon t i ,  C ro to n i s  Italiae Graecae 
M u sa ra m  fana Po ly b ius  m em o ra t  (8, 27  ss.).  I n q u e  c lar iss imo M us eo  A lex an 
d r in o  c u s to d es  b ibl io thecae  p ra n d e re  co nsue ra n t .  Romae c o m m u n e m  H e r c u 
li et M us is  aram fuisse P lu t a r c h u s  refert  ( Quaest. Rom. 59).

M u s a r u m  t e m p l a  e t  c u l t u s  p e r i e r u n t . —  Q u o m o d o  M u s a r u m  templa 
i n e u n te  ae ta te C hr i s t ia na  in ter ier in t ,  pa rum  cons ta t .  M u s a ru m  Hel iconiarum 
s ta tuas  C o n s t a n t i n u s  M a g n u s  in Cur ia  Bycant ia  col locavit  (Eus.  vit. Const. 3, 
54) H a r u m  m en t io n e m  T h e m i s t i u s  o ra t i o n ib u s  in sena tu  habi t i s  lacit  (orat 
19, 228).  Sed cu r ia m  ipsam una cu m  M u s a r u m  s ta tu is  anno  C C C C I V  p. 
C h r .  n. i ncend io  per i i sse  Z o s im u s  refert  (5, 24).  O r t u m  jam fuerat  verae fi
dei lu m en ,  q u o d  nec M u s a r u m  tem p l i s  nec cul tu  am p l iu s  indiget .

N .  M a n g e o t , S. J.



C A R M I N A  L A T I N A
ex Unione Sovietica

P o s tq u a m  n o n n u l l i s  co m m e n t a t i u n c u l i s  hoc  loco edi t i s  poetas  lat inos 
qui  n u n c  s u n t  e G e rm an ia ,  Ho l l and ia ,  C iv i t a t ib u s  Amer icae  Confoedera t is  in 
m ed iu m  p ro tu l im us ,  nun c,  q u o  d e m o n s t r e t u r  q u am  diversos  ad po pu los  lit
t e ra ru m  la t i n a ru m  c u l t u s  e t i a m n u m  per t ineat ,  carmina quaedam  a c iv ibus  
Russicis com po s i t a  p ro p o n e re  juva t .

Saeculo  X I X  in Russ ia  c o m p lu re s  poetae lat ini ,  q u o r u m  pr inc ipes  h a 
b e n t u r  T h e o d o r u s  Kors ch  et Gregor i us  Senger ,  f loruere.  Eo t am en  m in u s  
not i  s u n t ,  qu ia  poem ata  p le ra q u e  per  co m m en ta r io s  va r ia sque  eph e m e r id e s  
d ispersa  latent .  U n u s  t a n t u m  T h e o d o r u s  Korsch ca rm i n u m  s u o r u m  delec tum 
a n n o  1886 H a u n ia e  e d e n d u m  curavi t ,  t i tu lo  indi to  C T E ^ A N O C .

N o s t r i s  vero  d ieb u s  praese r t im Jacobus  M.  Borovsci i ,  Ii t tei r r l n latina- 
ru m  docto r  in S tu d io r u m  U n iv e r s i t a t e  Len inopo l i tan a ,  c a rm in ib u s  variis  
metr is  exa ra t i s  inclaruit .  Q u o r u m  q u ae d am  auctor is  h u m an is s im i  consens u  
hic repetere  l icuit.

A u c t o r  s cr ibend i  in i t i u m  fecit a die natal i  Ho ra t i i  bis mi llesimo,  q u em  
hisce  v e r s ib us  ce lebrav i t  (1>:

I N  DIEM N A T A L E M  H O R A T I

P ers t r ep i t  laetis He l icon choreis .
T ib iae  ce r t a t  lyra n o n  s ilent i,
C o n c in i t  clara melos ad sorores  

Voce Thal i a

Illius sacris p r o p e ra n s  honore m ,
Lesbios  qui  p r im u s  adi re fontes 
A u s u s  es t  ad f e r tq u e  novo decore 

C a rm in a  nobis ,

( l )  H u n c  d ie m H o r a t i i  n a t a l e m  c o m p l u r e s  u b i c u m q u e  t e r r a r u m  poe tae  c a r m i n i b u s  
i l l u s t r a r u n t .  U t  a l io s  o m i t t a m u s ,  m e m o r e m u s  t a n t u m  A u r e l i u m  E s p i n os a  Pol i t ,  S. J., A e q u a -  
t o r i a n u m ,  q ui  a n n o  1936  Q u l t i  H O R A T I A N A  e d i d i t  seu Coronam pcëmatum, quam in honorem 
principis lyrae latinae H . H orati Flacci in ipsius anno natali bis millesimo contexuerunt socii e vice
provincia A equatoriana Societatis Jesu; H e n r i c u m  M a r t l j a ,  C. M.  F., H i s p a n u m ,  c u j u s  carmen ad  
Horatium  v o l u m i n i  H o r a t i a n o  P a l . L a t . ( 19 35)  p r a e m i s s u m  e9t; S t e p h a n u m  Bezdechi  Daco- 
r o m a n u m  (f  N a p o c a e ,  1959) ,  c u ju s  carmen alcatcum ad bis millesimos Horati natales prodi i t  in 
c o m m e n t a r i i s  Societatis Latinae  M o n a c e n s l s  4 (1936) ,  pp.  5 6
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Ipse, cui  lau roque  h e d e r a q u e  cingi t  
T e m p o r a  et  f r o n te m  Pata reus  v i rent i ,  
Q u i q u e  nata les  decies peregit  

Ri te  ducenos ,

S em p e r  et  florens val ida j u v e n t a  
Sp e rn i t  im m a n is  m e tu e n d a  regis 
Sceptra ,  d u m  caeli s u p e r a t  p ro f u n d a  

Laude p e r e n n i .

Q u i n  age et  nos t ro s  Borealis aurae  
Flamine am b u s t o s  pat iare  flores 
In t u a m  necti  n i t idam coronam,

Suav is  Horat i .

N u p e r  e t iam O v id i i  fe s tu m  na ta l ic ium di s t ichi  cecini t  *2):

N a s o  mag is ter  era t  tener i  f e cundus  Amoris ,
Idem sed pot io r  N a s o  mag i s ter  erat:

N a m  q u a e c u m q u e  suis  m u t a r u n t  n u m i n a  formis 
v ' o n s t r a r u n t q u e  altas ire per as tra vias 

Ed ocu i t  remane re  t a m e n  candore  p e renn i  
E sseque  sub faci - pr is t ina  m em bra  nova.  

C u n c t a  f luunt ,  at  certa v iget  co n s tan t i a  r e ru m  
A uc ta  q u i b u s  magico ca rm ine  vi ta semel,  

A t q u e  e t iam mel iore n i t e n t  perfusa decore 
Q u a e  tet igi t  facili callida M u s a  manu .

Sic f lentem N i o b e n  sem p er  m i ra b i tu r  orbis 
Q u i q u e  dolor  fue ra t  n u n c  erit  a lm us  honor ,  

M a g n a n im u s  P h ae th o n  sic n o n  jam vilia ter re t  
Pectora ,  sed  m en tes  s u r s u m  a n i m o s q u e  vocat.  

Q u i n  ipsa ex e m p lo  es t  nobis,  d iv ine  poeta,
Sors tua  flebiliter q u a m  canis  u s q u  dolens .  

Redde re  no n  p o tu i t  tibi b landa quere la  penates ,  
N o n  u m q u a m  iratos concil iare deos;

A t  tu re dd i tu s  es caelo n o m e n q u e  c lu eb i t

(2) Hoc  f e s t u m  e t i a m  a p oé t í s  D a c o r o m a n i s  c e l e b r a t u m  esse  a cc e p i m u s :  e t e n i m  liber,  
q u i  i n s c r i b i t u r  «Publius O vidius Naso: X L I I I  i. e. n. - M C M L V 7 /  e. n. ( Bucur es t l ,  in aedibus  
A c a d e m i a e  r e i pub l i ca e  p o p u l a r i s  D a c o r o m a n a e ,  1957) ha ec  c a r m i n a  c o n t i n e t

— S t h p h a n u s  B e z d e c h i , A d  bis millesimos P. O vid ii N asonis natales X I I I  K a l en d a s  Apr i les  
a n n i  M C M L V I I  c a r m e n  e leg i acum.

— T r a j a n u s  L a z a r e s c u , A d  O vidium  carmen sapphicum.
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Juxta  Mae on id em  so9pi te laude recens .
Felix cui  vi tae large fo r tu n a  re pend i t

Damma,  d ed i tq u e  i t e ru m  vivere  post  o b i tu m .
Rite ig itur  t ibi  nata les  bis mille peractos  

G ra to  p ro s e q u i t u r  pectore  pos ter i tas .
Vive  vale ae te rn u m ,  crescat  t ibi  gloria pol lens 

N e u  des in t  u m q u a m ,  qu i  tua  verba legant.

De inde  poem at ion  a d d a m u s  C a t u l l i a n u m  in l ibro suo,  c. t. «Latinskii  
Jazyk» (Lingua latina),  i n s c r ip tu m ,  qu o  v i ru m  doc t i s s imum  Joanne m Joann is  
f. L e z i i n i u m  Rigensern r e m u n e ra t u s  es t  pro oblato s ib i  l ibro e jus  le thonice  
scr ip to ,  cu ju s  t i tu lu s  es t  «Vox Lat ina».

Libera l is  es ac n imis  ben ignus ,
Lezdini  opt ime,  q u o d  t u u m  v e n u s t u m  
Misis t i  m ih i  m u n e r i  l i be l lum.
Q u i  q u o d  n o n  modo p ro tu l i t  Lat inam 
Vo cem,  sed par i ter  sona t  du ab u s .
Mul to  carior es t  e r i t que  nobis,
P ig n u s q u e  ipse a n i m u s  pat i  n e q u i v i t  
N o s t r a r u m  tibi  desse  gr a t ia ru m,

Rigae q u o q u e  in urbe  m et ropol i t ana  re ipubl icae  Lethonicae  poeta l a t i nus  
h a u d  s p e r n e n d u s  vivi t:  R om an  Vladi s l aus  C ies iu lewicz  seu lat ine R o m an u s  
D u n a v e n s i s .  C u ju s  s cr ip to r i s  opuscu la ,  Hora t ia n i s  metr is  p l e r u m q u e  ad* 
st ricta,  cer t i s  t e m p o r i b u s  e d u n t u r  in ep h em er id e  Varsaviens i ,  cui nom en  
« M e a n d e r * ;  i taque  jam p ro dier un t :

—  Varsoviae: ode  alcaica - M ea n d e r  13 (1958),  pp.  357-58.
— M ensi Octobri: c a rm en  a lcm an ic um  • ibid.  14 (1959),  pp.  498-99.
— A d  Sonos Chopin: s t r o p h a  asc lepiadea tert ia - ibid. 15 (1960),  pp.  

119-20.
T e r t i i  t an d em  poetae,  J oseph i  n em p i  M o y s i s  f. Tronsc i i ,  ca rmen n o v im u s  

a n n o  1927 O d e ss a e  s c r ip tu m  in po r tu  ii Coris Uc ra in ic i  ce leberr imo:

A D  J A C O B U M  B O R O V S C I 1

Forte ne credas t enui  loco me 
Degere hos  m enses ,  Iacobe dulc is ,
A u t  m i n u s  d ig n u m  n u m e r i s  Latinis 

Li tus  O de ssae:

Faucibus  leti prope jam im m inen t i s ,
Barb ari cap t iva  m in is t ra  ri tus,
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N u p e r  erepta  hic requievi t  ol im 
Iph igen ia .

Pub is  Arg ivae  dec us  a tque  p r inceps  
A u s u s  i m m e n s u m  supera re  navi 
A e q u o r  et  f ra t rem Jovis  i n q u i e t o  

Pel lere remo,

D u m  fugi t Colchos  taci ti s puel lae  
A r t i b u s  v ictos n i m i u m  dolosae,
Hic  pedem  t u t u s  p o s u i t  serena  

O t i a  cap tans .

Hoc loco t a n d e m  recreatus  exui  
P u s ch k in  i n t e n t u s  tener is  loquel l i s  
Blandient is  suav e magae s igi l lum 

N ob i le  cepit ,

Q u o d  g ra v is  solvi t  m in u i t q u e  cu r as .
C u m  p u e r  s ae v u s  V e ner i s  mar inae  
Igne b acch a tu r  t eneb ros a  m en t i  

N u b i l a  p an d e n s .

D ed i tus  san c tae  locus  hic quiet i  
O t i u m  m anda t ;  v e t u s  adde C h i u m  et 
D ebi ta s  gra tes  age civi tat i  

C ons i l io ru m .

Q u i b u s  per lect is  c a r m i n ib u s  elegant iss imis ,  ex animo o p tam u s  ut  lat ini  
s e r m o n i s  s tudia ,  an n o  1949 et iam in scholas  U n i o n i s  Soviet icae medias  
rest i tuta,  mag is  mag i sque  illic efflorescant.

S c r ip s im u s  A n tv e r p ia e  20-IV-1960.

P loegs t raa t  10 - Antwerpen (Belgium).
J .  I j s e w i j n - J a c o b s



H I P P O L Y T U S  G A L A N T E

D E  V I T A  S U A ,  I
(Romae,  Sodal ic ium Hieronymianum, 1959)

Hippolytus Galante ,  qui inter p oé fa s  lat inos qui nunc sunt quam m ax im e  e x c e l 
lit, post  mundivagum vitae curriculum per Suec iam,  Chiliam, Peruviom, Hispaniom,  
Indiam in patria tandem redux,  Ro ma e  C a m e n a s  temptare pergit,  Ubicumque ter
rarum versatus est, carmina latina condidi t  a l iosque  libros latine exaratos  edidit.  
Q u o ru m  indicem, ut latius innotescant,  hîc subicere placuit.

1) Carmina —  Andina,  qu ae  sunt carmina XXII variis metris adsfricta (San-  
tiaci Cbilensium, 1928) .

—  Pacifica (Limae Peruvianorum,  1937) .

—  Hymnus in Romam, ex hispánico Augustini comit is  de Foxa:  
carmen heroicum ( M a triti, 1945) .

—  In nuptias Remi Paolini et Mariae Berthae Berio epi
thalamium,  de  Rama e  et S itae  nuptiis ex Ramay an a  (Delis Indorum, 1954).  In 
h o c  opuscu lo  justo jure auctor,  quasi novus  apud Indos Horatius,  cecinit;

H i p p o l y t u s  v o b i s  g r a t an t i  m e n t e  c a n e b a i ,

P r imus  R o m u l i d u m  re d iv i vo s  a u s u s  a d  I nd o s  
H e s p e r i a  Lat ias  te l l ure  i n f e r r e  C a m e n a s . . .  (p .  16).

—  Doctrinale musicum, liber  /  canonicus  (Delis Indorum,  
1955)  Auctor carmine h ero ic o  qu ae  ipse de arte musica sentiat  e l eganter exponit .  
Nitidissimus libellus intellectu tamen satis difficilis graecanic isque vocabul is  re
dundat .

— Saniucta:  carmen epicum de funesto Priti et Saniuctae ,  prin- 
cipum Indicorum, amore  (Rom ae ,  1957) .  O p u s  perenni  memoria dignum. Constat  
tribus libris, versiculis fere MMD.

— Epigrammata,  cfr. «Latinitas*, 6 (1958),  p. 2 2 8  et p. 3 0 7 .

—  Minime tandem silentio praetereundum esse putamus titulum 
metricum, qui in Basi s tatuae ipsius Gandhi  insculptus est una cum versione san s 
crítica et hindica.  Lapis die 27,  m. augusto^ a. 1956 in foro m axi mo  urbis Delensis  
apud Indos summa cae r imonia  ads tantibusque ab omni  gente  oratoribus publicis 
inauguratus est. Titulus autem hic est:

I m p o s i t a m  mol i  q u a m  ce rn i s  G a n d h i s  i m a g o  est 
H o c  Indus  p a t r i a e  d o n a t  h o n o r e  p a t r e m.

H a u d  o p u s  i n d i g n u m  mer i t i s ,  sed q u o d  t a m e n  o l im 
A b s u m e n t  l o n g â  t e m p o r a  l a p s a  m o r a :
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Ast on imi s  h o m i n u m ,  m o g n i  q u a m  s u s p i c i e n d a m  
Eff igiem sculps i t  p e c t o r i s  ille sui,

H a n c  vel  n o n  u m q u a t n  vel  t u nc  a b o l e b i s ,  in i psos  
c um,  f e ra  Mors ,  a n i m o s  jus t ibi  f a t a  d a b u n t .

2) O p e r a  docta:  — De Huaruchiriensium origine et institutis (Matrili,  
1942) .

—Catechismus Quichuensis (Matriti,  1944) .  

— Poësis Quichuensis scenicae monumenta  (Matriti,1946).  

— Institutiones linguae indicae recentioris (Delis, 1956).
Nunc vero revertamur ad ultimum, quod  prodiit opusculum,  c. t. De vita sua. 

Est carmen strophis osc lep iadei s  mixtis tetrastichis composi tum.  Auctor merito in
dignatus in effrontes ephemeridum,  pell icularum, televisionis mulierculas et in ru
des pil icrepos birotulariosque invehitur, quorum injusta fama studiosorum poë la -  
rumque laudes ex iguas  obscurat.

v. 6 5  His t o t  f lagi t i is ,  his e g o  to t  p r ob r i s  

Ar dens ,  b i l e  n ig ra  t u r b i du s  a e s t uo ,
I n d i g n e q u e  fe rens ,  vix mihi  t e m p e r o  

Q u i n  te,  pe s s i ma ,  c r i mi ne r  
Te, F o r t u n a ,  m a n u  q u o d  m a l e  p r o d i g a  

7 0  Istis p r o p u d i i s  n o n  m o d o  r e g i a e
Vi tae  s up p e d i te s  c o m m o d a ,  sed  q u o q u e  

C e l s a e  m u n e r a  g lor iae . . .

Auctori ta me n  m a g n o  so l ac io  est, quod  apud exteras gentes  praeclarum sibi 
nomen peperit.  Carminibus q uo que  latinis,  etsi a plerisque ignorantur, jure gloria
tur. f or t un a  tandem vati suae immortalitatem poll icetur «Saniuctae nitido carmine  

nobilem» (v. 157).

Dignum h o c  atque  nobi l e carmen dicatum est Reverendissimo Patri Victorio 
Ge nov es i  S. J., «corculo Musarum», cuius — ut notum est—  Carmina  omnia  uno  
pond er oso  volumine  comprehensa  «Institutum studiis Romanis provehendis» anno  

1959  edere curavit (Romae ,  D es c l ée  et socii; 3 0 0 0  lib.).

J. IJSEUUIJN, Antverpiensis



AD A M I C U M
(U t a carminibus extorquendis desistat)

Irrita ne dec ies  fratrem spes fallat amantem  
Insuetae fingunt marcida signa manus;

Des i ne  jam joculis me deridere benignis  
Ne meus ignescat  tristis, amice ,  furor;

D e d e c e t  indoctum manibus tractare profanis  
Caelest i  placi to fila ne gat a  lyrae.

Scis  b en e  quid dicam.  Rerum sapientia magnis  
Ex nihilo signis te mone t  esse nihil.

Aspera quis mites inter dumeta racemos  
Colligit ut c o n d a t  plurima musta cadis?

Floribus inductos apium co n a m in e  summo  
Q u a e  profert dulces arida terra favos?

Q u is  violas  carpit pictas aut rore corol las  
Horrida ubi duro sidere saevit  hiems?

Educat  ulla siti calefact is  po ma relictus 
Sentis qui totus vepribus horret ager.

Q u a e  ven ient  la e ta e  fruges pecor ique virisque 
Semina  ubi s icco condi ta  nulla solo?

S ed  n equ e  per latum consurgent  pabula campum  
Q u o  lento solum vimine frondet  humus;

Mult if idoque nemus populatum dente  locustae  
Non tibi dat  p leno  la nce  redire domum.

N o n  nisi ferales uxor dabit  ore querelas  
Noctes  atque dies conjugis  orba sui.

N e c  rapido resonat  correptis fulmine silvis 
Aéra demulcens  alitis o m ne  genus.

Nullis lassatus pubescit  floribus hortus
Multae qui nunquam fonte redundat aquae .

Ipsas non  referunt quas sat ae  motibus ae d es  
Q u a s  facili Numen percipit aure preces

Nul laque saxosi  celatur mol ibus Andis
Emeritis nunquam b a c c a  l iganda comis;

Dicitur intexi c a e n o s a e  nulla paludis  
Ponderis  exigui  lucida gem ma  vadis.

Q u is  tamen ardentem desertis actus in arvis 
Q u a er i t  s i ccato fonte  p lacare sitim?

Sufficit exempli s  certum vulgare notatis:
Nul la venit  v a cu o  cort ice lecta seges.
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His m o d o  perdoctum vitae jam casibus hujus 
Effugit h a ec  timidum prona pericla caput  

Nunc grave continuis votis committitur ausum:.
Sarcina non  umeris subjicienda meis.

Carmina sae pe  rogas: usta petis arbore frondes  
Et male fecundis roscida mella locis.

Id facit ingenuus (cordis tua p ignora)  candor,  
Purus in alterius facta pusilla favor.

Ne facias posthac; rerum studiosa mearum 
Ipsa tibi bonitas  triste p iamen erit.

Candid us ipse, malum!, non justas den ique p a e n a s  
Vatis et expertis numine lector habet.

Eorsiton et sacris indulgens artibus, optat  
Volvere legitimis carmina clausa modis,

Post, ubi m en do sam  tentât percurrere musam  
Decidit  e manibus charta voluta suis.

Advena qui in patriae longis erroribus oras  
Tendit amore  suae; so le  perustus adit  

Arboris et patulae frigus peregrinus opacum,.
Aestibus hic fractus, fessus et  ille via:

Exesi v a n a  lusus sub imagine trunci
Nescis ut magnas  tollat uterque minas?

Talibus usque m e o  lymphatus vertice sanguis  
Fervet et imbellis v ena  ca lore  fluit;

Tabidus immenso conatu  frangitur artus 
Concut it  et nimius pectora nostra labor.  

Carmina multa facit divino percitus oes tro  
Et bonus eloquii  f lumina multa bibens.

Comiter a magnis  carmen perquire poët is  
Q u i  rutilo semper lumine solis ovant.

Apta serens horis interdum verba serendis  
Labor et argutum p e c c o  remissus idem.

Garrula jam mutuo signetur littera voto:
Carmina nulla petas,  carmina nulla da bo .  

Addere si p laceat  promissis pondera veris 
Et dextris foedus  perstabilire datis:

]uro tibi, frater, nunquam contundere plectrum,  
Sic p lac idae  musae  munera pacis erunt!

RAIMUNDUS SARMIENTO, C. M. F.

Bonis Auris, in Argentina.



V I A  C R U C I S

I. —  Morte crucis pro me damnaris criminis expers:
libera ab  aeterna me cruce morte tua.

II. —  Supplicii  l igno humeros oneraris iniquo:
pro culpis tecum da mihi ferre crucem.

III. —  Q u a m  miser, o  Jesu, crucis a l tae  po ndere  labas:
in vitae mobili  me  rege q ua que  via.

IV. —  Q u o t  I acrimis, Mater tua, quo  venit  obv ia  luctu:
his lacrimisque tuis fac lacrimare queam.

V. —  Ligna crucis Libycus malam per vim tulit ille:
onera  q u a e q u e  mea  fac e g o  sp onte  feram.

VI. —  O  mulier vera referens sub imagine Christum:
Hunc semper va leam pectore ferre meo.

VII. —  Sub cruce,  Christe, ruis rursus, m a g n a q u e  ruina:
virtutem debi lem sustine, qu ae so ,  meam.

VIII. — Solaris S o l y m a e  flentes misereque gementes:
fac lo n g o  planctu pectora conf iciam.

IX. —  Ad terram gemitu recidis s a e v o q u e  dolore:
cor miserum s a e v o  tange  do lore  meum.

X. —  En adimunt tunicam, labemque  probrumque subire
cogeris,  o  Jesu, qui mea  probra luas.

XI. —  Figeris ah! clavis manibus ped ibusque cruentis:
fige pedesq ue  mihi l ege  manusque  tua.

XII. —  In cruce commoreris,  vitae Fons,  Hostia Patri:
arboris em en d an s  arbore d a m n a crucis.

XIII. —  Excipis e x a n im em  genibus quem gentibus olim
monstrasti,  Mater tam cruciata m o do .

XIV. —  Conderis  in latebris obscuri,  Christe, sepulcri:
fac tecum latitem pangar ut a x e  simul.

J. MATTEOCCI, C. M. F.

Romae .



La p r e g h i e r a  di u n a  fanciul la
I D I L L I O

O  Madre Santa ,  le orecch ie  inch ino  
A la preghiera d'una bambina.

C o m e  ti prega su in c i elo  il coro  
De li angiolett i  da Tali d'oro,

Così  da 'I t empio del pet to  mio,
O  S ant a  Madre,  ti prego  anch'io.

Ed anch' io,  Madre,  s o n o  un mortale  
Bello ang io let to  ma se nz a  l'ale.

S e  avessi  l'ale,  co n  un sorriso 
Vorrei vo lare su in Paradiso.

Là su co n  altri cari angiolett i  
Ti farei preghi ma più perfetti.

E d o v e  l'aura ride più bel la
Vorrei cercare di mia sorella.

Quindi  con  tanti baci  di lei
A la mia m a m m a  tornar vorrei.

Povera mamma,  s'ella più a ca n t o  
Non mi vedesse ,  piangeria tanto.

Volar non  posso:  s o n o  un mortale  
Bello angiolet to ,  ma senz a  l'ale.

D unque  da questo  career terreno  
Che l ' innocenza  mi fa sereno ,

A te che figlia fosti, o  Maria,  
lo r a c c o m a n d o  la madre mia

E il padre e se co  queste dilette
Che a me sorelle Dio  co nce de t te .

O  Madre Santa ,  le orecchie  inchina  
A la preghiera d'una bambina .

GIOSUE CARDUCCI



O r a t  p u e l l a a>
Mater sancta,  praebe  aures  
pue l lae  oranti.
Ut in c a e l o  te chorus orat  
angelorum aureas alas  habentium,  
sic e t emplo cordis mei,  
sancta Mater,  e g o  qu oq ue  te oro.
Ego quoque ,  Mater,  pulcher angelus  sum,  
sed mortalis,  nec alas  h abe o .
Si alas  enim haberem,  
ad Paradisum ridens volarem.
Illic cum aliis caris ange l i s  
te perfectius orarem,  
et pulchrior ubi ridet aura,  
sororem quaererem meam.
Dein cum tot ejus basiis 
ad  meam redirem matrem.
O  miseram matrem! si me apud se 
jam non  videret,  diu multumque fleret.
Volare non possum: pulcher enim angelus  sum,  
sed mortalis,  nec  alas  h abe o .
Ab h o c  igitur carcere,  
mea innocentia  sereno,  
tibi olim filiae, Maria,  
matrem meam  c o m m e n d o  
et patrem quasque  di lectas  
mihi Deus dedit  sorores.
Mater sancta,  praebe aures  
puel lae oranti.

RICHARDUS AVALLONE

Salerni .

(1) H a c  t r a n s l a t i o n e ,  m e t r o  s o l u t a ,  i n l a t i n u m  s e r m o n e m  c o n v e r t i m u s  Ca r du cc i !  c a r m e n ,  
q u o d  La preghiera di una fanciulla  i n s c r i b i t u r  (v i de  Primi Versi V  40,  in C a r d u c c i , Opert, I, ed.  
naz. ,  Z a n i c h e l l i ,  Bologna,  1942,  pp.  257-258) .



I T E R U M  DE  “T A B A C O

H a u d  semel  q u i d e m  legent ibus  non t an tu m  t r i b u im u s  facul ta tem ap e 
r iendi  q u id  de P a l a e s t r a  L a t i n a  d eq u e  nos t r i s  re bus  s en t i re n t ,  sed data 
occas ione id u t  facerent  —de iis p ra eser t im  quae  ad nova p r o c u d en d a  voca 
bula s p e c t a n t — v e h e m e n t e r  q u o q u e  rogavimus.

Jose ph us  Holzer,  q u i  G y m n a s i u m  S ara ludo vicense  in G e rm a n ia  m o d e 
ra tu r  et a p p r im e  l ingu am la t inam callet,  nov i s  f ingendi s  voc ibus  lat inis  
saepe oper am  dedi t ,  in i i sque c o n d e n d i s  egregius  vere  exs ta t  et  es t  om ni  
laude c u m u lan d u s ;  i p seque  de hac re in h is  C o m m e n ta r i i s  saepe  d ispu tav i t  
et  de  in te rn a  la t inae  l inguae  v i r t u te  ad n o v as  res lat inis  voc ibus  signi fican
das  proba ta  p ro tu l i t  a r g u m e n ta .  C u m  vero  si t  r e ru m  l i t t e r a r u m q u e  cultu 
m agnopere  o r n a tu s  et  g e r m an icam  l inguam,  u tp o t e  pat r iam,  perbel le sciat 
—qu ae  in v e r b o r u m  copu la t ione  et co n junc t ione  q u as i  ludere  v idetur  — , re- 
centiora  f ingens n o v a n s q u e  verba  m ax im e  q u o q u e  delec ta tur .  Id q u e  multis 
re ru m  v e r b o r u m q u e  indi c i bu s  seu vocabula r i i s  c o m p r o b a t u r  qu ae  in Alma 
Roma, in Societate Latina, in P a l a e s t r a  L a t i n a  ce te r i sque com men ta r i i s  evul
gavit .  •

Jam vero  cu m  a l t e r u m  « C o n v e n t u m  pro l ingua lat ina v ivida  r e s t i tu en 
da» L u g d u n u m  c o n v e n i s se m  ibique magn o an im i  gaudio  am icum repperis- 
sem,  id mihi  s igni ficavi t  se t e m p u s  exspectare  o p p o r t u n u m  qu o  i terum cum 
sociis de «tabaco» ageret .  P ro m iss i s  n u n c  s ta t  r e m q u e  plane  efficit, ut  inse- 
q u e n t i  leges d i spu ta t io ne .

T a m e n  id intel legas  vel im nos l i t teris ul t ro c i t ro que  dat is de hac quaes 
t ion e  i n t e rd u m  d isputas se  u t  in u n a m  c o n v e n i r e m u s  s en ten t i am .  Ex his igi
tu r  quae  in t er  nos  eg im us  non  nul la  s u n t  not is  su p p o s i t a  e jus  lucubrationi ;  
c u m q u e  am icus  pauca  nov as se t  verba  et  v o ca b u lo r u m  ind icu lum  exarasset ,  
ne  deinceps  in novi s  verbi s  a d h ib en d i s  confus io  or i re tur ,  to tam rem de ta
baco lucu len t iu s  expl icare volui ,  id q u e  s u m p s i  o n u s  —grave q u id em  mihi,  
le gen t ibus  vero,  u t  opinor ,  h a u d  in g ra tu m  s a n e — p a r v u m  lexicon l i t te rarum 
h i s p a n ic a r u m  o rd in e  redigendi  hab i t i s  ante  oculos  nov is  voc ibus  quas  ipse 
Holze r  p ropos u i t .

In hac q u a e s t i o n e  i t erum  t ra c tanda  vel in parvo léxico conficiendo id 
d e m u m  mih i  propos i tum  est:

I fugere v o cu m  nov i ta t es  —q u o d  id fieri p o s s e t— et res su is  expr imere  
n o m in ib u s ,  o m n i b u s  facile pe rc ip iendi s ;

II illa v i t a re  vocabula  in q u i b u s  a d h i b e n d i s  dubi i  causa esse t  aut 
i n te r  doctos vi ros  d i spu ta t io  in tercedere t ;
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III res no n  m ul t i s  voc ibus  lat ine reddere ,  sed paucis ;  nam p o s tq u am  
res e a r u m q u e  s igni f icat iones  m u l t u m  m en te  agitavi,  apt iora in s ingu la s  res 
verba  selegi.  Q u a e  vero ab sc r ip to r i bus  p r ius  u s u rp a ta  e s se n t  vocabu la ,  s u 
pe r io r ibus  lu cu b ra t io n ib u s  in not is  ap p o su i  (cfr. P a l a e s t r a  L a t i n a , 29, 81- 
82; 20, 144-148),  vel n u n c  i t e ru m  co m m em o ra v i ,  quae  t amen  p o s s en t  a 
nobis  lat ine lo q u en t ib u s  re t iner i  et  adhibe r i .  M u l t a  enim si p r o p o n u n t u r  n o 
mina in n o v i s  in v e n t i s  significandis m en te m  leg en t ium  im ped ien t  r em que  
n os t ra m  de n o v a n d a  la t in i t a te  taedio m o le s t i a q u e  afficient.

IV Praecipu am  diff icultat i s et du b i i  causam  in eo s i tam esse lectores 
tacile a n i m a d v e r t e n t  u t  voces cigarro, cigarrillo, boquilla, pipa la t in is  verbis  
i n t e rp re t en tu r ;  quae  voces inves t igar i  et  p e r pend i  d e b e n t  non ab aliis voci 
bus  segregatae,  sed in to to  ora t ionis  co n tex tu  et in univer sa  quae  trac tata 
es t  h u j u s  rei q u aes t i o n e .

V Id t a n d e m  ante  oculos  nob is  h a b e n d u m  censeo:  ne sermo n os te r  
l a t i n u s  in m in u t i s s im a s  se i n s i n u e t  res n o s t r ae  aetatis.  N a m  si facienda s in t  
voca bu la  p ro r su s  peculiaria,  s ingular ia  c u ju s q u e  di sc ip l inae  et artis,  haec, 
cu m  o p u s  sit, a per i t i ss imis  f ingantu r  ho m in ib u s ;  nam,  u t  ai t  Cicero,  s u n t  
vocabula  u n i u s c u j u s q u e  disc ip l inae  propr ia  quae  mul t i  doct is s imi  viri  i g n o 
ran t ;  i g n o re m u s  ig i tur  nos  mul ta  ne  in impl ica t iss imas  d e s c en d am u s  d i s q u i 
s i t iones  u n d e  diff icul ter  egredi  po ss im us .  H is  t am en  ve rb is  n u l l u m  v i tup ero  
in faciendis  verbis  p r a e s t a n t i s s i m u m  v i ru m ;  v iam tan tu m  q u am  i n s e q u a m u r  
s uadeo .  Et haec es t  ra tio qua  nos  in l u c u b r a t i o n i b u s  q u as  Nova et Vetera i n 
scr ib im us  res no n  ad d i s c ip l in a r u m  a r t i u m q u e  g ravi ta tem t rac tare solemus,  
sed no s t ro  d icendi  modo  familiari ,  q u as i  s e r m o n e  co t t id iano et  nar ra t ione ,  
a t t ing im us ;  verba  t a n t u m  specia lia in a d n o t a t i o n i b u s  accura te  p e r p e n d i m u s  
ut  ex h is  ap t i s s ima se l igamus.

O m n i b u s  patet  via u t  in hoc  de «tabaco» léxico  co n s t i t u e n d o  tan t i l l um  
in gen i i  l u m in i s  in s t i l l e n t .

J o s e p h u s  M .‘ M i r , C. M.  F.

S um mo p er e  gavisus sum, quod  unus aliquis tandem ausus est scribere de re, 
cui indulgeo  ut qui maxime;  de t a b a c o  dico  et de rebus ad id pertinentibus.  Pri
mum est ut ad n o t em  nos hac ae ta te latine loquentes  novat ionum jure cedere non  
posse  neque  debere — alioquin actum est de  sermonis  latini usu— , maxime  cum 
agitur de rebus Cethegis  veteribus ignotis.  In qua re laudo p rob oq u e  viri clarissimi  
J. Ijseujijn sententiam in P a la e s tra  L a t in a ,  m. octobri,  a n n o  1959 prolatam. Q u a 
propter non  hujus videtur esse loci alia argumenta addere.  Qu ib us  principiis c o n 
stitutis meum dumtaxat  est ea v o ca b u la  ad cribrum agere,  quae mea quidem se n 
tentia minus apta sunt. Licet tamen rem altius repetere.
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D uo  sunt tabac i  genera,  quorum alterum est fumificum alterum, sternutato-  
rium. Fumifici tabaci  tres sunt species:

1) tabacum in crassa fila conci sa ,
2) tabacum crispum,
3) tabacum in subtilia dissectum fila.

Cum tabacum in crassa fila dissectum in fumisugiis ad cineres redigatur, nico-  
t iana in fila subtilia conc i sa  ab eis imprimis adhibetur,  qui sibi ipsi hispánicas m a 
nibus aut  macbinula  co n v o lv  unt. Equidem tabacum in fila tenuia dissectum non  
adbibere  s o le o  ad fumisugia,  sed so lu m m o d o  secm iro  crasso et crispa, prout forma 
est furnisugii. Longis enim fumisugiis magis  co n v en i t  crassum conci s ion is  genus,  
crispum magis  curvis a c c o m m o d a tu m  est. In qua re obiter m o n e o  me «fumisugii* 
n om en  n o n  novasse ,  sed id jam esse ultra centum a n n os  natum. Inveni primum in 
Kraftii Léxico e germanico- lat ino,  Lipsiae a. 1824 edito.  Apud Schellerum fistula 
[urnaria suppetit.

«Sternutatorium» tabacum in peculiaribus officinis paratur et pos tquam pul- 
veratum est, in cistulis nitidis aut cucul l i s1 inclusum in tabernis venit.  Hujus speciale  
genus,  quia ex  Hispqnia in Germ ani om  importatum est, accep i t  n o m e n  Spaniol. 
Latine est «hispaniola».  Fumisugiorum autem formae sunt vorioe: breves,  curvae,  
l on gae ,  t irolenses.  Interdum mira ha bent  nomina:  «nasi foculus,  buccarum foculus,  
studiosorum fistulae*, quia olim in sol lemnibus compotat ion ibus  apud Universitatum 
a lumnos  in more erant.

Jam ven io  ad id quod est mihi propositum. Q u g e d a m  enim rei tabacariae  
nomina,  q u a e  Mirius noster induci volebat ,  mihi non  prorsus placent .  Sic «fascicu- 
lus tabaci» m o d o  est Zigarre  m o d o  Zigarette.  At puto tria quattuorve nicot ianae  
folia ad id quod Zigarre  dicitur, fabricandum necessaria «fasciculum» appellari 
non posse,  multo minus unum vix tabaci  folium in subtilia fila dissectum, quod  
primis digitis cap imus ut «hispanicam* convo lva mus .  N eq ue  quisquam afferat fas
ciculum florum! Est enim veluti manipulus.  Sic et iam fascículo tabaci ,  si quid video,  
potius de q uod am  manipulo  foliorum tobaci  cogi tare co g or  quam de o b lo n g o  illo 
tabaci / a l u n m e ,  quod inter digitos indicem et medium tenentes  occul ta quadam  
de l ec ta t i one  ori ad m o ve m u s  succensum,  ut odoratum fumum sugamus «Fasciculi 
autem tabacini  pulveris» m ea  sententia nihil aliud sunt quam compacturae  tabaci  
sternutatorii,  quas amico  pro d o n o  natal i cio per cursum publicum, per tabellarios  
mittimus. In «hispanicis* nihil est pulveris tabacini,  sed s o lu m m o d o  fila tabaci - 
na. «Bacillum porro tabaci»,  quod Mariano  proposuerat ,  qu od qu e  suo jure jam 
Bini in libro L'uso vivo della lingua latina,  Florentiae ,  a.  1940,  reprehendit,  quis 
intelleget? Nam cui non  in mentem veniunt  illa morborum germina bacil lorum

l.  «Cistula, cucullus, com pactura» a me a d h i b e n t u r  ad v a r ia  g ene ra  t a b a c u m  s e c t u m  c o m 
p o n e n d i  e t  c o n d e n d i  s i g n i f i c a n d a

«ci s tu la»:  Schaechtelchen, scatula, cajetilla, box;
« cucul lus»  c h a r t a c e u s :  Tuete, cucurucho;
« c o m p a c t u r a »  p a r v a :  Paeckcken, pachetto, paquetito  - i dem tere,  q u o d  cajetilla.
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spec iem prae se ferentia? At non solum homines  infestantur morbis,  sed etiam 
plantae.  Non homines  tantum invadit e. gr. cancer, f lagel lum hujus aetatis sed,  etiam 
herbas,  et iam ipsum tabacum,  de quo scribimus. Et quid est germen hujus cancri her
bae  nicot ianae?:  Bacillus aeruginis.  Ho c nomine  germen illud a peritis insignitur.

Q u a e  res cum ita se habeat ,  aliud vocabulum e penu l inguae lat inae repe-  
riendum est aut ea  in usum conver ten da  sunt nomina,  quae  alias sunt proposita,  
aut n o v a  sunt procudenda .  Sed  videbimus.

At ne in censoris iniqui notam incurram neve haec ,  quae  disputavimus,  ex  
m e o  potius sensu deprompta quam ex veritate expressa videantur, nonnul la in 
medium proferam de tabac inorum foliorum messe  atque apparatu,  quae  rem, de  
qua agitur, p a e n e  sub ocu los  subiciant.

Fit messis foliorum ad «volumina» adhibendorum,  s imulatque n icot ianae  folia 
f lavas maculas  accipiunt  et glutinoso redduntur, folia autem fumisugio in cineres  
vertenda decerpuntur,  cum foliorum margines replicari incipiunt et aureum colorem  
induunt.  S u d o  c a e l o  messis peragitur et primum demuntur folia infera,  de inde  folia  
quae  arenaria vocantur.  Duabus tribusque heb domad is  circumactis optima folia 
decerpuntur.  P os tea quo m  duae  iterum aut tres h eb d o m a d e s  abierunt,  folia supera,  
quae  et iam fol ia ad ipata appellantur,  demetuntur.  Demessa folia pro magnitudine  
et maturitatis gradu in ipso agro in classes digeruntur, deinde,  ut f laccescant ,  in 
fascículos laxos  co l l ec ta  seponuntur per complures horas.  Tum folia per cos tam  
mediam o p e  funiculorum cannabinorum aut baculorum juncta in horreis siccandi  
causa ordine suspenduntur.  Post sex o c t o v e  h e b do m ad e s  tabacum quidem fuscatum 
est, sed ita flexibile,  ut plicatum sine fractura in pristinam formam replicetur. ] cm  
folia ex horreo dempta  et in fascículos  col l ec ta  inque metas coa cer vat a  fermen-  
tationi subiciuntur. Eolia in metas c o a c e r v a ta  calorem posi  o c t o  dies nanciscuntur  
q j inquaginta  ad sexaginta  graduum. lab acu m  vero ne amburatur,  aequis  inter
vallis est invertendum. Q u a e  inversio e o  spectat ,  ut ca lor LX gradus non  superet.  
F er m e n t a t o n e  autem efficitur ui veneni  nicotiani vis interdum X centesimis minua
tur. Tum folia in peculiaribus horreis conduntur ut altera fe r m e nt at o  acced at ,  quae  
secundaria vocatur.  Eolia vero pers iccala et fermento subacta in fabricis ulteriorem 
curam subeunt,  ut odor  et sapor  vertantur in melius.  Ad quam rem assequendam  
variae d iversaeque tabaci  species  inter se commiscentur.  Sic tobac ina folia suma-  
trensia v e n e n o  n icot ian o  nimio infecta nunquam adhibentur solo,  nequ e  perimbe
cillum tabacum dominic ianum,  sed a eq u e  permiscentur.  Folia vero mucida et 
immatura seponuntur et reiciuntur. Q u a e  folia reicula sunt vel uti rudis materia,  ex  
qua tabacum pulveralum ad sternutandum paratur, f o l i a  autem,  quae  fumisugii* 
apta videntur, pro co l ore  ef magni tudine se lec ta  au l  umectantur aut aqua vaporata  
tractantur, quo  facil iora sunt sectu.  Tabacum praeterea  fumisugiis ad cineres redi
gendum crebrius quam id quod ad t ab a c ea  vo lumina  conto rq ue nda  inservit, l iquore 
mordaci ,  qui em ba mm a vocari  potest,  probe maceratur,  curcuma2 et sulphure

2. « C u r c u m a »  es t  p l a n t a  in  I nd i a  et  in  S i n i s  a l i i s q u e  in t e r r i s  c rescens .  P er t ine t  ad 
g e n u s  z i n g i b e r a c e a r u m  h e r b a r u m ,  u t i  vi r i  l o q u u n t u r  rei h e r b a r i a e  per i t i .  Ex ea conf ic i tur
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inficitur, ut colorem aequaliter flavum imbibat. Embamma illud ex variis confectum  
est elementis ,  quae  ex sacchareis  substantiis expressa sunt. Quib us  substantiis 
adduntur «cumarinum» 3, lavendula,  dianthus,  c innamomum,  « fabae to ncanae»  4. 
In id igitur em ba mm a folia tabacina aut  simpliciter intinguntur aut peculiaribus  
machinis n ico t ianae  lixivio imbuendae  subiguntur a tque comprimuntur.  Postquam 
e m b am m ate  macerata  sunt probe,  folia in machinis sectoriis aut in fila crassa aut  
in fila subtilia conciduntur ( tabacum sectivum).  Vis a q u a e  vero quae  adhuc  tabaco  
secto  inest, frigendo vel torrendo ad XXX centes imas extenuatur.  Postremo  
tabacum refrigeratur et pulvere purgatur. Herba vero n icot iana ita jam co n su m 
mata  est ut in fascículos aut cucullos  colligari possit.  Aliud genus tabaci  fumifici 
est tabacum tortile aut convolutum,  vernacule Rolltabak, tabaco arrollado,  
tabac en rôles, tabacco in rotoletti. Paratur in hunc modum.  Eolia,  al ia juxta 
alia ponuntur,  apto  circumduntur folio tectorio,  suspenduntur unc o  machinae ,  quae  
rhombo restionis m ach ina e  filis deducendis  est persimilis, a tque  ad nentium aut ne- 
fricum imitationem folliculus 5, qui dicitur, in volumen ad modum funis contorquetur  
et ad praestitutam longitudinem perducitur. Tabaci autem volumina in modum  
funiculi contorti  in fasces comprimuntur et col l igata in mercaturum veniunt.

Ho c  lo c o  quaest io oritur, q u e m a d m od um  «volumina tabacea»  parentur. Pri
mum notandum est «volumina» manibus potius fingi quam machinis.  Constant  ex 
tribus partibus: «intestinis, integumento ,  toga».  Tabacum autem ad «volumina» 
fac iend a  primo umectatur,  quo  folia facilius flectantur.  De inde  folia costis libera 
discerpuntur vel disseciantur, fo l i a ,  q u ae  t o g a e  locum expletura sunt, pro magni
tudine seliguntur summa cum dil igentia.  E foliis discerptis cylindrus seu «rotulus», 
ut ita dicam,  componi tur  ad formam,  quam tabaci  «hastula» habebit .  Q u i  cylindrus 
constituit veluti voluminis tabacini  «intestina». Ut vero congruentem stabilitatem et 
rotunditatem induant,  in tegumento circumdantur.  Cum hastularum — quae  manibus

e. gr.  c u r c u m a e  p u l v i s ,  q u i  A r g i i s  e s t  i n  de l i c i i s  a t q u e  v u l g o  «curry» a p p e l l a t u r .  P a r a t u r  inde 
e t i a m  m at e r i*  q u a e d a m  i n f ec t i va  (F arbsto ff, colorante) q u a  p r a e t e r  s u l p h u r  t abaco  g i lvu s  aut  
f l avus  i n d u c i t u r  color,  q u a e  e t i a m  ipsa  «cur cuma» d i c i tu r .

3. « C u m a r i n u m »  es t  vox t ec h n l c a ,  q u a e  u t i  e s t  e t i a rn in s e r m o n e  l a t ino  tolerar i  dehet  
A d  g e n u s  q u o d  a t t i n e t ,  praefero g e n u s  n e u t r u m .  Est  a n h y d r i d e s  c u m a rf ca  s u b s t a n t i a  a ro ma
i ica ,  q u a e  e t i a m  p r a e t e r  a s p e r u l r m  in fabis  t o n c a n l s  c o n t i n e t u r .  De «fabis t o n c a n i s »  vide 
p r o x i m a m  a d n o t a t i o n e m .  M o n e o  u t  « c u m a r o n u m »  et « c u m a r u n u m *  e t  « c u ma r u m »  d i s t i n g u a s

4. «Fabae  t o nc a n a e »  s u n t  f r u c t u s  a r bor i s ,  q u a e  a b h e r b a r i i s  d l p t e r y x  a d o r a t a  d i ci tu r  
Tonkabohnen, fava  di Tonca, haba tonca. N o m e n  a c c e p e r u n t  a T o n ca ,  i n s u l a  P o l y n e s i a e  ad 
I n s u l a s  A m i c i t i a e  p e r t i n e n t e .  D i p t e r y x  o d o r a t a  e s t  a r b o r  s a t i s  m a g n a ,  q u a e  e t i a m  in Vene-  
t iola ,  in  S u r i n a m i a ,  i n  G u a j a n a  et  Ga l l i ca  et  A n g l i c a  cresci t .

5. «Fol l i cu l um«,  g e r m a n i c e  Puppe, a pp e l l av i  c o m p l e x u m  fo l i or um t a b a c i n e r u m  pecul iar i  
fol io u t  t e g u m e n t o  i n v o l u t o r u m ,  q u a e  in m o d u m  f u n i s  c o n t o r q u e a n t u r ,  9 u m p t a  a pap i l ion i s  
p a u l u l u m  t o r ta  i m a g i n e ,  c u m  p a p i l i o n i s  n y m p h a  a u t  c h r y s a l l i s  f ol l i cu lo  c o n t i n e a t u r .  Nani  
s e c u n d u m  F or c e l l i n i u m  fo lliculus  t r a n s l a t e  d i c i t u r  de  t hec i s  seu  s i l iqu i s  t r u m e n t i ,  l e g um i nu m  
et  c u j u s l i b e t  rei, q u a e  g r a n u m  a l lu d ve  q u i p p i a m  c o n t i n e t  i n v o l u t u m .
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fac tae  sunt—  cylindri stafim integumento amiciantur, hastulae tabac inae  machinis  
paratae in machinis  quas «involutorias» nuncupant,  compressae in aequabi lem  
rediguntur conf igurationem.  Cylindri autem formella nihil est aliud ac  gemin ae  
tabe l lae  cnodacibus  c o a g m e n t a n d a e ,  quibus modulus  insculptus est. Imposito  
cylindro formella prelo formulario adstringitur. Sic apte confictus cylindrus a rei 
peritis, qui ab arte, quam exercent ,  «involutores» nominantur,  difficili opere toga  
induitur. Q u e m  ad f inem «involutor» togas,  uti ajunt, parce et ci rcumspecte exc i 
dit. Togam exci sam in fabrili mensa  exp l i cat  imponitque volumen obliquatum  
manüsque  palma volumini togam circumdat ab infera extremitate,  hastulam tabaci  
huc illuc v o l v e n d o  et rotando.  Ab altera extremitate «voluminis» ap ex  o p e  traga
canthi  formella capitata fingitur. Postremo quidquid a toga prominulum est, 
resecatur,  hastula perfecta persiccatur, in classes digeritur et il ico in cistulis 
conditur.

Tam interrogare libet, quid ex eis, qua e  disputavimus,  effici possit. Sal is  d e 
monstrasse mihi videor:

1. Cylindrum seu rotulum q u o d a m m o d o  inchoatum esse «volumen»;
2. «bacil lum tabaci» non  adhiberi  posse  ad «volumen» signif icandum, ne  

confus io  oriatur cum cancri germine,  quod bacillus aeruginis  ad herbariis dicitur;
3. folia tabac ina  quidem in fila subtilia dissecta ad «hispánicos» parandas  

usurpari, sed n e q ua q ua m  folia contusa  aut pulverea aut pulverato,  quae  solum-  
m o d o  sternutamento inserviant;

4.  n equ e  «fascículos tabaci» esse «volumina» aut «hispánicos»;
5. « tabacum tortile» aut «convolutum» esse Rolltabak, tabaco arrollado;
6. «integumentum tandem tabaci» esse nihil aliud ac folium, quo tabaci  

cylindrus amicitur, ut postremo toga  induatur (tripa).
At claudite rivos! Tam satis prata.. .

Ut apte  hanc  de ta ba c o  commentat iunculam conc ludam,  vocabulorum subi
d a m  indiculum, quo et iam q u a e d a m  res lat ine redditae inveniuntur,  quas Mirius 
amicus omisit.

V O C A B U L O R U M  I N D I C U L U S 6

volumen tabaci ,  [ convolvulvus tabaci]  - 
Zigarre, cigar, cigare, cigarro 

voluminum,  [hastularum] fumisugium,  
fistula - Zigarrenspitze, cigar hol
der, (urne-cigare, boquilla para 
cigarros

voluminum,  [convolvu lorum]  theca - 
Zigarrenetui, cigar case, étui a 
cigares, petaca de puros, ciga
rrera

cylindrus, rotulus - Rolle, intérieur, 
roll, rotolo, tirulo

6. [ U n c i n i s i  J i n c l u s i  q u a e  d e s u n t  a u t  n o n  r e s p o n d e n t  ve r b i s  i nf er ius ,  in p a r v o  léxico 
de t a b i c o  a m e  p r o p o s i t i s  — M o d e r a t o r — J
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intestina - Wickel, intérieur, roll, ro
tolo, tripa  

integumentum - Wickelblatt, filler, 
feuille d'enveloppe, capillo 

toga - Deckblatt, wrapper, robe, capa 
fascia,  [ventrale] ,  cingulum - Bauch

binde, cigar band,  anneau, anillo 
fascia fiscalis - Banderole, precinto, 

marca fiscale, bande fiscale 
volumen tabaci  minutum, [convolvi l lus  

tabaceus]  - Zigarillo, petit cigare, 
cigarro pequeño 

trunculus fumiculus - Stumpen, bout 
coupé, cigarro suizo, entreacto, 
cheroot

hispánico,  [ chartea tabaci  virgula, con -  
volvel lus tabaci]  - Zigarette, ciga
rette, cigarrillo 

hispanicarum theca - Zigarettenetui, 
pitillera

hispanicarum fistula, fumisugium - Z i
garettenspitze, cigarette holder, 
fume-cigarette, boquilla para ci
garrillos

ligula aurata,  [prostomis aurata,  stomis  
aurata]  - Goldmundstück, gold tip, 
bout doré, emboquillado de oro 

ligula suberea - Korkmundstück, cork 
tip, bout de liège 

hispánica n i cot iano  v a c u a  v e n e n o  - 
nikotinfreie Zigarette, cigarette 
dénicotinisée 

convolve l lus  fistulatus, [papyrus fumifi
ca] ,  russicus convo lve l lus  - Papiros, 
russische Zigarette, cigarette russe 
(à long bout), cigarrillo ruso 

convolve l lus  c o l o  praemunitus,  hispáni
ca c o lo  praemunita - Filterzigaret

te, c igarette  à filtre, c ig a rr i l lo  con 
f i ltro

tabacum tortile, tabacum convo lutum - 
Kolltabak, tabaco arrollado  

tabacum ad mand en dum  - Kautabak,  
chewing tobáceo, tabac à chiquer, 
tabaco de mascar  

pyxis tabaci  - Tabaksdose, tabaquera, 
tabacchiera 

tabaci  sacculus - Tabaksbeutel, borsa 
da tabacco, petaca 

fumisugium e maris spuma - Meers
chaumpfeife, pipe en écume de mer, 
meerschaum pipe, pipa de espunta 
de mar

[voluminum praeseeforium, resectoriumj  
- Zigarrenabschneider, cigar cut
ter, coupe-cigare, cortapuntas 

mundatorium fumisugii - Pfeifenreini
ger, limpiapipas  

[densatorium]  - Pfeifenstopfer, taco de 
pipa

[ exterminatorium] - Pfeifensaiiberer, 
desobturador 

[punctorium] - Pfeifenstocher, vacia
dor

radula - Pfeifenkratzer, rascador 
fumisugii partes: vasculum aut caput,  

tubus, fistula, stomis, ligula, vasculi  
operculum,  opertorium 

corporis v e n e n o  nicot iano  infectio - 
Nikotinvergiftung, intoxicación 
por nicotina 

0*05 g puri veneni  nicotiani  dosis mor
tifera!

0 '0 5  g pronuntia sic: «quinque centesi 
m ae  grammatis».

Restat, ut de origine vocis,  quae  est convolvulus, «Palaestrae Latinae» l e c to 
res do ce am .  Hac v o c e  primus ad id quod germanice  Zigarre  dicitur, signif ican
dum usus est Arcadius Avellanus,  Americanus ex Hungaria oriundus,  (cf. ad rem
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« Vitam Latinam»,  quae  Avennione  editur, fase. Maj. a. 1960,  p 48  ss., ubi vir 
cl. J. Ijseuji)n-J j c o b s  plura sci Fu digna de Ave l lano  protulit). Scribit Are. Avellanus  
in vita Robmsonis  Crusoei ,  vol.  I., p. 192 in ad notat ione:  «Convolvulus,  i, m., hoc  
no m in e  nicot ianam in fila scissam et folio n ic o t ian ae  involutam p lacet  appellare,  
quam in vulgaribus linguis una vel alia forma vocabuli  Cubani cigarro (quod  ut 
sigaro  efferunt) voci tant,  quod quidem certam speciem n icot ian ae  designat,  non  
autem id quod  ex ea factum est».

Hinc a Ca pe l lano ,  auctore  l'bri col loquiorum latinorum, cui titulus Sprechen 
Sie Lateinisch? desumptum et in usum doctorum et commercium q u o d a m m o d o  
deductum est. Equidem ipse per deminutionem ad Zigarillo  id est minutum tabaci  
vo lumen,  et Zigarette brevissime d e n o ta n d a  derivare ausus sum, postquam in 
«Alma Roma»  popularis noster carissimus Andreas Avenarius de  Roberto S ec t io  
ag ens  luculentum exemplum dedit:

«convolvillus»: Zigarillo (germ.), pequeño cigarro (hispan.);  «comvolvellus»: 
Zigarette.

Apud veteres quidem «convolvulus» est secundum Thesaurum Linguae Lati
nae: 1) vermiculus,  2) herba,  quam Plinius H. nat.  17, 2 6 4  descripsit. Forcellinius  
autem verbosius rem explicat .  Verba afferre supersedeo,  quia nihil novi docent .  
Q u o  tamen antiquorum usu neq ua q ua m  prohibemur tertium sensum addere  v o c a 
bulo  quod  est convolvu lus,  maxime  si perspicuitatis causa genet ivum casum «taba
ci» aut nomina adject iva qu ae  sunt «tabacinus» seu «tabaceus» apponimus.

JOS.  HOLZER 

P A R V U M  L E X I C O N  DE « T A B A C O »

in quo voces afferuntur et locutiones praecipuae quae ad tabacum spectant, quaeque 
usurpatae sunt in lucubrationibus in Pa laes t ra  Latina,  29  (1959) 81-88 et 144- 
148 editis.

Ex iis quae in hoc fasciculo disputat Dr. Josephus Holzer et ex universa rei 
tractatione non nulla immutantur verba aut adduntur nova quae totum complent de 
tabaco tvocabularium».

Brevitatis causa hae ante oculos habeantur:
Notae: P. Lat. = P a l a e s t r a  Lat ina;  memorantur tantum anni ab initis Com

mentariis et paginae; sic P. Lat. 29, 145 respondet: Palaes tra Lat ina,  29  (1959) 145.
Soc. Lat. = S o c i e t a s  Lat ina,  Monaci edita ab anno 1932-1955.
— Lineola interponitur pro voce de qua agitur.

1. Apagacigarros: v o l u m i n u m  3. atabacado (el aliento): spiri- 
ex s t i n c to r  P. Lat.  29,  148.  tus,  ha l i tus  tabaco infectus

2 . arrollador (liador): ínvolu-  4 bencina: benzina ,  benzinf i ]-  

t o r - . um P. Lat. 29, 87.
vocem antiquis ignotam ab «involven- i t e  \
do» [involut-um, involut-io, involut-or], boquilla [en gral.J. ftstu a
deducimus. tabacina.  f. n i cot iana  [cannula ,  ha-



1 6 2 j o s .  M. Mir, C. M. F .

rundo] ;  fistola fumaria  [ s c h e l l e r - 

h o l z e r ] P. Lat.  29, 85, n. 18. — de 
ámbar: fu m isu g iu m  s u c in eu m  P. Lat. 
29, 148. — de cigarrillos: hispanica-  
ru m,  co n v o l v u l o ru m  fistula,  f u m i s u 
g ium [Lexic. k r a f t - h o l z e r ] .  — de la 
pipa: fistula,  P. Lat. 29, 87, n. 25

6 .  caja de cigarros: t h e c a ,  c a p 

s a ,  c a p s e l l a  v o l u m i n u m  t a b a c i n o r u m  

[ h o l z e r -m i r ]; t h e c a  v o l u m i n i b u s  ta 

b a c i n i s  a s s e r v a n d i s  P. Lat. 29, 145, 
n. 4.

7. caja de cerillas: s u l p h u r a t o 
rum,  ce reo lo rum theca,  capsel la P.
Lat. 29,  83; 28. 411

8 . cajetilla de cigarrillos: his-
p a n ic a r u m ,  c o n vo lvelo ru m capsula 
[capsella].

«capsula» est parva  ca p sa  a d  res c o n 
d e n d a s .
Q u ib usdam  forsitan etiam p la cea t  «cu
cullus», q u a e  v o x  ex  M artiale, (3, 2, 5) 
involucrum chartaceum  fuisse videtur  
quo res inc ludebantur  et a b  institori
bus ven ibant .
«fascis chartaceus»  (?): d e  quo P. Lat. 
29, 147, n. 28.

9. cajetilla / paqueteJ de picadu- 
ra española: co n tus i  tabaci  h i span ic i  
capsula  P. Lat. 29,  147; compac tu ra  
( compact io)  tabaci [ h o l z e r ].

«com pactura»  res c o m p a c ta e ,  c o l l ig a 
ta e  dicuntur; q u a e  v o x  illam tabaci  
c o m p a c t io n e m  significare  potest, ex  
H olzeri sententia , quam nos dicimus  
p a q u e t e , Paeckchen,  pache tto.

10. cajitas de madera de sán
dalo para rapé con incrustaciones 
de oro: capsel lae  l igneae e sandal ide 
cum  c r u s t i s  aura t i s  tabaco pulvera to  
co n d e n d o  P. Lat. 29, 146.

11. cenicero [garde cendre - porte- 
cenere Aschenbecher]: c ine rar ium ;  v a s 

culum.  exc ip u lum  c in e i a r iu m ;  cineris 
recep tac u lum  P. Lat. 29, 85

— lleno de colillas a rebosar:
cinerar ium ciccis r ep le tum on u s tu m -  
que.

12 ceniza, quitar la-: cineres  
excute re  P. Lat. 29, 85.

13 cerilla ¡alumette - cerino, zol
fanello - Wachsstreichholz]: s u l p h u r a 
tum,  cereolus P. Lat 29,  84; 28, 411, 
ubi alia invenies  vocabula .

14. cigarrera [porte-cigares ■ por
tasigari - Zigarrenetui]: v o lu m in u m  ta
b ac in o rum  theca,  capsel la;  theca,  cap
sella v o lu m in ib u s  tabacinis a s se rv an 
dis.

15 cigarrillo [cigarette - sigaretta 
- ZigaretteJ: h i spán ica ;  convolvelhis  
tabaceus ,  c. tabaci P. Lat. 29 85 ss

«hispánico»; ratio voc is  a d h ib en d ae:  
fortasse est  quia, cum primum in His
paniam  A m er ica e  ex p lora tores  tab a
cum im portassent,  illam involvendi ta
baci rationem Hispani adhibuerunt, aut 
quia ap u d  ipsos potissimum mos est ut 
manibus «hispánicas» convo lvant .
In tanta vocum  co p ia  (P. Lat. 29, 85, n. 
18), hanc in primis potiorem  habeamus,  
«convolvulus»; q u a e  tam en vox ,  a mul
tis adh ib ita  scriptoribus (cfr. Socie ta
tem Latinam,  5, 335; 6, 46) haud paucos  
forsitan ad versar io s  h a b ea t  cum pro
prie «vermiculum» significet; attamen  
ex  intima voc is  notione,  a « co n v o lv e n 
d o» ,  deducitur et rei b e n e  convenit .  Ut 
hanc inducam us v o c em  Avenarius, Hol
zer  a li ique auctores  sunt. Distinctionem  
q u o q u e  exc o g ita v it  H olzer  in his verbis 
adhibendis: cigarro (puro) - Zigarre 
=  convolvulus; cigarro pe queño  - 
pet i t  cigarre - Zigarillo =  convolvil-  
lus; cigarrillo - Zigare tte  — convol-  
vellus (cfr. p. 161).
«Bacillus, bacil lum, fasciculus»; Bini, 
H olzerio  ali isque non probantur; «fis-
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1. fu m is u g iu m ,  in f u n d i b u l u m  (pipa — pipe — pipa — Pfeife)

2. c in e r a r iu m  ( cenicero — cendrier — portacenere — Aschenbecher)

3 v o lu m e n  t abac eu m  (puro — cigare — sigaro — Zigarre)

v o lu m e n  tabaci m i n u t u m  (cigarro pequeño — petit cigare — Zigarrillo); 

fascia fiscalis (precinta — bande fiscale — marca fiscale — Banderole)

4  adu lescens ,  per  labra f u m u m  reddi t  fe/ joven echa humo por la bocaj; 

ad u lescen s  fumo in d u lg e t  (el joven fuma con estilo)

5. ign ia r i um  (encendedor — briquet — accendisigaro — Feuerzeug)

6 . v o l u m i n u m  tab ac in o ru m  theca ,  capsel la (cigarrera — porte-cigares —

portasigari — Zigarrenetui)

7. h i s p an ica r u m  capsula  (cajetilla o paquete de cigarrillos — étui à cigares —

portasigaretta, pachetto — Paeckchen)

8 . fistula t abacina  (boquilla — pipe — bocchino — Zigarettenspitze)

9. v o l u m i n u m  t ab a c in o r u m  capsa (caja de puros)
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tuia» q u oq u e  pro cigarrillo e x p lo d e n 
d a  est P. Lat. 21, 85, n. 18.

— liar un cigarrillo: convolvere  
h i span icam ,  m a n ib u s  convo lve l lum  
involvere  ofrecer un«: h i sp an ica m  
oíferre,  praebere,  invi tare  ut  qui s  h i s 
pan icam s u m a t  P. Lat. 29, 86. hacer 
un - a máquina: m acb inu lô  h i s p a n i 
cam convo lvere  P. Lar. 29, 87. tener 
el- encendido: hispan :cam accensam,  
succ en sam  habere  llevar un- encen
dido en la boca: h ispan ica m in labris 
(in ore) succ en sam  gerere.  — ruso: 
conv o lvel lu s  russ icus ,  c. f i s tu la tus  
[ h o l z e r ] .  — emboquillado: co n v o l 
ve l lus  ligula p raed i tus ,  o rn a tu s .  — 
emboquillado con algodón: b i s p a n i 
ca xylo  p ra e m u n i ta ;  convo lvel lu s  li
gula e g o s s y p i n o  p r a e m u n i tu s ,  em 
boquillado de oro: [bout doré, Gold
mundstück]; l igula aura ta  | h o l z e r ].  

emboquillado de corcho: [bout de 
liège ■ Korkmundstück]: l igula sub erea .

«ligulam» dixerunt ve teres  d e  parva  
tib iae  l ingua q u a e  dentibus com p ri
m ebatur et d e  tubuli extrem itate  in 
m odum  l in gu ae  con fo rm a ta .  
«p(r)ostomis, stomis» minus p lacent.

— desnicotizado [cigarette déni- 
cotinêe - nikotinfreie Zigarette]: h i s p a -  

n i c a  v e n e n i  n i c o t i a n i  e x p e r s ;  c o n v o l 

v e l l u s  v e n e n o  n i c o t i a n o ,  n i c o t i n a  v a 

c u u s  [ h o l z e r ].
ven en u m  nicotianum: MARIANO; ni- 
cotianum  v en en um , nicotianum virus, 
n. vis: BACCI.
Sed ut v o x  technica  p rob a n d a  est « n ico 
tina», q u a e  a  N ico t ,  l e g a to  g a l l ico  ap ud  
Lusitaniae regem , vu lg o  ducitur. Q u am  
v o c e m  «nicotinam» a d h ib en d a m  p ro 
posuerat G. A. Padberg-D renkpol Soc.  
Lat. 7, 45; cfr. etiam Alma Roma, 28, 20.

— con filtro [cigarette à filtre - 
Filterzigarette]: h i spánica  colo praemu-

rö, co nvo lve l lu s  colo pra ed i tus ,  em
boquillar un-: (poner un cigarrillo eti 
la boquilla): h i span icam in fistulam
immi t t ere  P. Lat. 29, 147.

16 cigarro (puro) [cigare - siga
ro - Zigarre]: v o lum en  tabaceum,  v. 
tabaci,  (con vo lv u lus  tabaceus).

Ratio vocis  a d h ib en d a e :  quia efficitur 
foliis volumine  intortis, et «volumina»  
dicuntur q u a e  (in se) volvuntur, c o n v o l 
vuntur.

Alias, q u a e  afferuntur vo ces ,  v ides is  in 
P. Lat. 29, 83, n. 8 et n. 18, ubi jam 
prop osu eram  «volum en tabaceum ».

«Fasciculus» Dri. J o sep h o  H olzer  non  
probatur, quia verbi ratio non ad es t  
cum nullus ibi sit «fasciculus» P. Lat. 30. 
p. 136 et 139.
N e q u e  «bacillum» e id em  p lacet  cum 
hac nostra a e ta te  «bacil la» dicantur 
microbio et morborum germ in a  (!) q uae  
hom ines, p lantas ipsumque tabacum  
invadunt. Q u a e  tam en  ratio non pen i
tus animum flectit; sunt enim verba  
q u a e  d isp ares  h ab en t  sensus; et ipse  
H olzer  g lad ium  ad versari is  prom ere  
videtur —qui in eum convertatur—, nam  
«convolvulus», a b  e o  propositus, signi
ficat etiam uvarum vermiculum «qui 
erod it  p u b escen tes  uvas»: novum igitur 
«bacillum». — Ratio tam en praecipua,  
qua v o c e s  «baculum, bacillum, virga,  
virgula, hastula», a lia  hujusmodi parum  
p rob a n d a  videantur, est quia haud f a 
cile cum ipsa re latine exp rim end a  
conveniant: nam illa tabac i fo l ia  c o n 
voluta quis in hominum linguis «parvum  
baculum» nominabit? [BINI - HOLZERJ. 
Q ua fortasse  motus ratione M ariano  
(Lex. s. v. s igaro ) vertit: «convolutum  
tabacum ».

— habano: h a b a n u m ,  vo lumen  
h a b a n u m  P. Lat.  29,  83. — suizo 
(entreacto): t r u n c u l u s  fumificus  [h o l - 

z e r ].  tirar el- a medio fumari vo lu 
men t a b a c in u m  m ed iu m  a b s u m p t u m
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proj i cere  P Lat. 59, 88 . anillo d e l  
t i s c ta ,  c in g u lu m .

17. colilla / mégot - cicca - Zigar- 
renstummelf: c iccum,  colillas que hu
mean: cicca fuman t i a  P. Lat. 29, 146.

18. colillero: cicca col l igens  P. 
Lat. 29, 146.

19 cortapuntas (tijera-): forfex 
sec to r iu s  v o l u m in u m ;  forfex ad se 
ca n d a  v o l u m i n u m  a cu m in a .

20. cortapuros: cu l t e l lu s  s ec to 
r i u s  v o lu m in u m ;  cul t e l lus  ad secanda 
v o l u m in u m  acumina .

21. chisquero (mechero sin benci
na, en que sólo salta la chispa sobre la 
mecha): e l l y c h n iu m  igni ferum,  saltó 
la chispa en el -: scin ti l la  exci ta ta  
es t  P. Lat. 29, 88.

22. chupada: h au s tu s ,  dar unas 
huenas chupadas: call ide h a u s t u s  
fumi  sugere  P. Lat. 29,  147.

23. dedos quemados y colo
reados de amarillo: s u m m i  digi t i  
exus t i  et flavo colore in t inc t i  P. Lat.
29,  87.

24. encendedor [briquet - accen
disigaro - FeuerzeugJ: ign iar ium P. Lat. 
29, 86, ubi  nov i  s e n su s  ra t ionem in 
venies .  alargar el- lleno de bencina: 
i gn ia r ium  porr igere  ben z in a e  p len u m  
P. Lat. 29, 87.  el-, ¿hace el favor?: ig
n ia r ium  cedo, domine?  este - no fun
ciona: i g n ia r i um  non  ac cend i tu r ,  ig
ni a r i um  cessat  piedra de -: lapis ig* 
niar ius .

25. estanco [Tabakladenf:  t ab er 
na tabacaria,  t aberna  tabaci  P. Lat. 
29, 87.

26. estanquero [ tabaccaio - Ta
bakverkäufer J: tabaci  vend i tor .

U .  estanquera [tabaccaia Ta- 
bakverkâuferinj: tabaci  v en d i t r i x .

28. fuego, tiene Vd.- ?: cedo, 
d om ine ,  ignem;  s u n t n e  tibi s u l p h u 
rata? es tne  t ibi igniar ium?

29. fumador: tabaco indu lgens ,  
departamento para fumadores (en 
el tren): l ocu la m en ta  tabaco i n d u l 
g en t ib u s  P. Lat. 29, 147. se vanaglo
riaba de ser un estupendo •: m ag 
n u m  se esse fumi  h a u s to r e m  praedi* 
cabat  P. Lat. 29, 87.  soy un • empe
dernido: in fu mo h a u r ie n d o  vel ma
xime sum  obs t ina tus ,  d e d i tu s  P. Lat. 
29, 84.

30 fumar [fumer * fumare - rau
chen}: f u m u m  sugere ,  f u m u m  tabaci 
hau r i r e ,  duce re  f u m u m  tabaci P. Lat. 
29, 84; dare  ope ram fumo tabaci.
- con estilo eleganter  sugere  et  e m i t 
tere l u m um. ¡con qué estilo fuma
ba!-. q u a m  eleganter  fumo indu lgeb at  
P. Lat.  29,  87.  - deliciosamente;
od o ra tu m  f u m u m  leni ter  dulciss ime-  
q u e  sugere  [cfr. b a c c i , sigaro, p. 594].
- en pipa: tabaco indu lgere  fumisu-  
gio; uti  tabaco fumisugio .  - mucho, 
con excesiva fruición, t o tu s  in fu
mo tabaci esse.  • corno una chime
nea: u t  c a m in u s  f u m u m  sugere  et 
em i t te re  P. Lat. 29, 8 4  tengo la pa
sión de -: n imio tabaci s tudio  in ce n 
dor,  abr ip ior,  ducor :  tabaco plane  
cap tu s  sum;  tabaci n im is  s u m  s t u 
diosus ;  tabaci  s tu d io  teneor ;  s u m m a  
cup id i t a t e  in tabacum feror, i n cen 
dor.  ¡terminantemente prohibido -!: 
g ravi t er  in t e rd i c i t u r  ne qui s  tabaco 
uta tu r ,  indu lgea t !  salón de -: ex e 
dra  tabaco i n d u lg e n t ib u s ,  u t e n t ib u s .

31.  humo, aspirar el-: f u m u m  
adsp irare :  sacar - porla boca: per  la
bra f u m u m  reddere  P. Lat. 59, 87. 
sacar-por la nariz: f u m u m  per  nares
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emit tere  P. Lat. 29, 87 .  simulaba 
sacar - por los ojos: per  oculos  f u 
m u m  re ter re  s im ulaba t  P Lat. 29, 87. 
echar por las narices un - delicio
so: dare  s u a v i s s im u m  t u m u m  n a r i 
bus  [Alm Roma,  28, 1 9 -2 1 1 tragar 
el -: f u m u m  absorbere  P. Lat. 29, 84. 
¿le molesta a Vd el -, señora?: Est- 
ne,  domina,  f u m u s  t ibi  incom modo?;  
g ra v isne  sum  tibi,  d o m in a ,  hoc  t a b a 
ci fumo?; hoc fum o nol im te molest ia  
afficere; hoc  fum o nol im tibi moles
t iam ferre,  parere,  entre bocanadas 
de -ï i n t er  fumi  n u b ec u la s  ex ore 
prola tas  P. Lat.  29, 87.  el aire casi 
no era respirable (por el -): aër sp i 
rabil is tere non era t  (ex fum o)  P. Lat.
29, 147.

32. liador vide arrollador.
33. limpiapipas / Pfeifenreiniger/:

m u n d a t o r i u m  fum isugi i .
•.«mundatorius» a d iv o  A ugustino  a d h i
betur, «mundatorium» a M ario  M e r c a 
tore (cfr. BLAISE, Dictionn. latin fr. des  
auteurs chrét.,  Strasbourg). Si p lacet  
a d h ib e  «purgatorium» (cfr. Ibid.).

rascador del — -: radula [ h o l 

z e r ] ,  et ' es t  id qu o  a l iquid  ex alio 
radi tur ' ,  apretador del -: pre lum;  es t  
enim i n s t r u m e n t u m  vel quid  simi le 
qu o  res c o m p r i m u n t u r ,  vaciador del 
-! e x p u l s o r : ' ‘qui  expel l i t ' .

34 maquinilla para hacer o 
liar los cigarrillos: m ach in u la  c o n 
vo lv en d i s  h ispanic is ,  m. convolvel l i s  
conf ic iendis ,  invo lvend i s .

35. marear: ad n au s e am  conc i
tare;  (s tomach i  et) capit i s  fast idio la
borare  P. Lat.  29, 84 casi marea: 
ad n au s e am  fere movet  P. Lat.  29, 87. 
este aroma me marea: hic odor  fas
t i d iu m  mih i  affert,  movet .

36 marca: ins igne;  nota P Lat 
29, 147.

37. mecha: e l l y c h n i u m  P. Lar. 
29, 87; t u n i s ,  f u n i c u l u s  i n c e n d i a r i u s ;  

i g n i f e r  f u n i c u l u s  [ b a c c i ]

38. mechero vide  encendedor.
39. nicotina: nicot ina;  v e n e n u m  

n ico t i an u m ;  nicot iana  vis.  intoxica
ción de -: ( Nikotinvergiftung]: infectio 
ex n icot ina;  infect io  e v e n e n o  nico- 
t iano  [ h o l z e r ] :  la dosis de 0'05 gr. 
de - pura es mortal: 0  05  gr. ( = q u i n -  
q u e  ce n te s im ae  g ra mmat i s )  n icot inae 
pu ra e  dosi s  mort i fera  est! (p ur i  ve
nen i  n ico t i an i  dosis  mort i fera est!)

40.  papel de fumar: char ta  ra- 
bacina P. Lat.  29,  87.  librito de - - -: 
cha r tae  tabac inae  l ibel lus  P. Lat. 29, 
87.  sacar el librillo de - - -: chartae  
tabacinae  libell  um p ro m er e  P. Lat. 
29, 87.

41.  paquete: capsula .  - de taba
co picado (picadura): tabaci con tus i  
capsula;  co m p ac tu ra  (de qua voce 
cfr. cajetilla).

42. petaca / tabatière - Tabakbeu 
tel]: p y x i s  tabacina,  tabacifera P. Lat. 
29, 145; theca,  cistella,  capsel la taba
ci [ c f r .  b a c c i ]. - de cigarros (cigarre
ra): v o l u m i n u m  tab ac in o ru m  theca,  
capsel la;  theca,  capsel la v o lu m in ib u s  
tabacinis  a s se rv and i s .

43. picadura: c o n tu s u m ,  conci 
su m  tabac um P. Lat. 29, 147.

44.  picado de hebras: tabacum 
in fibras conc isum ,  c o n t u s u m  P. Lat.
29,  146.

45. pipa ¡pipe - pipa - Pfeife]: fu- 
m isug iu m ;  ( s i p h u n c u l u s  tabacinus),  
i n f u n d i b u l u m .
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:«fumisugium» non probatur G. A. Pad-  
berg-D renkpol Soc. Lat. 8, 48, qui mirum 
verbum e g r a e c o  erutum «capnosyrinx»  
proposuit: ab son u m  sa n e  verbum ne 
dicam  rejiciendum!
«Fumisugium» aptissim e est a «fumum 
su gere»  deductum; nam si vocabulum  
fumar,  fumer,  rauchen  latine reddimus  
«fumum sugere» , illo instrumento quo  
utimur ut «fumum sugam us», recte  «fu
misugium» nom in are  possumus; legibus  
enim n ova n d i v o c e s  op t im e  c o n so n a t  
e t  centum annorum usu justa civitate  
in léx ico  latino g a u d e t  (cfr. HOLZER, 
P. Lat. hoc  fase. p. 156).
Cum autem  pro boqui l la d e  fumador  
(cfr. supra p. 161, 5) «fistulam» usurpe
mus, «fumisugium» rectius voci pipa  
aptab im us, quanquam  ex  ipsius n o m i
nis sign ificatione utrique voci (bo qu i - 
l la-pipa ) a cco m m o d a r i  potest, ut a lias  
innuimus P. Lat. 29, 86.
«Siphunculus tabacinus»: iis quibus «fu
misugium» non probetur, «siphunculum  
tabacinum » proponim us P. Lat. 29, 86 
et  alibi.
«Infumibulum, infumabulum, infurnibu- 
lum»: sunt v o c e s  q u a e  a b s  latinitate a 
lex ico g ra p h is  expunguntur, cum pro  
«infundibulo» perp eram  scripta h a 
beantur; et  id e o  a b  ERNOUT-MEILLET 
e t  W A LD E -H O FM A N N  non c o m m e 
morantur et ipse  Forcellinius cum m a g 
na  refert dubitatione.
«Infundibulum»-. Bacci et alii v o ce m  a c 
cipiunt et q uanquam  non desunt d u b i
tationis c a u sa e ,  in thesaurum latinitatis 
hoc  n o v o  sensu recipi p o sse  cen sem u s  
(P. Lat. 29, 84).
- d e  e s p u m a  d e  m a r  / Meers- 

chaumpfeifej: f u m is u g iu m  e maris  s p u 
ma [ h o l z e r ] .  b o r i a  d e  la  -: apex P. 
Lat. 29, 87.  c a b e z a  d e  la  capu t ,  
v ascu lu m  [ h o l z e r ] .  c o d o  d e  la-: ( p a 
ra vaciar  la saliva):  c o n v e x u m ,  f u n 
d u lu s  P. Lat. 29, 86. c o r d o n c i l l o  d e  
la  •: fu n i cu lu s  fum isug i i .  t a p a  d e  la  
-: vasculi  o p e r to r iu m ,  d e s o b t u r a d o r  
d e  la  -: ev e rr i cu lum .

— hoc enim ex  ipsa nominis n ota t ione  
'quasi sord es  everruntur’; «everriculum»  
per translationem  Cicero d e  Verre d i
xit (Verr . 6, 24, 63). Forsitan quibus
dam  «emunctorium», a b  em u n g e n d o ,  
placeat; quod  adhibetur ab  scriptoribus  
ecclesiastic is .

gran surtido de pipas: fumisu-  
giorum magna copia P Lat. 29,  146.  
pipas de formas muy variadas fu 
misugia  mirae et ex q u i s i t a e  figurae,  
P. Lat. 29.  146 .  cargar la -: f u m i s u 
g iu m  refercire tabaco,  llenar la - de 
tabaco de la mejor calidad: tabaco  
opt imae notae  f u m is u g iu m  refercire,  
implere ,  replere P. Lat. 29 ,  87.

46 .  pitillera [Zigarettenetui]: h i s 
panicarum,  c o n v o l v e l l o r u m  theca,  
capse lla .

47 .  pote de tabaco [Tabaksdose]: 
p yx is ,  c iste llula tabaci.

48 .  precinta (precinto) [bande  
fiscale - marca fiscale - BanderoleJ: fas 
cia fiscalis [ h o l z e r ] .

«fiscalis» a Su e to n io  et ab aliis 
scr iptor ibus adhibetur.

49.  puro vide  cigarro.
50.  rapé: tabacum pu lv e r e u m ,  

tabacum pu lveratum.  tomar -: tabaco  
pulvera to  uti, tabaco pu lv ereo  uti,  
pulvereo  tabaco nares oppler e  [ b a c 
ci]; t bacum c o n t u s u m  nar ibus  tra
here.  haur re. una toma de -: tabaci  
pulvere i ,  pulverar i  mica [cfr. b acc i ] .

51 .  tabaco [tabac - tabacco - T a 
bak]: tabacum; nicot ina  herba.  - bu
falo: tabacum bubali  P. La . 29,  147 .  
- diana tabacum Dia na e  P. Lat. 29,  
147.  - filipino: t. p h i l i p p i n u m  P. 
Lat. 29,  147 .  - holandés t. batavum  
P. Lat. 29,  147 .  - inglés: t. angl ic um  
P. Lat. 29,  146.  - negro: i. atrum P.
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Lat. 29,  146.  - rubio: t. f lavum P. 
Lat. 29, 244 - de virginia: t. vergi- 
n iu m  P. Lat. 29, 148. - verdín: t. 
p r a e m a t u ru m  P. Lat.  29, 147. - na
cional: t p a t r i u m ;  nost rae  gen t i s  ta 
bacum.  - extranjero: t. ex te ru m .
- arrollado- t abacum  c o n v o lu tu m ,  t. 
tortile.  - de mascar: t a b a c u m  ad 
m a n d e n d u m .  - de aroma dulce y 
penetrante- t. grati  g ra vi sque  a r o m a
tis P. Lat. 29, 147. - de escasa fuer
za- t. m in imae  v i r t u t i s  P. Lat. 29, 
147.  -  de agradable sabor: t. gra to  
sapore  p r a e d i tu m  P. Lat. 29,  147.
- pasable: t. non op t im a e  q u id e m  
notae P. Lat. 29, 88. - muy bien 
elaborado: t. affabre e l ab or a t um  P. 
Lat. 29,  148. - delicioso: t. suaviss i  
m u m  exha la ns  odorem  P. Lat. 29, 
148 tabacos variados: t abacum  varii  
gener is  P. Lat. 29. 144.  una chupa
da de tabaci su c tu s ;  fumi  haus tus ;  
fu mi  t abac im  aspi ra t io ,  tener m ono
polio de m onop ol io  tabaci frui.  
vendedor ambulante de •: tabaci 
ci rci tor  P. Lat. 29, 144.  se expende
- en abundancia: a b u n d e  tabacum  
v e n i t  P. Lat 29, 144.  se exporta -a  
otras naciones: in alias c iv i ta t es  ta
b ac u m  e x p o r t a t u r  P. Lat.  29,  148. 
abusar del -: tabaco immodice  uti.  
el - daña, t ab ac um i n c o m m o d u m  
affert ;  t. i n co m m o d o  afficit P. Lat. 
29,  84  el - es un sedante para los 
nervios: t abacum  nervos  sedat  P. 
Lat. 29, 84; t. m ag n am  habe t  v i r t u 
tem s edand i  nervo s ,  ¡hay est  vo 

bis t abacum! P. Lat. 29, 144; vena le  
pros t a t  tabac um ! ¡hay - rubio! e m i 
te t ab acu m  flavum! P. Lat. 29, 144. 
le encanta el • rubio: tabaco flavo 
m agnop er e  d e lec ta tu r  P. Lat. 29, 144. 
el - irrita la garganta: t fauces  irri
tat P. Lat. 29, 84. saborear el d e 
liciose tabaco frui.  ¡cómo saboreaba 
el -! u t  l ibent i  an im o  t ab ac u m  de
gus tab at !  P. Lat. 29, 84  probar una 
clase de tabaci  g e n u s  exper i ri  P. 
Lat. 29, 147. apestar a acri ter  ta
bacum redolere,  el - te será muy sa
ludable: m u l tu m  erit  tibi e m o lu m e n 
ti e tabaco,  el salón apesta a tota 
exedra  t ab acu m  redole t  P. Lat. 29, 
147.  mascar - trenzado: m an d e r e  
tabacum  i n t e x t u m  P. Lat. 29, 148. 
cuanto - has de fumar cada día: 
q u a n t u m  tabaci  col t id ie  tibi sit a b s u 
m e n d u m .

52. tabacoso: t a b a c o  f o e d a t u s ,  

s o r d i d u s  [ b a c c i ].

53. tabaquera: p y x i s ,  theca ta
baci (con tus i )  P. Lat. 29, 145

54. tirulo: cy l in d ru s ;  ro tu lus ,  
tripa dei -: i n t e s t in a  [ h o l z e r ] ;  « u m 
bilicus» dici  e t iam potes t  per  t r a n s 
lat ionem.  capillo dei - [feuille d'enve
loppe - Wickelblatt]: i n t e g u m e n tu m ;  
i n v o lu c ru m  [ h o l z e r ] .  capa del - [ro
be - Deckblatt]: toga,  máquina tirule' 
ra: mach ina  invo lu to r ia .

adjectivum «involutorius» o b  in vo lv en 
d o  jinvolut-um, ¡nvolut-io] derivandum  
est ut rem a p te  d es ig n em u s.

J o s e p h u s  M. M i r , C. M. F.



N u n t i a v a r i a p e r c i p i t e

I N  IN S U L I S  M A R I A N I S .  -  B a th y s c a p h  am, cui n o m en  «Tries te» i n 
d i tu m  est  q u a e q u e  in Italia et excogi ta ta  et exs t ruc ta  est ,  duce  c lar iss imo 
Professore  He lv e t i co  A u g u s t o  Piccard  d o c to q u e  vi ro  A m er ic an o  Dona ldo 
Valsh ,  m e t ro ru m  u ndec im  milia in p ro f u n d u m  mare —ap u d  in su lam  cui  
nom en  « G u a m » — descendi s se  fe runt .  Q u a r e  a l t i tudo illa im m e rs i cn i s  s u p e 
rior ea dem  b a t h y s c a p h ä ,  die sep t im o  m en s i s  Janua r i i  hoc a n n o  ve r te n te ,  
cons t i tu ta ,  longe,  long is s ime ex su p e ra t a  est ,

C A L I P H O R N I A E .  — T e le sc o p iu m  o m n i u m  m ax im u m ,  in M o n t i s  C o 
lumbar i i  (Monte Palomar) spec u la  est  s i tum .  S p e cu lu m  es t  d i scus  v i t r eu s  
cu ju s  d i a m e t ru m  sep t em d e c im  pedes  habet .  N u n q u a m  antea t anta  vi tri  
moles al icubi  ad h u n c  u s u m  ad h ib i t a  est.

N O V I  E B O R A C I .  — M e n s e  Jun io ,  ex loco qu i  «Cabo Cañavera l»  d ic i
tur ,  sa tel les  eui  n o m e n  «Midas  II» —«caeli oculus» seu explora to r  v o c a tu r — 
a vi r i s  scient ificis A m er ic an i s  e jec tus  est. Q u i ,  opt imis  m ach in a t io n ib u s  
e lec tronicis  o rn a tu s  n u n t i a n d i  vel de tegendi  causa host i l i s  missi li s emissio- 
o n em  —ubi  p r i m u m  m is su s  e r i t— , orbes  c i rcum te r ram  n u n c  facit m ax im os  
(apogeo) q u i n g e n t i  c h i lo m e t r o r u m  et m in im o s  (perigeo) q u a d r in g e n t i  octo
ginta .

Ejus  p ra ec ip u u s  finis est,  uti  c r ed i tur ,  def ende re  seu  ab hos t ibus  tueri  
C iv i ta te s  Foe de ra ta s  A m er ic ae  Sep tem t r i onal i s .

N E A P O L I .  — O c to  ci rc i ter  ab h ic  m en ses ,  in s inu  Ne apo l i t ano ,  viris 
a l i q u o t  scientificis a d s t an t ib u s ,  u r i na to re s  italici E n n iu s  Falco et  Caesar  
Olgi a i  miram n o v a m q u e  — 131*35 m . — in m are  im mers ionem ,  s ca p h an d ro  
l ibero —id es t  fistula ad s p i r i tu m  d u c e n d u m ,  ocular i is  p i n n i s q u e  nat a tor i i s— 
assecut i  s u n t .

V A S I N G T O N I I .  — Satel les  A m e r ic a n u s ,  «Tiros  I» nomine,  —cen tu m  
viginti  d u o r u m  c h i lo g r a m m a tu m  p o n d e r i s — Ka len di s  A pr i l ibus  h u j u s  anni  
em is s u s  n a r r a t u r  u t  de caeli na tu ra  et s ta tu ,  de tem pes ta t ibus ,  de aeris cras 
s i t u d in e  et  t en u i t a t e  al ii sve s imi l ibus ,  v i ros  scient if icos  A m er ic a n o s  cert iores  
faciat,  d u o b u s  te levis ionis  a p p a ra t i b u s  i n s t r u c tu s  esse im ag i n u m q u e  lucis 
ope e x p r e s s a ru m  q u a t u o r  milia,  s in g u l is  h e b d o m a d i s ,  ad eos mi t tere  fertur.

Sate l l i tem p u t a n t  hi  vi ri  m ax im e  ad sc i en t i am  profectui  i m .

R O M A E .  — N  uper ,  O l y m p i o r u m  occas ione data,  g en u s  c in em ato g rap h i  
vere  s ingulare ,  vu lgato  n o m in e  «Cine-Bus»,  q u o d  m ag n u m  ob lec tamen tu m
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o m n i b u s  p raebu i t ,  i n v e n t u m  est.  Vec to res  n a m q u e  d u m  cu r ru  automobi l i  
general i  per  U r b e m  Romam v e h u n t u r ,  ex eorum sedili ,  in albo (pantalla) v i 
treo, qu o  c u r r u s  est  i n s t r u c tu s  pel liculas,  n u n t i o s  a l i aque s imil ia spec tare  p o 
t e ru n t .  Q u a e  pel l iculae c inem a to g r ap h icae  —m ira m in i  lectores rei n o v i t a 
t e m !— n o n  ut an teh ac  in tenebr i s  sed tota solis luce exp r im i  p o te ru n t .

B A R C I N O N E .  — M o d e r an te  B ar c inonens i  Societate s tud i is  s u b a q u a n e i s  
provehen d i s ,  a t q u e  p ro c u ra to r ib u s  v ig in t i  e u r o p ae a ru m  et A m er ic an a r u m  
n a t i o n u m  a d s t a n t i b u s ,  d i eb us  7-13 mens is  Mart i i  h u j u s  ann i ,  «P r i m us  C o n 
v e n t u s  U n i v e r s u s  re bus  mar i t imis  fovendis»  Barcinone congreg at us  est.

Mul ta  in eo s u n t  per t rac ta ta ,  ea que  omnia magn i  d u ce n d a  q u o r u m  h u n c  
b revem accipi te  indicem:

a) de submersionis physiologia; b) de inspectione <electroencephalographica» et 
• electrocardiographica», id es t  encepha l i  co r d i s q u e  vi e lec tr ica facta, cui  non 
«h omines  ra nuncu l i*  t an tu m ,  sed piscatores  s u b a q u a n e i  et iam i ique  omnes  
q u i  in mar is  p r o f u n d a  e x p lo ra n d a  i n c u m b u n t ,  t e n e n t u r ;  c) de periculis ceteris- 
que in immersione cavendis. C o n g re s s u  peracto  et  u t  clari viri,  qui  eum adierant ,  
an im o s  re laxaren t ,  «P r im u m  C e r t a m e n  («Cross)  s u b a q u a n e u m  In t e r n a t io n a 
le» ag i t a tu m  es t;  cu jus  v ic tor iam du o  j u v e n e s  Galli ,  C o n d i u  et U ly , s u n t  
assecut i .  Q u i  opt imo tempore ,  m u l t i s q u e  o b s t a n t ib u s  d iff icultat ibus,  sub 
aqu a c u r s u m  c h i lo m e t ro ru m  pr imi  fecerunt .

J e s u s  A r a m e n d í a , C. M. F.

SOC IIS  R E S P O N S A  D A N T U R

V. R. G. Friburgum Br. — Est tibi gra tia q u o d  l it teris tuis tan topere  res 
n os t ra s  effers v i a m q u e  di laud as ,  q u am  in s e q u i m u r ,  u t j u c u n d a m  faci lemque 
l inguae  lat inae cog ni t ion em  r e d d a m u s  Bene facis q u o d  C o m m e n ta r io s  cog
n oscendos  aliis t radi s .

B. F. Victoriam - Inter Flumina. —  De nova voce  q u a m  effinxist i  u t  in la
t i n u m  t ransferres  tradar»,  alias data occas ione age mus .  C o n t e m n e n d a  minime 
s u n t  tua  a r g u m e n ta  u t  n o v a m  vocem «vesper t i l ionicum» ind ucas ,  sed...  
a q u a m  a re m ot i s s im o  plane  fonte ded ucere  v ider is .  Q u i s  radanum  cum «ves
per t i l ion ibus»  commiscea t?

J. D. Pont-Ste-M. et A. R. Saint-Cl. — D u o s  discos  et  q u a t t u o r  libellos 
C u r s u s  P o ly g lo p h o n i  C C C  ad vos m i t t e n d o s  cu rav im us,  q u i b u s  de hac ed i s 
c e n d a e  l inguae  lat inae ra t i on e  cer t iores  fiatis. N u n c  a l teram C u r s u s  par tem 
param us .  Illae vero  1425 pesetae ,  q u i b u s  12 libelli c u m  discis in theca 
«plastica» v e n e u n t ,  117 Francis N o v is  re sponden t .

N .  L. Paulam. — Et nos  de  edi to co m m en ta r io  ves t ro  Lingua Latina mag
no pere  g au d e m u s ,  in quo  q u id em  conf ic iendo s t u d i u m  d i l igent ia mqu e c o n t u 
l isti  m ax im am .  Hisce  ex e rc i t a t ion ibus  a lu m n i  ves t r i  l inguam la t inam excolent ,  
di ligent ,  a d h i b e b u n t  l iben te r  et f r uctus  pe rc ip ien t  ex u su  salutares .
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Graeca et Latina. — N o m e n  Brasiliae, U rb i s  P r in cip is  na t ioni  brasili- 
cae n u p e r  pub l i ce  inaug ura tae ,  quae  t r i bu s  t a n tu m  an n i s  quas i  p o r t en tu m  
recent is  ar ch i t ec tu ra e  ex s t ru c ta  es t,  mod o in ore o m n iu m  lau dibus  ce lebra
tu r .  In hac  ta m en  na t ion e  qu ae  adeo in rerum o p u m q u e  copia et progressu  
in d ies  proficit ,  res aliae et  an imi  et cu l tu s  h u m a n i  min im e p ra e t e re u n tu r .  
C u j u s  rei exs ta t  h a u d  ignobi li s  i ndex  com m enta r i i  qu i  i n s c r i b u n t u r  G r a e c a  
e t  L a t i n a ,  in lucem edi t i  auspic i i s  «Societatis N a t iona l i s  C u l tu s  Graeci  et  
La t ini» et  « Pr imi  C o n v e n t u s  (a. 1958) S tudi is  Class ic i s  in Brasili  p ro v e 
h e n d i s » .

Fasciculus  p r im u s  hoc indice ornatu r :  «Acentuaçâo  latina»,  ubi  c imus.  
Prof.  J. F. M arques  Leite rem re tractat  N i e d e r m a n n  et V e n d r y e s  egregiis 
d u c i b u s  n o v a m q u e  lucem afferre n i t i t u r  in qua es t i one  «de app e l la nd is  voci 
b us  la t in is  qu ae  encl i t ic is  aucta s u n t  et amplificata» et «de indole  seu  natura  
non  mus ica  sed in t en s iv a  pro sodiae  la t inae».

Fascicu lus  a l ter  es t  l ucubra t io  Prof.  Juni to  de Souza Brandâo q u i  su b  
indice « E m p rés t im o s  Gregos  nas  Bucolicas  de,Virgi l io»  egit de ve rb is  e ser 
m one  graeco d e s u m p t i s  qu ae  in Bucol icis vergi l ianis  i n v e n iu n tu r .

En tert ii  fascicul i  i ndex :  Opiniâo, Lu cius  La t inu s ;  • Aciic» e • Sententia» 
in Lúcio Cornelia Sila, J. C om ba ,  S. D. B.; O  des t ino  de alma en H o m er o ,  K. 
Avel lar ;  Pluralismo latino, J. F. M ar q u es  Leite; Euripides, J. de Souza Brandâo.

Hi s  com m enta r i i s ,  q u i b u s  i nd ex  G r a e c a  e t  L a t i n a ,  fausta nos  o m i n a 
m u r  s im u l  a t q u e  c la r iss imos viros  et Professores  nat ionis  brasil icae nobis  
con juc t i s s imos  v o l u m u s  sodales in t u e n d i s  co lend isque u b ique  t e r r a ru m  lit 
teri s graecis  et  lat in is .

Lingua luso-brasilia e sua base greco-latina. — En aliud opus  qu o  
c imus.  Prof.  M ar q u es  Leite m agnopere  h o n e s t a tu r .  P rod i i t  in lucem a. 1958 
in m em ori am  «Primi  C o n v e n t u s  S tud i i s  Class ic is  in Brasili  p ro vehend i s» .  In 
pro oe mio  auc to r  persc i te  de l i n g u a ru m  ro m an ica ru m  or igine et na tu ra  agit 
u t  in eis l ingu ae  lus i ta nae  bras il icae  d eb i tu s  jure  locus t r i b u a tu r  (p.  9*38). 
Pr ima pars oper is :  «Léxico básico e a tual  de origem lat ino» (p. 41*78). Pars 
altera:  «Estudo dos  t e rm os  la t inos  q u e  fo rman  o seu léxico básico arcaico e 
atual» (p. 81-303).  Professor i  ig i tur  J. F. M a r q u e s  Lei te e ju sq u e  sociis brasi- 
licis indefess is  b o n a r u m  a r t i u m  et l i t t e r a ru m  cu l to r i bus  g ra tu la mur ,  e q u o 
ru m  h u m a n i t a t e ,  scient ia,  s tud io  l iberali tate o p t im o s  in d isc ip l in is  classicis 
f r u c t u s  nos  c a p tu ro s  sper am us .

M. M., C. M. F.



B I B L I O G R A P H I A

Ed u a r d  S c hw a r tz  — Gesammelte Schriften . 
D r i t t e r  Band:  z u r  G e s c h i c h t e  d es  A t h a 
n a s i u s .  W a l t e r  de  G r u y t e r  et  C o  Ber l in ,  
1959.

I n g e n s  s a n e  es t  e d i t io  l i t t e ra r ia  h i s t o r ie » ,  
a c l a r i s s i m o  Pr of essor e  E d u a r d o  S c h w a r t z  
a d h u c  (n d i s c i p l i n a r u m  p r o v i n c i a  d i v u l g a t a .  
H u i c  q u i d e m  ter t io  v o l u m i n i  C u n c t o r u m  e jus  
S c r i p t o r u m ,  d u o  j am  i n  l u c e m  b o n o  o m i n e  
p r a e c e s s e r u n t :  I Vergangene G egenw aertigkaten  
e t  II Z u r Geschichte und L iteratur der Hellenen  
un d  Roemer. Q u a e  I V v o l u m e n  b re vi  c o n s e -  
q u e t u r :  Z u r  Geschichte der alten Kirche.

A m p l a  s c i l i c e t  c o g n i t i o  h i s t o r i a e  p r i m a e 
va e  Ecc les iae  l ec t o r i b u s  a d h i b e t u r  v e r s a n d a  
a n i m o .  N o v e m  e r u d i t a ,  e a q u e  a r t e  c r i t i ca  
l i m a t a ,  c a p i t a  h o c  t e r t i u m  v o l u m e n  conf iant .  
I. D o c u m e n t a  O r i e n t a l i a  (pp.  1 29).  II C o l l e c 
t io T h e o d o s i i  D i a c o n i  ( pp  30-72).  III.  S u p 
p l e m e n t a  a c t o r u m  In A t h a n a 9 i i  m a n u  s c r ip t i s  
( pp .  73-85).  I V.  C o n s t a n t i n i  a s c e n s u s  in 
i m p e r i u m  p. 86)  V.  F o n t e s  q u a e s t i o n i s  Mll i-  
t o n e n s i s  ( pp .  8 7  I l o ) .  VI  D o c u m e n t a  p u g n a e  
A r i a n a e  a d 32^  a n n u m  ( pp  117-168) .  VI I .  
S c r i p t a  s y n o d a l i a  A n t i o c h e n a  ab a n n o  325 
t p p.  169-187 ). V i l i .  A N i c a e a  ad  m o r t e m  
C o n s t a n t i n i  (pp.  188 264) .  I X.  A  C o n s t a n t i n i  
m o r t e  ad  S a r d i c a m ,  432  (pp.  2 65  334) .

N o n  n u l l a e  p r a e e u n t  l ibro  p ag ina e ,  (n 
p r ae f a t io ni s  m o d u m ,  a c l a ro  h i s t o r i co  W a l t h e r  
E h e s t e r  e x ar a ta e ;  c o n s e q u i t u r  a c c u r a t i s s i m u s  
t o t i u s  v o l u m i n i s  I nde x,  u b i  u n o  q u a s i  c o n 
s pe c tu  r e m  t o t a m  e v o l v e n d a m  pe rs p i c i es .

A .  M a r q u é s , C. M.  F.

P a ol i , U go En r ic o . — Cane del Popolo. Uomini 
e cose del mondo antico. Felice Le M onnier. 
Firenze.

Q u i  In s c ho l i s  v e t e r es  G r a e c o s  R o m a n o s v e  
c o g n o v e r u n t ,  v i ros  r i g i do s  f e rme  e t  d i v i n o s  
c o n t e m p l a t i  e ss e  v i d e a n t u r .  Ra ro  v e t e r u m  
v i t a m  —p r o ut  i lli  v i x e r u n t -  v ide r e  p o t u e r u n t .

H.  H.  P a o l i  c o t i d i a n a m  e o r u m  v i t a m  s a  

gax i n v e s t i g a t  e a m q u e  p r o u t  f ui t ,  reve l at  
H o m i n e s  chitone i n d u t o s  vel  toga d e n u d a t o s ,  
p r o u t  d o m i  v i t a m  a g e b a n t ,  e xh ib e t .  U n o  verbo 
v e t e r u m  v i t a m  v i t ae  h o d i e r n a e  n o b i 9 q u e  q u a m  
m a x i m e  p r o x i m a m  de s c r ib i t .

Re m in fe l i ce m e v e n t u m  a d d u x i t  adeo ut  
n a r r a t i o n e s  d e le c t e n t  q u a s i  f ictae fa bu la e ,  c u m  
t a m e n  o m n i a  n a r r a t a  h i s t o r i c i s  f o n t i b u s  s e m 
per  n i t a n t u r .  Q u i  f o n t e s  in e x t r e m a  n a r ra t io ne  
p r i m i g e n i a q u e  l i n g u a  a f fe r u n t u r .  O p u s  i g i t u r  
m a x i m e  e r u d i t u m  e t  p o n d e r o s u m  si n o t u l a s  
p e r s p e x e r i s .  A t  p o n d u s  n o n  l ec t or i  i m p o n i t u r ,  
c u m  u n u s  a u c t o r  s i bi  i m p o s u e r i t  r em sa ga ci t e r  
q u a e r i t a n d o  e t  l e p i d i s s i m e  d e s c r i b e n d o .  A u c  
t or  ergo p r i m u m  f a c t u m  q u o d d a n  i nv es t i ga t  
p r o u t  i n f o n t i b u s  h a b e t u r ,  d e i n d e  ex facto 
o m n i b u s  e l e m e n t i s  a d j u n c t i s  o r n a t o ,  n a r r a 
t i o n e m  confici t ,  q u a m  leg en s  a n t i q u o r u m  vi 
v e n d i  r a t i o n e m  i n te l l eg as ,  m a x i m o  o b l e c t a 
m e n t o  i n d e  pe r ce pt o .

Libr i  i n d e x  — Cane del Popolo — a r g u m e n  
t u m  n o n  p r o d i t ,  c u m  t i t u l u s  s i t  u n i u s  n ar ra  
t io n l s  A t  a d u m b r a t  t am en :  c a n i s  sagien* 
p r a e d a m q u e  o l f ac ie ns  s i c u t  A r i s t o g i t o n  ille, 
C a n i s  pop ul i  n u n c u p a t u s  q u i a  s y c o p h a n t a  
m e t u e n d u s  e r a t

Liber  d u o b u s  p a r t i b u s  c o n t i n e t u r :  M ondo  
Greco - M ondo Romano. I n  u t r a q u e  o m n i a  evol  
v u n t u r  i l lo d i c e n d i  g e n e r e  s u a v i s s i m o  ac 
l e p id i ss im o ,  H.  H.  P aoli pr opr io .  D i g n u s  
o m n i n o  q u i  l e g a t u r

Jac obus  S id e r a . C. M F.

P ighi , G i o v a n n i  B a t t ist a . — La poesia religiosa 
romana. T e s t i  e f r a m m e n t i  pe r  la p r i ma  
v o l ta  r ac co l t i  e t r a d o t t i .  N i c o l a  Za n i ch e l l i .  
Ed i t o re .  Bologna,  1958.

J a m d e ce m a n t e  a n n o s  J. B. P ighi p r i m u s  
c ol l egera t  e t  ad o b r u s s a m  e x a c t u m  e d i de r a t  
c o r p u s  q u o d d a m  seu  s y n a g o g e n  poéseos  r e l i 
g i o sa e  R o m a n o r u m .  I l lu d  opu s ,  t er t i a  pa r te  
a u c t u m ,  a p p a r a t u  t a m e n  c r i t i co  o mia so ,  n u n c
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ab i ntegr o o r d i n a t u m  et  d i g e s t u m  i t e r um  p r o 
di t  In eo co l l e c t a  i n v e n i a s  e t  a cc u r a t e  —ad 
v e r b u m  f e re — re dd i t a  c a r m i n a  s a c r o r u m  p u 
b l i c o r u m  9ive ex l ibr i s  S o d a l i t a t u m  s i ve  ex 
I ibr is P on t i f i cu m A u g u r u m ,  Q u i n d e c e m v i -  
r u m  F r t t r  i n  A t l e d i o r u m  I g u v i n i s  se lecta ,  
C a r m i n a  s a c r o r u m  p r i v a t o r u m ,  Sor t es ,  o r a c u 
la, v a t i c in i a  H y m n o s  ( p r e c a t i o ne s  e t  d e d i c a 
t ion es ,  H y m n o s  n a t u r a l e s .  P e r v i g i l i um  V e n e 
ris),  V e r s u s  m y s t e r i o r u m ,  C a r m i n a  t a n d e m  
C h r i s t i a n a .

S i n g u l i s  c a r m i n i b u s  p ra ef ic i tu r  b r e v is  in 
t r o d u c t i o  q u a  q u i d  de ips i s  e x i s t i m a n d u m  si t  
a p t e  i l l u s t r a t u r

E s t  hoc  o p u s  m a gn i  f a c i e n d u m  et  ex i is 
q u a e  co l l e c t a  s u n t  et  m o d o  q u o  p a r a t a  e x h i 
b e n t u r .

Ja cobus  S i d e r a , C. M.  F.

Josef Eberle . — Lob des Lateins. G e s c h r i e b e n  
a ls  E i n l e i t u n g  z u m  V o r t r a g  l a t e i n i s c h e r  
G e d i c h t e  des  Ve r fa s s e r s .  S o n d e r d r u c k  de r  
S t u t t g a r t e r  Z e i t u n g ,  14 pg.,  1959.

Egr eg i us  s c r i p t o r  h oc  p a r v o  p a g e l l a r u m  
f asc í cu lo  l a u d i b u s ,  q u a s  jure  m er e t ur ,  l i n g u a m  
l a t i n a m  a r d en t i  a n i m o  p r o s e q u i t u r .  Re m sci te  
p e r p e n d i t  et  q u o d  c o n t r a  d i c i t u r  a u c t o r  refu-  
t a r e  n i t i t u r .  In  p r i m i s  re ic i t  q u a e  ad u t i l i t a t e m  
t a n t u m  p e r t i n e t  o p i n i o n e m ,  n e mp e ,  q u i d  n o s 
t ra a e t a t e  l i ng ua  l a t i n a  i n s e r v i r e  po ss i t ;  u t  
qu i 9  sc i l i c e t  d i v i t i i s  a b u n d e t  fac i l i or  v ia  
t e n t a n d a  es t  q u a m  ut  q u i s  l a t i n a m  l i n g u a m  
p l a n e  a s s e q u a t u r .  O m n i s  c o n t r a  l a t i n a e  l i n 
g ua e  v i r t u s  in  eo s i t a  e s t  ut  m e n t e m  h o m i n i s  
r i te  excol at  a r q u e  I n s t i t u a t .  De  h i s  ve ro  q u a e  
a d l i n g u a m  l a t i n a m  s p e c t a n t  i n t e r d u m  t an  
t u m m o d o  m e m o r i a  t e n e n t u r  f a s t i d i o s a e  i l l ae  
s c h o l a e  f a 9 t i d i os u9 qu e  for te  q u i d a m  m a g i s 
ter. .  Exor dia  c e r t e  d u r i o r a  et  largiora;  f r u c t u 9  
a u t e m  ex e is  e x q u i s i t i s s i m i  t a n d e m  e x c i p i u n 
tur!  E x p er t u s ,  i n q u i t  J. Eber le,  loquor!  Pa r v i  
p e nd e r e  l i n g u a m  l a t i n a m  E u r o p a m  c o n t e m 
n e r e  est ,  o r i g i n e m  q u o q u e ,  et  h i s t o r i a m  et  
c u l t u m  et  v i r t u t e s ;  vel  in i p s i s  n a t i o n i b u s  
s e p t e m p t r i o n a l i b u s ,  q u a r u m  l in gu a e  m i n i m e  
u t  r o m a n i c a e  ex l a t i n a  e x o r i u n t u r ,  ad h u m a  
n u m  c u l t u m  q u o d  a t t i n e t ,  m u l t u m  i n v a l u i t  
l a t i n i t a s .

J o s e p h u s  R o d r í g u e z ,  C. M. F.

T á c it o . — Vida de Julio Agricola; e d ic ión ,  I n 
t r o d u cc i ón  y n o t a s  d e  M a n u e l  M arIn 
P e ñ a . C ons e jo  S up e r i o r  de I n v e s t ig a c i o n e s  
Cient í f icas :  C l ás i c o s  • Em er i t a » .  M a d r i d ,  
I n s t i t u t o  « A n t o n i o  N e b r i j a » ,  1958.

M o n o g r a p h l a  h a e c  C. C c r n e l i t  Ta c i t i ,  
q u a m v i s  d i s p u t a t i o n i s  a n c i p i u s ,  in ea r i te  
c o n s t i t u e n d a  i n t e r  l i t t e r ar ia  gener a ,  l ector i  
t a m e n  offert  v i t a m  et  p r a e c o n i u m  p r e s t a n 
t i s s i m i  vir i  in  h i s t o r i a  u n a  c u m  i n s ig n i  c i v i 
c a r u m  h u m a n a r u m q u e  p a r t i u m  e x em pl a r i .

I m i s  rei in p e ne t r a l i b u s ,  t a n q u a m  t ab u la ,  
e aq ue  v i v e n s  ac d r a m a t i c a ,  t y r a n n i d i s  Fla 
v i o r u m ,  in  m i n i m i s  ve r o e n a r r a n d i s  e v e n t a  
q u a e d  a m  h i s t o r i c a ,  q ua l i s  r o m a n a  e x p u g n a t i o  
Sc o t i ae  a t q u e  H i b e r n i a e  et  p r i ma  B r i t a n n i a e  
c i r c um  n a v i g a t i o

V i t a  s c i l i c e t  Ju l i i  Agr i co l ae  a p u d  n o s t r a  
t es  a l i q u i b u s  c o n v e r s i o n i b u s  no t a  erat ;  nu l la  
t a m e n  a de ra t  ed i t io  c o m m e n t a r i i s  e x o r na ta ,  
i i s q ue  h o d i e r n a  no t a  i n s i g n i t i s

O p u s c u l u m  127 p a g e l l a r um .  E r u d i t a  a n t e i t  
c l a r i s s i m i  s c r i p t o r i s  p raefa t io ,  a l l a ta  i b i de m 
b i b l io g r a ph ia  (pp.  7 45).  A c c u r a t u s  c o n s t q u i -  
t u r  t e x t u s :  De V i t a  Jul i i  Agr i co la e  l iber  
(pp.  47-119) .  C o m p l u r e s  e a e q ue  u t i l i s s im ae ,  
n o t a e  ad c a l ce m acri  i n g e n i o  d i s t i n g u u n t u r .  
I n de x  t a n d e m  n o m i n u m  a t q u e  i n de x  r e r um  
s c i t u m  l i be l l u m a b s o l v u n t ,  q u i  ex sese  va lde ,  
a t q u e  ex ipsa s c r i p t o r i s  p r a es t a n t i a  l ec to r ibu s  
c o m m e n d a t u r .

A.  M a r q u é s . C. M F.

Es t h ist ic a  La t i n a , Ejercic ios  y t ema s ,  79  pg. 

Estilística La t i n a , Teoria,  2 3  pg Edic i ón  
p r iv a d a ,  S e m i n a r l o  y U n i v e r s i d a d  P o n t i 
ficia, C o m i l l a s .

Pr of ess or es  i n t e r d u m  q u e r u n t u r  se ad m a 
n u s  « ex erc i t a t io ne s»  n o n  h a b e r e  q u i b u s  a l u m 
n o r u m  m e n t e s  a s s i d u o  l abore  e x c o l a n t u r  et  
ex er cea nt ur .  Q u a e  h i s  l ibel l i s  c o n t i n e n t u r  
c o m m o d o  magl9t r i9  et  a l u m n i s  esse  p o t e r un t ;  
I n v e n i e n t  e n i m  t h e m a t a  q u i b u 9  s y n t ax l9  i t e 
r u m  r e c o l a t u r  (pp .  3-26),  e x e r c i t a t i o n e s  st i l i s-  
t icae  l a t i nae  ( p p .  30-46),  t h e m a t a  s t i l i s t i ca  
(pp.  50  57),  e x c e rp ta  s t l l i s t l c l s  n o t i s  o r n a t a  ex 
C i c e ro n i s  o r a t i o n e  Pro  A r c h i a  ( pp  79  84).

A l t e r o  l i b e l l o  —c o n s t a t  23  p a g i n i s — s u m 
m a  p r i n c i p i a  9 t i l i s t i c a e  l a t i n a e  p r o p o n u n t u r .
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Al  u m n i  q u i  d u c e  m ag i s t r o  ha e c  o p u s c u l a  
d i l i g e n t e r  t r a c t e n t  s u m m a  s> n t a x i s  e t  s t i l i s -  
cicae p ra ec ep t a  p e r c i p i e n t  e t  e d i s c e n t  A t t a 
m e n  —q u a n q u a m  e x e rc i t a t i o n es  er t h e m a t a  
n o n  m u l t a  d i f f i cu l ta te  g r a v e n t u r — p r a e c e p t e r  
h a u d  p a u ca  e xp l i c ar e  de be bi t  ut  recte  h a s  
s c r i p t i o n e s  a l u m n i  perf ic iant

C e t e r u m  s t i l i s t ica e  p r i n c i p i a  s e r m o n e  Ia 
t in o  c o n s c r i p t a  e l e g a n t i o r e  d i c t i o n e  l a t ina  
— q u a e  d i s c e n t i b u s  e x e m p l o  e sse t  -  t r ad i  
o p o r t e b a t .

J. M . a M i r . C .  M .  F.
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r e b u s  i n v e s t i g a n d i s  n a t u r a e  v a ce m u s .  «Tar de  
—ita m o n e t — m a g n a  p r o v e n i u n t ,  u t i q u e  si 
l ab or  c es s a t « .  N e c e s s e  es t  u t  j u v e n t u s  sobria  
t o ta  I n c u m b a t  ln l a b or e m u t  in f u n d u m  venia  
t u r  ln q u o  v e r i t a s  p o s i t a  e s t  « qu a m n u n c  in 
s u m m a  t e r r a  e t  l evi  m a n u  q u a e r i m u s « .

D o l e n d u m  q u o d  Dr .  C.  Ca rdó ,  h u j u s  c o n 
v e r s i o n i s  e t fector ,  m o r t e  a i f e c t us  u l t i m u m  
v o l u m e n  op e r i s  e d i t u m  v i de r e  n o n  p o t u i t  

Jacobus  S id e r a , C. M.  F.

B ilin sk i , B r o m s l a w  —  Aceto ed t Gracchi. 
C o n t r i b u t o  al ia  St or i a  de l l a  p l ebe  e del la  
t r age di a  r o m a n a .  A n g e l o  Si gnore l l í ,  Edi to  
re, Kom a.

F a s c i c u l u s  t e r t i u s  h ic  c o l l a t i o n u m ,  e d i t a 
r u m  c u r a  A c a d e m i a e  p o l o n i e n s i s  S c i e n t i a r u m  
e t  L i t t e r a r u m .  A c a d e m i a e  r ec t o r e s t  h u j u s m o d i  
l ibel l i  p ra e c l a r u s  sc r ip to r .  Ex c u j u s  i n s c r i p 
t i o n e  faci le  p r o p o s i t u m  o p us c u l i  e xp l i ca t ur ,  
q u o d  q u i n q u a g i n t a  a d m o d u m  pagel l i s  ahsol  
v i t u r .  C op i o s a  ibi b i b l i o g r a p h i a  i n v e n i t u r  de 
a u c t o r i b u s  b e ne  me r i t i s ,  in e x p l i c a n d i s  t r a 
goedi i s ,  f a b u l i s  a t e l l a n i s ,  m i m i s  l a t i n i s .  Per- 
s p i c u i t a t e e t m e n t i s  i n g e n i o h a e c  c o m m e n d a t u r  
d e  re l a t i n a  col l a t io ,  in  b i b l i o t h e c a  r o m a n a  
A c a d e m i a e  p o l o n i e n s i s  S c i e n t i a t u m  et  Li t t e  
r a r u m ,  d i e  5  d e c e m b r i s  a n n i  1957,  h a b i t a .

P h ilo po n u s , C.  M .  F.

Po r ta lu pi , Felicità . — i l  Futuro predicente la ti
no. U n i v e r s i t à  d i  T o r i n o ,  P u b b l i c a z i o n i  
de l l a  Fa co l t à  di  M a g i s t e r o ,  10.  G.  G i a p p i 
chel l i ,  Edi t ore ,  T o r i n o ,  1957.

P or t a lu p i , Fe lic it à . — Sulla corrente rodiese. 
U n i v e r s i t à  di  T o r i n o  P u b b l i c a z i o n i  de l l a  
Facol tà  d i  Ma g is t e r o ,  7. G.  Gi a pp i c h e l l i ,  
Ed i t or e ,  T o r i n o ,  1957.

E n  t ibi  g e m i n a e  l u c u b r a t i o n e s ,  a p r aec la r a  
D o c t r i c e  F. P o r t a l u p i  l ep id e  e xar a ta e .  In 
a l t e ra  a u t e m  ad q u a e s t i o n e m  i l l am e n u c l e a n 
d a m  d e  re g r a m m a t i c a  d e n u o  a d n i t i tu r ,  de 
u s u  e t  s i gn i f i ca t i one  e t  o r ig in e  f u t u r i  dict i  
p e r i p h r a s t i c l :  - turus sum . Exp l ic a t io  de  re 
f aci l i s ,  a m p l a ,  e r u d i t a .  T r i g i n t a  a d m o d u m  
pagel l i s  a b s o l v i t u r  q u a e s t i o n i s  exposi t io .
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l n  a l t e ra  vero n o n  n u l l a  d e g u s t a n d a  l e c 
tor i  profer t ,  de e l o q u e n t i a  M a r c i  T u l l i i  C i c e 
r on i s ,  i n e l o q u e n t i a e  g r a e c ae  s cho l is .  P r aefa t io  
(pp.  5 6).  De e l o q u e n t i a  a s i a n a  (pp.  6-10).  De 
s c h o l a  r h o d i a  (pp .  10-19)  P r opr ia  i ndo les  
e l o q u e n t i a e  Cice ron i anae  (pp.  20-27).  C on c l u s i o  
(P- 28) .

Imo  q u i d e m  ex corde  g r a t u l a m u r  e x im i ae  
l a t i n a r u m  l i t t e r a r u m  c u l t r i c i  F. P or t a l up i ,  
q u a e  h a s  s c i t a s  l u c u b r a t i o n e s  e x a r a v i t .

A .  M a r q u és , C.  M . F.

S a n t ' A mbrog io . — De Fuga Saeculi. T r a d u 
z ion e  e n o t e  di  F e l i c i t à  P or talu pi . G. 
G i a p p i c h e l l i ,  Ed i t or e ,  T o r i n o .  U n i v e r s i t à  
di  T o r i n o ,  P u b b l i c a z i o n i  de l l a  Fa c ol t à  di  
M a g i s t e r o .
Be l l us  f a sc i c u l u s ,  q u i n q u e  e t  s e x a g i n t a  

p a g e l l a r u m ,  ubi  c o n v e r s i o n e m  i n l i n g u a m  
I t a l i c a m  i n v e n i e s  o r a t i o n i s  «De Fuga  s aecu l i« ,  
a S a n c t o  A m b r o s i o  exara ta e .  A p t i u s  ib i  e n u 
c l e a n t u r  n o n n u l l a e  d i f f ic ul ta te s  in t e x t u  
l a t ino ,  d e n s i o r i s  q u i d e m  e l oc u t io n i s .  E d i t i o  
a c c u r a t a ,  i n t e l l e c t u  f ac i l i s  p l u r i b u s q u e ,  a t q u e  
i is  o m n i n o  a d  r e m,  n o t i s  a d a u c t a .  D i g n a  
q u i d e m  e l u c u b r a t i o ,  q u a e  in « P u b b l i c a z i o n i  
d e l l a  Fa c o l t à  d i  M a g i s t e r o «  U n i v e r s i t a t i s  
T a u r i n e n s i s  a d h i b e a t u r .

D or ia , M a r io . — Interpretazioni di testi micenei.
II. Le iscrizioni della classe Cn di Pilo. I s t i 
t u t o  di  Gl o t to l og i a .  N .  2. T r i e s t e ,  1958.

O p u s c u l u m  e r u d i t u m ,  ab  e r u d i t i s q u e  
s c r i p t u m ,  de  n o n  n u l l o r u m  i n t e r p r e t a t i o n e  
t e x t u u m  m y c e n a e o r u m .  P r o p o s i t u m  s c r i p to r i s  
n o n  e s t  o r ig in i s  h i s t o r i a m  def in i re  i deog ra m-  
m a t u m ,  q u a e  s c r i p t i o n e s  m y c e n a e a s  (n 
• Lineare B » classis Cn di Pilo i n f o r m a n t .  O p u s  
p r a e c i p u u m  lec t or i  c o m m e n d a t :  M . V e n t r i s- 
J. C h a d w ic k , Documents in  M ycenaean Greek, 
Three hundred selected Tablete from  Knossos, 
Pylos and M ycenae, w ith  Commentary and  Voca- 
bulary, Cambridge U niv. Press 1956.

M a g n o  a u t e m  i n g e n i o  sese  p r a eb e t  a u c t o r  
i n  t abe l l i s  i n t e r p r e t a n d i s ,  q u a e  t a m q u a m  
i d e o g r a m m a t a  m y c e n a e a  c o n s t i t u u n t .  O p u s  
hoc  m a x i m e  p r o b a t u m  e s t  ab  U n i v e r s i t a t e  
t e r g e s t i n a  S t u d i o r u m ,  in F a cu l t a t e  l i t t e r a r u m .

I. González, C. M F.

M i l a n o , Euclide . — Come ti chiami? I n o m i  
p r op r i i  di  p e r s o n a  nel la  s tor i a ,  ne l l a  l ingua  
e n e l l ' us o .  C o n  un  d i z í o n a i i o  di  n o m i  c he  
ne  dà l 'o r ig i ne  e il s igni f icato.  T o r in o ,  S o 
c ie t à  E d i t r i c e  I n t e r n a z i o n a l e .

I n  i n t r o d u c t i o n e  (pp.  7-11 ) c l a r u s  v i r  E u c l i 
d es  Mi l a n o  de  p r opos i t o  in h oc  l ibro p a r a n d o  
agit .  F r u c t u s  q u i d e m  e s t  d i u t i n i  l abor i s  e t  
I n v e s t i g a t i o n i s  u t  m u l t a  c o n s u l e r e t  e t  diffi
c u l t a t e s  so l ve re t .  P r a e c i p u a  vero  q u a e  hoc  
l ibro e v u l g a n t u r ,  p r i us  e d i t a  s u n t  i n  a ct i s  
d i u r n i s  q u a e  Eva i n s c r i b u n t u r .

En  t ibi  c u r s i m  l ibr i  h u j u s m o d i  t enor :  Ex 
o r ie n t e  (pp .  12-18).  De  g e n t e  i s rae l i t i ca  
(pp.  19*23).  De  H e l l a d e  s a c r a  (p p .  24*33). 
N o m i n a ,  p e r s on ae ,  r es  ( pp .  34-44) .  De  re 
o n o m a s t i c a  r o m a n a  (pp.  45-56) .  D e  re o n o 
m a s t i c a  g e r m a n i c a  (pp.  57-65) .  S u b  ve s t ig i a  
Jesu  ( pp .  66-75) .  De  or ig ine  c o g n o m n u m  
(pp.  76  86).  N o m i n a  n o v a  e t  n o v i s s i m a  (pp.  
87-95).  De  e x t e r op h i l l a  (pp .  96-104) .  N o m i n a  
S a n c t o r u m  (pp.  105-116) .  N o m i n a  c o m m u t a t a  
(pp.  117-130).  De  r eb us  c ur ios i s  a t q u e  s c i t i s  
(pp.  131-143) .  N o n n u l l o r u m  f a s c i c u l u s  n o m i 
n u m  ( pp.  144-169) .  De  n o m i n i s  e lec t ione  
(pp.  170 186) .

D u a e  a p p e n d i c e s  l i b r u m  a m p l i u s  c o m 
m e n d a n t :  h i n c  n o m i n a  propr i a  p e r s o n a r u m ,  
«a lphabe t ico»  o r d i n e  d i ge s ta  (pp .  187-222J;  
i n d e  O n o m a s t i c a ,  e m a r t y r o l o g io  r o m a n o  
d e s u m p t a  (pp .  223-233)  Faci le  l ibe r  p e r c u r 
r i t u r  ex c o m m o d i s s i m a  t y po gr ap hi a ;  i m m o  
e t  c a l a m o  faci l i  to tus ,  d i v u l g a t i o n i s  gra t i a ,  
e v o l v i t u r .

Ph i l o p o n u s , C.  M.  F.

M enge , H e r m a n n . — Lateinische Synonym ik.
5. Auf lage  d u r c h g e s e h e n  u n d  e r w e i t e r t  
v o n  O.  Sc hö nbe rg er .  H e i d e l b er g ,  1959.  
Ca r l  W i n t e r - U n i v e r s i t a e t s v e r l a g .

Q u i n t u m  j a m  ln l u ce m e d i t u r  ho c  opus ,  
Lateinische Synonym ik, ab egregio l a t i n i t a t i s  
magis t ro ,  Doc to r e  H e r m a n n o  M e ng e ,  exara  
t u m  in h u m a n i o r u m  l i t t e r a r u m  d e c u s .  D i g 
n i s s i m u m  s a n e  q u o d  l i t t e r a r u m  l a t i n a r u m  
c u l t o r i b u s  c o m m e n d e t u r .  U t i n a m  i n h i s p a 
n i c a m  l i n g u a m  hoc  o p u s  a clar i  i ngen i i  vi ro 
c on ve r t e r e tu r !
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H a n c  v e r o  l ib r i  e d i t i o n e m  9edulo  p r a e c l a 
ru s  v i r  O* S c h o e n b e r g e r  o r d i n a v i t ,  eo t a m e n  
a n i m o ,  u t  q u a m  p a r c i u s  t e x t u m  r e t r a c t a re t ,  
i d q u e  n o n  i m m e r i t o .

G e r m a n u s  h ic  9 e r mo  d e n s i o r  a t q u e  acr ior ;  
n o n n u l l a e q u e  j a m  o b s o l e t a e  v oc es  9 u n t  e v u l 
sae .  Q u a e d a m  a u t e m  e t y m o lo g ia e  e t  rei  
e x p l i c a t i o n e s  in  m e l i u s ,  q u o d  q u i d e m  h o d i e r n a  
ph i lo log ia  p o s t u l a b a t ,  c o n c i n n a n t u r ;  e x em p l a  
q u a e d a  m n o v a n t u r  et  p e r p o l i u n t u r ;  n o n n u l 
lae d e n i q u e ,  c o m p l e m e n t i  c au s a  c o l l i gu n tu r .

I n d i c e  v o c u m  l a t i n a r u m  et  g e r m a n i c a r u m ,  
In f ine o p e r i s  a d h i b i t o ,  l onge  c o m m o d i s s i m u s  
u s u s  «Lexicl  S y n o n y m o r u m »  r e d d i t u r ,  q u o d  
23 6  p a g i n i s ,  u n a  c u m  3 6 3  v o c a b u l o r u m  n od is ,  
c o n s t a r e  i pse  c u r i o s u s  l ec to r  c er ne t .

I. G o n z á l e z , C. M.  F.

A dro  X a v ie r . — Cara a Cara. N o v e l a .  E d i t o 
r i a l  « T ip  C a t .  C a s a i s » .  Ba rce lona ,  1959.

N o v u m  ho c  l e p i d u m  o p u s  l i s  a d d e n d u m ,  
q u a e  ex faci l i  c a l a m o  praec la r i  s c r i p t o r i s  e t  
p o l y g r a p h l ,  q u i  v u l g o  A dro  X a v ie r , a d h u c  
p r o d i e r u n t .  V i g o re  s a n e  a t q u e  vi  h u j u s m o d i  
t h e m a t i s  q u o d  e s t  «Dol or  e t  A t h e i s m u s » ,  
n o b i l i s  a u c t o r  fabe l la  i n s i g n i ,  l ec tu  q u i d e m  
j u c u n d a  n o s  d e l e c t a t .

Q u a e  et  p h i l o s o p h i a e  p l en a  e s t  rei  a c c o m 
m o d a t a  c u m  r a t i o n e  p sy c h o l o g i c a  et  s p i r i 
t ua l i :  e a m q u e  l e g e n s  v e l u t  a c r o a m a  a n i m i  
s e n s u u m  p e r f e c t u m  a b s o l u t u m q u e  pe rc i pies .  
I n ge n i i  v e r o  a c u m i n a  s c r i p to r i s  p a e n e  i n n u 
mera ,  e j u s q u e  s t i l u s  U9que f lor idus ,  l ocupl es ,  
f lu idus  colore  e a q u e  re o r n a t u s  q u a m  «drama* 
t i s m u m »  f o r s i t a n  dicas .

V o l u m e n  n e m p e  p l u s  30 0  pa ge l l ar um,  to ta  
a r t e  t y p o g r a p h i c a  t e c h n l c a  e x pr e9 9um,  c o m 
mo di  sc i l i c e t  pre t i i  (54 p e s e t a r u m ) .  Ce r te  
v o l u m e n  d o m u m  E d i t r i c e m  « Typ.  C a t h  C a 
sai s» a m p l i s s i m e  c o m m e n d a t .  I d e m q u e  de 
c l a r o  v i r o  A dro  X avier h a b e t o .

A.  M a r q u é s , C. M,  F.

C arlo del G r a n d e . — Phorminx - Antologia  
della Lirica Greca. S e c o n d a  e d iz ione ;  pag.  
374,  15x22.  Loff redo.  N a p o l i ,  1959.

H a ec  L yr ic ae  G ra e c a e  A n t h o l o g l c a ,  q u a m 
v is  Lyce l s  I t a l ic i s  s i t  c o n s c r i p t a ,  ob  e jus  
t a m e n  a m p l i t u d i n e m  et  p e r f e c t i o n e m  m a g n o

c u m  p l a u 9u  s u m m a q u e  v o l u p t a t e  i ls qui  
graeci9 l i t t e r i s  i n s e r v i u n t  et  a c c e p t u m  et 
p r o b a t u m  iri p u t a m u s .

H o c  opere  a uc t or e9  c o n t i n e n t u r  et  p o e m a t a  
o m n i g e n a ,  n a m  t e m p o r a  ex H o m e r l c i 9  h y m n Ì 9 

u s q u e  ad  p o s t r e m o s  P a l a t i n a e  Ant ol oglae  
s c r i p t o r e s  a m p l e c t i t u r .  Es t  q u o d  c l . v i r  C a r o l u 9 

dei  G r a n d e  sic c o a c t u s  c u r a m ,  in a u c t o r i b u s  
et  c a r m i n i b u s  e x p e n d e n d i s  s e l i g e n d i s q u e .  
a d h i b e r e  m a x i m a m  n e q u e  -  u t  p a t e t — de 
A n t h o l o g i a  ex o m n i  p ar te  pe r fec ta  ag i t ur .

P r i m u m  l oc um  c a r m i n u m  q u a n t i t a t e ,  in 
h a c  A n t h o l o g i a  Lyr ica  A l c a e u s  t ene t  ( l 6  
c a r m i n a ) ,  q u e m  s e q u u n t u r  A r c h i l o c h u s  (14 
c a r m i n a )  et  S a p h o  (12 c a rm in a ) .  I n v e n i u n t u r  
q u o q u e  in l ib r o  p u l c h e r r i m a  p o e ma t ia ,  q u a e 
d a m  o r p h i c a e  o r ig in i s  f r a g m e n t a  a l i a q u e  car  
m i n a  q u a e  o r i g in e m  p o p u l a r e m  h a b e n t ,  ut  
l e p i d i s s i m u m  i l l u d  c a r m e n  se u  c an t i l e n a  
h i r u n d i n i s  q u a e  a p u er i s  Rho di en 9 ib u 9 ,  ve r e  
v e n i e n t e ,  u t  m u n u s c u l a  a c c i p e r e n t ,  c o n c i 
n e b a t u r .

P r o o e m i u m  p r a e m i t t i t u r ( p p  7 - 25 ) d e  ra t io  
n e  seu  v ia  q u a m  a u c t o r  In opere  e x a r a n d o  e t  
c onf ic iendo  e9t  s e c u t u s  a l i a e q u e  m a g n i  n o -  
m e n t l  de  re me t r i c a  g ra ec a  q u a e s t i o n e s .  
U n u m q u o d q u e  c a r m e n  b r e v i s  au ct or i9  blo- 
g r a p h i a  c u m  o p t i m o ,  cop ios o,  u b e r r i m o q u e  
c o m m e n t a r i o  —m et r i c o ,  g r a m m a t i c o  et  s t i 
l i s t i co  -  i l l u s t r a t u r  q u o d  f ac i l i or em r e d d i t  
c o n v e r s i o n e m .

O p u 9  in h o d i e r n a  b i b l io g r a p h i a  (pp.  265- 
3 6 8)  q u a m  m a g n i  l i t t e r a r u m  g r a e c a r u m  s t u 
d ios i  fac i ent .

] .  A r a m e n d î a , C. M.  F.

V irgilio — Le Bucoliche. T es t o ,  c o s t r u z i o n e  
d i r e t t a ,  v e r s i o ne  l e t t e r a l e  i n te r l i ne a r e ,  
a r g o m e n t o ,  note ,  s c a n s i o n e  m e t r i c a  e ce
sure .  A c u r a  del  Prof.  V.  C o s t a . Edi t r i ce  
C i r a n n a ,  S i r a c u s a  • P a l e r m o  - Ro ma  • 
M i l a n o ,  1958.

V a r i a s ,  u t  a l t e r o  t i t u l o  s u pr a  d e m o n s t r a -  
t ur ,  re9 a u c t o r  V.  Co s t a  a t t ing i t .  De v er s i o ne  
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cet .  -  q u i  p r o p o s i t i o n i  p r i n c i p a l i  n o n  s u b j i 
c i u n t u r  -  p e r m a g n a  fit d i s p u t a t i o ;  c) De  
v e r b i s  l a t (n i9  q u i  s e n s u m  m e d i u m  c o n t i n e t  
e t  r e f l exivum;  d)  E v o l v i t u r  t a n d e m  a cl.  Jaco- 
bo Per re t  e t  e x p o n i t u r  q u a e s t i o  i l la d e  verb* 
l a t i n i  o r i g i ne  — q u a m  q u a e s t i o n e m  s u m m a m  
l i b r i  d i ce r e  p o s s i s  — . En q u a e  v i d e t u r  a u c t o r i s  
s e n t e n t i a :  M o d u s  i n d i c a t i v u s  o r i g i n e m  h a b e t  
s e j u n c t a m  (dégagé) a modo  s u b j u n c t i v o - o p t a -  
t iv o  (mode unique), q u i  ex lege q u a m  « s y n c r é 
t i s me »  v o c an t ,  va r i os  a n t i q u i t u s  c o n t i n e b a t  
m o d o s .

C a p i t a  uber i  a t q u e  h o d i e r n a  b ib l io g ra p h i a  
l o c u p l e t a n t u r .

Jesus A r a m e n d ía , C. M.  F.

A .  K o c h , S. J. - A .  S a n c h o , D ocete t. V i l i .
La v i da  de  per fección.  He r de r ,  Barcelona,  
1960,  pag.  534.

S a c e r d o t e s ,  c a t e c h i s t a e ,  mag is t r i ,  concio  
n a to r e s ,  o m n e s  q u i  m a g n o  c o m m o d o  f r u u n t u r  
o pe r e  q u o d  D ocete i ns c r i b i t u r  q u o d q u e  ab 
e d i t r i ce  d o m o  B a r c i n o n e n s i  H e r d e r  e d i t u m  
e s t  fieri n o n  p o t e s t  q u i n  l i b e n t i  a n i m o  o p u s  
h o c  v o l u m i n e  VI II  f i n i t u m  v i d e a n t .

E n i m v e r o  haec u l t i m a  o pe r i s  pa r s  s u m m a  
seu c o m m e n t a t i o  tot ius  9Cientlae a sce t lcae  
et mys t icae exstat ,  ln qua de  ques t ionibus
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a g i t u r  q u a e  et  p a 9 to r i s  a n i m a r u m  e t  a p o s t o l i  
m u n u s  s p e c t a n t .  P r a e c i p u u m  in opere  o b t i n e n t  
l o c u m  q u a e  de  v i r t u t i b u s  et  d o n i s  S p i r i t u s  
S a n c t i  t r a c t a n t u r .  T o t i u s  h u j u s  s u m m a e  v i r 
t u s  in eo 9i ta  es t  u t  d e b i t a m  r a t i o n e m  et 
m o m e n t u m  t r i b u a t u r  iis q u a e  c h r i s t i f i de le m 
i n  o r d i n e  s u p e r n a  t u r a l i  c o n s t i t u u n t  auxi l i -  
i s q u e  g r a t i a e  s a n c t u m  e f f i c iunt .

H o c  v o l u m i n e  p l a n e  c o m p l e t u r  o pus ,  c u m  
v o l u m i n e  b re vi  e d e n d o  I n d i c e s  t e t i u s  oper is  
u t i l i s s i m i  s i n t  c o n t i n e n d i .

M .  M o l i n a , C. M.  F.

H.  Fischer. — Introducción al *Catecismo Cató
lico». H e r de r ,  Ba r ce lon a ,  1957,  pag.  128.

N o v u m  o p u s  qu o d ,  « C a t e c i s m o  Ca tó l ico»  
i n s c r i b i t u r ,  d i u t i n i  l abor i s ,  a c c u r a t a e  c o g i t a 
t i o n i s ,  n o v a r u m  c o g n i t i o n u m  psy ch ol og ic a-  
r u m  e t  p a ed a g o g i c a r u m,  ver i  erga p u e r i t i a m  
s t u d i i  e t  c u r ae ,  p l u r i m o r u m  t a n d e m  e x p e r i 
m e n t o r u m ,  n o b i l i s  e x s t a t  f r uc t u9 .

P r i m a e v a  forma  « Ca t e c h i s m i »  i m m u t a t a  
e s t  p l u r i m a e q u e  res  n o v a e  i n  eo I n v e n i u n t u r .  
Q u a e  o m n i a  j a m p r i d e m  n e c e s s a r i u m  C a t e 
c h i s m i  p r o o e m i u m  p o s t u l a b a n t .  Q u a p r o p t e r  
vi r i  q u i  in n o v a  C a t e c h i s m i  C a th o l i c i  r a t i o n e  
l a b o r a r u n t ,  a p t i s s i m i  j u re  v i d e n t u r  q u i  nob i s  
h o c  p r o o e m i u m  p r a e b e a n t  ad i n s t i t u e n d o s  
c a t h e c h i s t a s  i n u s u  C a t e c h i s m i  C a t h o l i c i  et 
v e ra  d o c t r i n a e  c r i s t i a n a e  ch r i « t i f ide l i bus  t r a 
d e n d a  r e t r a c t a t i o ne .

F n  op e r i s  index :  Historia del Catecismo Ca
tólico ( Dr .  H . F is c h e r ) .  Su estructura (F. S c h r e 
ibmayr).  Su forma expositiva (H . F is c h e r ) .  S u  

uso metódico (Dr .  R. T i l m a n n ) .  Ilustraciones 
(Prof .  A.  B u r k a r t ) .  S u s  puntos esenciales teoló- 
gico-catequísticos (F.  S c h r e ib m a y r ) .  S u  importan
cia para la predicación y cura de almas  (A.  
B a r t h )  Iniciación de ¡os catequistas en su uso 
( A  H e l l e r ) .  Renovación del plan de estudios 
. K. Z ie lb a u e r ) .  Diez reglas para el uso del Cate
cismo Católico ( Dr.  K. T i l m a n n )

M. M o l i n a , C.  M.  F

B o l g i a n i ,  F r a n c o .  — La Conversione di S. Agos
tino e l ' VI II." libro delle «Confessioni». V o 
l u me  V i l i .  Fa9C. 4. U n i v e r 9 t à  di  T o r in o .  

Ex i psa  l ibri  h u j u s  i n s c r i p t i o n e  h a u d  d i f 
ficile inte l leges ,  c u m  s e n s u m  t u m  fines

p r opos i t i  c lar i  9c r ip tor i9  F. Bolgiani .  H a c  de 
re, a p u d  i n n u m e r o s  *A u g u s t l a n i s m i » c u l to res  
s aepe  s ae p i u s  d i s p u t a t u m  a d h u c  es t ,  q u o d  
in d ies ,  s i n e  dub i o ,  e a n d e m  h i n c  inde  cant i -  
n e l a m  c an e n9 ,  et  a l i o r u m  a u c t o r u m  i te rabi t  
i ng en i i  a c u m e n .  E t e n i m  m e t h o d u 9  h i s t o r ic a  
p h i lo l og i ca  h a u d  in  m a t h e m a t i c a m  q u a 9 i 
c o n c o r d i a m  a n i m o s  v e r ge t .  Ha ec  t a m e n  l u c u 
b r a t io  m o m e n t i  m a x i m i  est ,  u t  ex e ju sd em 
d i s t r i b u t i o n e  a t q u e  e r u d i t a  t r a c t a t i o n e  pa te t .

E x p os i t o  in p r o o e m i o  p r o p o s i t o  (pp.  5  7), 
in q u a t t u o r  c ap i t a  res  c o n t r a h i t u r .  I. Q u a e s 
t ione s  oc ta v i  l ibri  « C o n f e s s i o n u m »  (pp.  9  1 i). 
l'>i de  ipsa  A u g u s t i n i  c o n v e r s i o n e  d e q u e  ejus  
t e m p o r i s  m o m e n t o ;  de  va r i i s  A u g u s t i n i  e x p e 
r i m e n t i s ;  de  g e n e r e  l i t t e r a r i o  et  de  ideis  
t h eo l og i c i s  p r a e c i p u i s  e r u d i t e  a g i tu r .

II De  « c o n s t r u c t i o n e  c r i t i ca  s c a e n a e  c o n 
ve rs i on is »  a g u s t i n i a n a e  ( pp .  15-52).  III.  
S c r i p t a  de  l ibro  o c ta vo .  « Co nf es s i onu m» 
(pp.  53-80) .  I V.  C o n c l u s i o n e s  p r ae c i p u a e  e 
s pe c ia le s  q u a e s t i o n e s  (pp.  81-126) .  Pu l ch re  
ibi d i s s e r i t u r  de 9 ince r i t a te  A u g u s t i n i ;  de  
«c onf ess ione»  Deo  facta;  de  s e n s u  re l ig i oso  
s i n c e r i t a t i s  A u g u s t i n i ;  et  i n q u i r i t u r ,  q u i d n a m  
rei  s i gn i f i ce t  in  m e n t e  A u g u s t i n i  »conver si o»  
ips i us ;  et  e t i a m  fidei i t a s  in n a r r a n d o  A u g u ?  
t ini ;  e t  l i t t e r a r i u s  a s p e c t u s  VI I I  l ibr i ,  cer.

O p u s  d u o  p e r f i c iu n t  a p p e n d i c e s :  I. Co n 
ve r s io  A u g u s t i n i  in h y m n o l o g l a  medi i  aevi  
(pp.  129-160).  P l u r e s  r e f e r u n t u r  h y m n i ,  qui  
a n i m o  i n f i g a n t u r  d i g n i s s i m i  c u l t o r i s  h u m a 
n i o r u m  l i t t e r a r u m .  II.  De * i con o gr a ph ia  » 
c o n v e r s i o n i s  S. A u g u s t i n i  (pp.  161-176).  
T r e d e c i m  t a b u l a e  p i c t a e  a d j u n g u n t u r  t echn i ca  
q u i d e m  t y p o g r a p h i e »  exara tae ;  Indices  d e n i 
q u e  t e x t u u m ,  n o m i n u m ,  t o t i u s  oper is  m a t e 
r iae.  Liber  l u c u l e n t e r  e m i n e t  i n t e r  opera  e d i t a  
F a c u l t a t i s  L i t t e r a r u m  et P h i l o s o p h i a e  U n i v e r  
si t at  is T a u r i n e n s i s .

I. G on z á l e z , C. M . F.
i n t i m u m  i i ii i imii i i i i i imimii i i imii i immmMiii i i i i i i i im.mii i i i i imii imMii i

Lectores qui in superiore fascículo p 116 

nuntium judiciumque legerunt libri «Saggi di 

storia del Cristianesimo » monitos volumus hujus 

scriptores, A .  Denini et M .  Niccoli, esse excomu- 

nicatos et a fide defecisse.
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Consta t  in H ispania  et America Hispanica: 20 pesetis ; in Gallia: 2 '50 francis ; in Italia: 300 libell is ; in Germ ania  
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A N N .  V I  -  ( FASC.  I l i )  -  N .  2 3  M.  S E P T E M B R I  A.  M C M L X

D e  cap illo rum  c u ra  
m u lie ru m  r o m a n a r u m
Natalic ia  T .  Flavii hodie  a g i t a n tu r  

et  o m n es  ap u d  eu m  effuse ex su l t an t ;  
omnia  ad conv iv ium ,  ad am ico rum  et 
h o s p i tu m  a d v e n tu m  parari  opor te t .  
Servi  q u a q u e  per d o m u m  cur s i t an t  
officii m un ia  ex sequen tes .

E lecto q u o q u e  su r re x i t  Terent i l la ,  
filia T.  Flavii,  quae  n u n c  in corpor is  
cu ram ex e rce ndam  incum bi t  et in 
capil los  co m endos .

A d u le sc en tu la  s implicem capil lo
ru m  cu l tum  ad h ibu i t ;  qu os  in n o d u m  
col lectos acu au t  vi tta v inciebat  et 
o rnabat .

Ipsa vero t u t u lu m  1 — capi l lorum conge r iem vi t t i s  i n n ex o ru m  in ver t ice 
ca p i t i s—  non  amat ;  sed ant i as  2 in f rontem prodi t ,  ca pronas  3 ex t em pori bus  
in malas  dem i t t i i ,  c incinn os  4 var ie effingit, q u o s  p lu r im is  o r d in ib u s  5 anu- 
l i sque 6 affabre confect is  in orbem d i s p o n i t 7, vel in par tes discr iminat ,  apte 
innec t i t  8 et in sp i ram  per  c ap u t  d u c i t 9. Ter en t i l l ae  — qu o d  aliae maxime 
g e s t i u n t — displ ice t  c r in i b u s  t u r r i t u m  ve r t i cem s t r u e r e 10 aut  in f lammeam 11 
nigram caesar iem mutare .

N e q u e  vero  Teren t i l lae  placet  «faciem fucatam gestare,  effigie ment i r i» ,  et 
ideo p igmen ta  seu  med icamina f ac ie i12, u t  s t i b i u m 13, f u l i g i n e m 14, f u c u m 15..., 
q u i b u s  a b u n d e  aliae mat ronae  romanae u t u n t u r ,  ipsa flocci no n  f a c i t16.

1, tocado cónico m uy alto. 2, flequillo. 3, tufo. 4, rizo, bucle. 5,  hileras, series de rizos. 6, rizo,
anillo. 7, repartir en form a de corona. 8, trenzar, hacer las trenzas. 9, disponer las trenzas en espiral
sobre la cabeza. 10,  levantar la cabellera en form a de torre. 11, de color rojizo, dorado. 12, cosméti
co, afeite. 13, tinte negro de antinom ia. 14, tinte negro. 15,  colorete. 16,  no hace caso.
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Fui! q uo n da m  eques  qui urbem petiit; cumque cognov is set  multos ibi esse 
latrones,  dixit agasoni:

—  «Dormi, si vis, e g o  vigilabo,  non  enim omnem  fiduciam in te habeo» .  
Agäso valde indignatus:

—  «Fleus, domine!  respondit,  non  v ideo  cur eg o  dormiam,  fu vero vigiles; 
h o c  ferre non  possum».

His verbis dominus  tandem adductus  est ut obdormiret,  sed tribus post  horis 
experrectus  quaesivit;

—  «Qu id  agis?». Cui agaso:
— Meditor q u o m o d o  Deus terras supra aquas  constituerit».
Tum dominus:
«Timeo ne fures interim veniant  n eq ue  tu quidquam animadvertas».
Respondit  Agäso:
«Dormi in utramque aurem; e g o  enim pro te excubo» .
Eques ille iterum dormivit et media circiter n oc te  experrectus,  interrogavit:  
«Quid  agis?*.
«Considero q uo  m o d o  Deus sine columnis cae lum sustinere possit».
Q u o  responso dominus extimuit.
—  «Tuis cogi tat ion ibus timere co g or  ne,  quod Deus avertat,  ven iant  latrones  

et equum rapiant».
Equiso iterum iterumque ad omnia se et attentum et paratum esse affirmavit  

neq ue  quidquam mali eventurum.
Cui rursus dominus:
«Somnum si habes  dormi; e g o  vigi labo».
Sed  a g a s o  dixit se nullo m o d o  dormiturum; quare eques  iterum so m no  se 

tradidit. Prima luce experrectus dominus quaesivit:
«Quid agis?».
«Meditor cras ephippium nobis  esse deferendum,  nam equus ereptus est...

S O L U T I O N E S

(cfr.  Pat. Lat. I 960 ,  II, pp.  121, 126, 127; Pal. Adulescentium , n. 22,  p 17, 22, 23) 

V E R B A  Q U A D R A T A :  1, O n u s ,  2, N e m o ;  3, U m o r ;  4, Sors

V E R B O R U M  A E N I G M A :  1, Pecus ,  a ma r e .  2, Emere ,  pice r. 3, Ce loces ,  tu.  4, U r o ,  poner e  

5, Sacer ,  ras i .  6,  Ap e r ,  p a te r .  7, M i se r a ,  a ra.  8, Ac ,  n a ta t o r .  9,  Sot er ,  e rodo.  10,  Erupi ,  r a r os  

A D  S A L T U M  E Q U I :  M u n u s  p r o p r i u m  p r u d e n t i a e  est  i n d a g a t i o  a t q u e  i n v e n t i o  veri .
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ln Cantabr ia occidental i  mirae  q u a e d a m  referuntur narrationes —opinionum  
comm enta  d ixeri s— memoria patrum prod i ta e¡ ex quibus hanc desumpsi  
qua pons  a diabolo confectus narratur.

Fuerunt q uon dam  mater et filia, M a 
ria et Josepha,  q u a e  in v ico «Gatzaga»  
vitam agebant.  Josepha ,  ut aquam ex  
fonte singulis diebus domum deferret,  
rivulum prius transire debebat .

Q u o d a m  die, cum co p ios e  pluisset,  
rivus extra ripas diffluxit.

—  «Hui!» — rem admirans inquit Jo
s e p h a — , «d iabo lo  an imam darem, si hic 
pontem ipse erigeret».

Adest il ico diabolus  et, «si promissis 
stabis, inquit, pontem conf iciam.  At quo  
tempore?»

Expavit  puella,  sed cum se voti pro
lati rel igione obstrictam crederet,  secum  
cogi tans d iabolum minime facturum quod  
postularet,  «prius quam gallus cantet»,  
dixit.

Et cont inu o  unusquisque in sedem  
suam, alius ad laborem,  ad domum m a 
tris alia,  redierunt.

Jos ep h ae  vero animus ejusque vultus, 
semper laetitiam referens,  nunc maerore  
conficiebatur.

—  «Josepha,  inquit mater,  tu semper  
laeta es, nunc vero.. .  Aliquid adversum  
in via ad «Urkulu» libi eveni sse valde  
suspicor».

Tum gemens,  «prorsus perii», re
spondit.

—  «Quid ergo?».

—  «Hodie al iquantulum rivus e x u n 
davit et an imo occurrit: «d iabolo  oni-  
mam darem si ipse pontem hic erigeret,  
prius quam gallus cantet».

—  «Ah, admod um stulta es!», inquit 
mater,  sed rem propere componemus» .

Et cum ecc les iae  horologium decem  
horarum pulsat iones edebat ,  Josepha  

«Urkulu» petebat  ut pontis progressum 
perspiceret.  Pervenit et... infandum! plu
rimos homines  eosque  nigerrimos vidit, 
nullum a labore tempus intermittentes 
inter se dicentes: «Accipe,  Bar lho lomaee ,  
da mihi, Bar lholomaee;  da mihi, Bartho-  
l omaee;  acc ipe  «Barlholomaee;  acc ipe  
Barlho lomaee;  da mihi Bar lho lomaee .  
Idque semel atque iterum repetebant.

In domum rusticam rediit Josepha et 
matri nuntiavit: «pons prorsus progredi
tur et jam ad exitum perducitur».

Mater cribrum festinanter paravit  
amplissimum, cui arrogantem imposuit  
gallum cereumque  infra col locavi t .

Tunc gallus quasi primam diei lucem 
advenisse  percipere toto pectore!  ca nt a
vit: «cucurucu,  cucurucu».

Q u a  v o c e  audita omnes  illi diaboli  
statim saxa ,  petras ce teraque rel inquen
tes, veluti sagittis vulnerati,  in profudum 
specum recesserunt.

Postero die, cum diluxisset,  mater et  
filia ad diaboli  opus perscrutandum 
adierunt; cumque unum tantum lapidem 
ponti  deesse  conspexerunt ,  m ag n o  animi  
pavore stupuerunt, D e o q u e  maximos  

grates egerunt.
Sancti  Dominici  Calceatensis .

M a r ia n u s  G a rro ,  C. M . F.
e l .° Lycei Cur su
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M. F a b i o  Cn .  M a n l i o  cons u l ibus ,  
in p r o e l i o  c um Etruscis  c o mm is s o ,  
i n t e r  p r i m or e s  ge n s  F a b i a  c iv ibus  in

signi  s p e c t a c u l o  e x e m p l o q u e  fuit. Ex 
his Q .  F a b i u m  p r i mu m  in c o n f e r t o s  
Vejent es  e u n t e m ,  f erox  v i r ibus  et a r 

m o r u m  a r t e  mi les  tuscus ,  i nc a u t um  
inter  mu l ta s  h o s t i u m  m a n u s  v e r s a n 

t em g l a d i o  pe r  pe c t us  t ransf igi t ;  t elo 
e x t r a c t o ,  F ab i us  o c c u m b i t .

Sens i t  u t r a q u e  a c i es  un ius  viri 
c a s u m ,  c e d e b a n t q u e  i nd e  R o m a n i ,  
c u m  M.  Fa b i us  c o n s u l  t rans i l u i t  j a 

cen t i s  c o r p u s  o b j e c t a q u e  p a r ma :  

«Mil i tes,  inqui t ,  a d e o  i gnav i ss i mos  
h os t e s  ma g i s  t imet is  q u a m  J o v e m  
M a r t e m q u e ,  p e r  q u o s  jurast i s? At 

e g o ,  in jura tus ,  a u t  v i c t or  r eve r t a r  
a u t  p r o p e  te hic,  Q .  Fab i ,  d i mi ca ns  
c a d a m » .

C o n s u l i  t um K. Fabius ,  supe r ior i s  

a n n i  c ons ul :  «Verbi sne  istis, f rater ,  ut 
p u g n e n t  te i m p e t r a t u r u m  cred i s?  Dii 
i m p e t r a b u n t ,  p e r  q u o s  j u r av er un t ;  et  
nos ,  ut  d e c e t  p r oc e r e s ,  ut  F a b i o  n o 
m i ne  est  d ig n um,  p u g n a n d o  po t ius  

q u a m  a d h o r t a n d o  a c c e n d a m u s  mi l i 
tum an i mo s» .  Sic in p r i mu m  infestis 
has t i s  p r o v o l a n t  d u o  Fabi i  t o t a m q u e  
m o v e r u n t  a c i e m  secum.

In c o r n u  a l t e r o  Cn .  Ma n l iu s  c o n 
sul i m p i g e r  p u g n a m  c i eb a t ;  sed,  ubi  

ille gravi  v u l ne r e  ictus ex  a c i e  cessit,  
R o m a n i  rat i  c o n s u l e m  inter fec tum 
esse,  g r a d u m  re t tu le runt ,  cessissent-  

q u e  l oc o ,  ni c o n s u l  a l ter ,  M.  Fabius,  

c u m  a l i q u o t  turmis e q u i t u m  in e a m  
p a r t e m  c i t a t o  e q u o  ad ve c t us ,  vivere 

c l a m i t a n s  c o l l e g a m ,  se v ic t or em fuso 

c o r n u  ades se ,  a u x i l i o  eis venisset .
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V I R T U S  M I L I T A R I S

In t er ea  hos t e s ,  a b u n d a n t i  mul t i 

t ud i ne  mi l i tum freti,  R o m a n o r u m  
c a s t r a  o c c u p a v e r a n t ,  sed,  d u m  p r a e 

d a e  ma g i s  q u a m  p u g n a e  m e m o r e s  

t e m p u s  t e runt ,  t r iari i  r o mo n i ,  qui  p r i 

m u m  i m p e t u m  sus t iner e  n o n  p o t u e 

r an t ,  missis a d  c o n s u l e s  nunt i i s ,  q u o  
l o c o  res essent ,  c o n g l o b a t i  a d  p r a e 

t o r i um  r e d e u n t  e t  su a  s p o n t e  ipsi 
p r o e l i um  r e n o v a n t .

Tum M a n l i u s  co ns u l ,  in c a s t r a  
r edux ,  o m n e s  p o r t a s  mi l i t ibus  c u s t o 
di t  v i a m q u e  h os t i b us  c l audi t .  Ea d e s 

p e r a t i o  Tuscis r a b i e m  m ag i s  q u a m  
a u d a c i a m  a c c e nd i t .  M a n u s  j u v e n u m  
u n a  in i p sum c o n s u l e m  in s i gn e m a r 

mis i nvadi t .  P r i ma  e x c e p t a  a  c i r c u m 

s t an t i bus  tela;  sus t iner i  d e i n d e  vis n e - 
qui t .  C o n s u l  mo r t i f e r o  v u ln er e  ictus 

cadi t .

Tuscis cresc i t  a u d a c i a ;  R o m a n o s  

t e r ro r  pe r  t o t a  c a s t r a  t r e p i d os  ag i t  et  
a d  e x t r e m u m  c a s u m  p er duc t i  essent ,  

ni l ega t i ,  r a p t o  co ns u l i s  c o r p o r e ,  p a 
te f ec i ssent  u n a  p o r t a  h os t i bu s  v iam;  
e a  e r u m p u n t ,  c o n s t e r n a t o q u e  a g m i 
ne  a b e u n t e s  in v i c t o r e m  a l t e r um  i n 
c i d u n t  c o n s u l e m ,  M. F ab i um;  ibi i t e 

rum Tusci  caes i  su n t  fus ique  pass im.

Vic tor i a  e g r e g i a  fuit, tristis t a m e n  
d u o b u s  t a m  clar i s  f uner ibus .  I t a q u e  

M. F ab iu s  co n s u l ,  d e c e r n e n t e  s en a t u  
t r i u m p h u m ,  si exerc i t us  s ine i m p e r a 
t o r e  t r i u m p h a r e  poss i t ,  fac i l e  p a s s u 
r um r e sp on d i t ;  se, f ami l i a  f unes t a  Q .  
Fabi i  f rat r is mor te ,  re p u b l i c a  ex  p a r 

te o r b a ,  c o n s u l e  a l t e r o  a mi sso ,  p u 
b l i co  p r i v a t o q u e  luc tu d e f o r m e m  
l a u r e a m  n o n  a c c e p t u r u m .
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E S T  P U L L U S  IN  O V O

Ru s t i c i  d u o  o pere  d i u r n o  fessi  in c a u p o n a m  
d i v e r t e r a n t .  «Cedo»,  i n q u i u n t ,  « u n i c u i q u e  n o s 
t r u m  p e r n a m ,  p a n e m ,  o v u m »  Af fe r t  c a u p o n a r i u s  
e t  a p p o n i t .  E o r u m  a l t er ,  p o s t q u a m  o v u m  c u l t r o  
a p e r u i t ,  p u l l u m  p a e n e  p e r f e c t u m  reper i t .  Re mi r a  
a t t o n i t o  s o c i u s :  « C o m e d e  mod o,  ne,  9i for te  
t a b e r n a r i u s  a n i m a d v e r t e r i t  d u p l u m  t ib i  s i t  sol 
v e n d u m »  Pa r e t .  C u m  f a m e m  s e d a s s e n t ,  r a t i o n e m  
p r a n d i i  p o s t u l a r u n t .  T u m  vafer  i l le ln soci i  
a u r e m  di ci t :  «No l i  g r av ar i  p r o  me  q u o q u e  so l vere .  
N i s i  fecer is ,  c a u p o n a r i o  de  pu l lo ,  q u e m  pr o  ovo 
c o m e d i s t i ,  d i c a m  et  l a r g i u s  so lves» . . .

E ra t  In A n g l i a  v a t e s  q u i d a m ,  q u i  ex a s t r o r u m  
r a t i o n i b u s  r egem H e n r i c u m  VI I  eo a n n o  m o r i  
t u r u m  p r a e d i x e r a t .  Q u o d  ub i  rex a u d i i t ,  h o m i n e m  
a r c e ss iv i t  e t  i n t e r  al ia  s c i s c i t a t u r ,  n u m  ex a s t r i s  
c e r t a  p r a e n u n t i a r i  p o s s i n t .  A f f i r m a t .  N u m  s u a e  
a r t i s  ve re  p e r i t u s  s i t ?  E t i a m .  «Dic  mih i» ,  i n q u i t  
rex,  «q uo  loco f u t u r u s  s i s  N a t a l i c i i s  D o m i n i  
i n s t a n t i b u s ? » . H a e r e t  ille.  C u m  u r g e n t e  rege se 
c e r t u m  p r a ed i ce r e  p o ss e  ne ge t ,  rex:  «Ego a s t r o l o 
g i ae  p e r i t i o r  s u m  q u a m  te.  N a m  sc i o  te i n  carcer e  
f u t u r u m » ,  e t  i m p e r a t  u t  eo d u c a t u r .  I l l ic  u t  
p r i m u m  p r a e d i c e n d i  c a l or  refr ixi t ,  c u m  r i su  
a s t r o l o g u s  e9t  d i m i s s u s .

N. M a n c e o t , S. j

IN S C H O L A  H IS T O R IA E

M agis te r  inface tus  est.  M ul ta  loqu i 
t u r  u t  pauca dicat.  N u n c  de viris i l lus 
t r i b u s  d is ser i t .

— Illi clar iss imi  viri . . .
E d i sc ipu l is  u n u s ,  q u i  i n te r  d o r m i 

t a n t e s  a l i q u a n t u l u m  magis t r i  verbis  
a t t e n t u s  erat ,  surgi t :

— Magi s t er ,  i nqu i t ,  non  bene a te 
d icta audivi .  P o te sn e  repetere?

— M e u m  es t  dicere,  sed  no n  repetere.  
Sed e et  mel ius  a t t endas .

H oc d um dicet ,  as inus ,  r u d i 
vit.  T u n c  di sc ipu lus :

—N e  repetas ,  inqu i t ,  jam audivi ,  
noli  repe tere  ne  repeteris!

J a c o b u s  A c h á b a l ,  C. M. P.
Castro Urdíales. V  c. a lum nus

FELES FUR
J o s e p h u s  media nocte  aud i t  s t re

p i tum.  Surgi t  e lecto clamitans:
— Q u i s  est? Q u i s  est?
— Miau. . .u . . .u . . .u . . . !
C u b i t u m  abi t  t r an q u i l lu s ,  sed 

r e pen te  s t r e p i tu  d e n u o  audi to ,  
in ter rogat :

— Q u i s n a m  est?
— Miau . . .u . . . u . . . u . . .u!
I t e ru m  lec tum pe tens  eu n d e m  

au d i t  s t r e p i tu m .  Et  ira furens :
—Videamus ,  inqu i t ,  quidaccidat .
T u m  fur  q u i  s t r e p i t u m  ediderat :
— Jam tibi,  inqu i t ,  significavi 

me felem esse!
C u i  Josephus :
— Hui!  Q u a e  cu m  ita s in t,  nihi l  

cu r a n d u m !
J e s u s  L L o m p a r t

B a r b a s t r i  e V  L a t i n i t a t i s  c u r s u

I N T E R  F A M U L O S
N o n n e  v id es  d o m i n a m  c r u m e n a s  do 

m in i  p e r s c r u t a n t e m ?  A d d u c i  n o n  p o s s u m  
u t  c r e d a m  esse  u s q u a m  in ter r i s  « h o m i n e s  • 
adeo sc r u t a t o r es . . .
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De iMatthia Sarbievio S. Polonorum Horatio, anecdoton

P r o m p t i t u d i n e  in ver s ibus  f u n d e n d i s  Sarb iev ius  pollebat  incredibil i .  
C u m  Romae a l i q u an d o  familiari  cum U r b a n o  VIII col loquio  recreare tur ,  
nar rav i t  P on t i f ex  rem, quae  n o n  i ta p r i dem  evenera t :  ivisse per pon tem ,  
s u b s t r a t u m  Tiberi ,  civem q u e n d a m  ro m an u m  cu m  filiolo, q u e m  m an u  d u x i s 
set,  et cum cane;  r epen te  ( temer i t a te  an culpa,  no n  cons ta t )  p u e r u lu m  dec i 
disse in f luvium;  canem vero,  qu i  dec identem  infantem vidisse t ,  e ves t ig io  
in aq u am  se ded is se  p e r e u n t e m q u e  fere p u e r u lu m  arr ipu isse  et v iven tem  
a d h u c  ex t ra x i sse .  V oleba t  U rb a n u s ,  u t h a n c  fabulam ca rmine com plec te re tu r  
Sarbievius ,  qui ,  pro celeri,  qu o  erat  captu ,  s ine hae s i ta t ione  hoc epigramma 
effudit:

Proici t  in T i b e r i m  p u e r u m  pater ,  at canis effert;
Hic  ge r i t  officium pat ris;  at  ille canis.

M atth lae  Ca9lmlri Sarb lewsk l

Quidam scholasticus qui Universita
tem adibat litteras ad patrem misit petens 
ab eo 5 0 0  (quingentas) libellas quibus 
solveret sumptus et animum relaxaret.

Cito pater litteras remisit: «Fili, ab
hinc quatuor annos lectiones in Univer
sitate audis, et 5 0  (quinquaginta) scri
bere nescis?». ). E. M u ñ o z

C a s t r o  U r d í a l e s  V ¡ C.  a l u m n u s

Poëmata omnta .  S u r av le s la e  1892 
ln V ita  Poetae,  pag. XVII.

D ux quidam  coram m ilitibus contionem ha 
buit, quibus haec d ixit: «Patria est mater n o stra » .. 

Deinde unum  ex m ilitibus interrogat:
— Q uid  est patria , A nton i?
— Patria est mater mea.
Postea Josepho:
— Q uid  est patria, Josephe?
— M ater A n to n ii...

M od estu s  V icente

Josephus: Q u o m o d o ,  m a g i s t e r ,  filia t u a  
a pp e l l a t u r ?

M agister: Rem et  n o m e n  me di t a r e ;  v e r 
te « a s i n u m »  et  i n v e n i e s  .

P o s t r i d i e  v e n i t  J o s e p h u s  ln 9 c h o l a m et 
• I gnosce»,  I n q u i t ,  m a g i s t e r ,  n a m  s t a b u l u m  
i n g r e s s u s  s u m ,  « a s i n um » verti, 9ed n o m e n  
filiae n o n d u m  Inveni . . .

— M u n isa  e ra t  n o m e n  filiae
Jos. B e l t r á n

Barbaatr l e V C. Ia tln ita tl9

— Ma t er cu la ! ,  in s o m n i i s  me f a c i em ,  
a b s t e r g e n t e m  v i d eb a m. . .  N u m  m e I t e r um 
l a v a r e  o po r t e t ?

C e l 9o n a e  P. C o d i n a c h s
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p u m , B a r b a  p u ff i, B a r - b a -  pxi*a, B a r b ^ - p u m > B a r b a - p u a  B a r b a p u m ,  B a r b a -

F ui t  in A e t h i o p i a  
rex  o l i m  R a s  S e y u m ,  
B a r b a m  m a g n a m  h a b eb a t ,  
v o c a b a n t  « B a r b a p u m » .

C u m  h o s t e  m a g n u m  p r o e l i a ns  
m o v e b a t  s t r e p i t u m ;  
t u m  m i l i t e s  c l a m a b a n t :
V i d e t e  « B a r b a p u m » .

p u m  -  -  -

Sed telo t a n d e m  obi i t  
c o n f o s s u s  h o s t i u m .
Si t  g lo r ia e  A e t h i o p i a e !  
S i t  q u o q u e  « Ba rb ap um»!

V E R B O R U M  A E N I G M A

1

2

3

4

5

6

8 

9 

10

In transversu-n tdemque ad perpendiculum . 
1, Soricis ;  s o l l e r t i a m.  2 F ec u n d o ;  v e t u s  G a l 
l iae p op u l u s .  5, S t r e p i t ;  l i t t e r a e  ex «hara» .  4, 
Buccae  ( litteris versis); rapio.  5, L u m b i  (gen it., 
litteris versis); c re mo r .  6,  C i bab or ;  a v e r t e .  7, 
R e t i c u l o r u m ;  p ra epo si t i o .  8, P r o n o m e n ;  p o r r i 
ge. 9,  U n u s  A r g o n a u t a r u m ;  v e n a t u m  p e r s e 
quor .  10. A d m i r o r ;  a m b u r a r i s  (litt, versis).

Elias  M ier a , C. M.  P.
V C ursus  a lum nus

Castro Urdíales

P A S SE R  V O L I T A N S

I n c e d e b a t  per  agros  c u m  p u e r o  pa ter ;  q u i  
q u a m  m u l t a  D e u s  q u a n t a q u e  f eci sset ,  et  ta 
m e n  r e r u m  o m n i u m  c u r a m  g er er e t  —arbores ,  
saxa ,  a n i m a l i a  e n u m e r a n s — filio e x p l i c a b a t  
C a e r u l e u m  q u o q u e  c a e l u m  i n s p i c i e n t e s  a m b o  
m i r a b a n t u r .

Et  p r a e t e r v o l a n s  p a s s e r  s t e r c u s  in puer i  
fac i em po ni t .  Q u i  p a t r e m  i n c u s a t  q u e r i t a b u n  
dus :  « N u m n e  et  hoc  p r o v i d e n t i a  est?».

C u i  pa ter :  « B e n e d i c t u s  De u s ,  fili, q u i  
b u b u s  a ias  negavi t !».

St i .  D o mi n ic i  C a lc e a t e n s i s
E. T.  C a n a l

L U S C I T I O S U S  H O M O  (un Miope)
— A s p ic e  p u e l l a m .  I n d i g n u m  f a c i n u s  es t  

p u e l l a s  v i r i l e m  v e s t e m  i n du i .  N e q u e  e n i m 
v e s t e  n ec  m o r i b u s  a v i r i s  d i s t i n g u u n t u r .

— Tace ,  d o m i n e ,  i n q u i t  m u l i e r  of fenso  
an im o;  filia mea  est .

— Ignosce  m ih i ,  n e s c i e b a m  te pu e l l a e  pa 
t r e m  esse .

— N o n  pa te r ,  sed m a t e r  s um .

Josephu s  A r m e n d á r iz , C. M P.
V Cursus  a lumnus

Castro Urdíales
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J. A.  Ju n g m a n n , S. J. — Catequética. F inalidad
y método de la instrucción religiosa. H e r d e r .  
Barce lona ,  1957,  pg.  349.

Ho c  o p u s  n i h i l  a l i u d  es t  q u a m  i n t e r p r e 
t a t i o  h i s p á n i c a  a l t e r i u s  e d i t i o n i s  g e r m a n i c a e  
in  l u ce m a n n o  1955 ab e d i t r i c e  d o m o  H e r d e r  
F r ibur gi  i n Br i sgovi a  v u l ga t ae .  J a m  p r i d e m  
ho c  o p u s  d e s i d e r a b a t u r  a c a t e c h i s t i s ,  p r o f e s 
so r ib us ,  Theol og i ae  a l u m n i s  i i s q ue  o m n i b u s  
q u i  r a t i o n e  m u n e r i s  in a n i m a r u m  c u r a m  i n 
c u m b u n t .

P a t r i s  J u n g m a n n  q u a e  « Ca te q u é t i c a »  i n 
s c r i b i t u r  l u c u b r a t i o  v i a m  a p e r i t  q u a e s t i o n u m  
q u a e  p l u r i m u m  c a t ^ c h l s t a r u m  i n t e r e s s e  p o s 
s u n t ,  q u i n  vel  r e c m t i o r e s  p r a e t e r e a n t u r ;  
o m n i a  sc i ta  via ac r a t i o ne  t r a c t a t  a u c t o r  
d o c u m e n t i s  p r i mi  fon t i s  f r e t us  l ep ido  n i t i d o -  
q u e  d i c e n d i  gener e .  Q u a m  p l u r i m a e  ad  ca l cem 
n o t u l a e  s c i en t i f i c am  v i r t u t e m  o p e r i s  a u g e n t  
e t  o s t e n d u n t  q u i d  de  q u o q u e  d o c t r i n a e  c ap i t e  
s e n t i a t  a u c t o r .

A s s e r e r e  m i n i m e  d u b i t a m u s  o p u s  ho c  
«Ca te qu ét ica »  i n s c r i p t u m  u r g e n t i  n e c e s s i t a t i  
n o s t r a e  a e t a t i s  a c c o m m o d a r i  i n a e t e r n o  
C h r i s t i  n u n t i o  d i v u l g a n d o .

M.  M o l i n a , C.  M.  F.

Bargellini . — Panorama historico dell' arte. III .
A r t e  R o m a n a .  Va l l e ch i ,  Edi tore .  Fi renze ,  
1958.

Mir i f ice  i n hoc  l ib r o  a r s  et  h i s t o r i a  c o l l i 
ga n t u r .  L ibe r  e n i m  R o m a n o r u m  a r t e m  p o t i u s  
p rosp i c i t ,  a t  c u m  a r t e  —i d q u e  p r os a  o r a t i o n e  
e l e g a n t i  et  p e r s p i c u a — h i s t o r i a m  a r t i s s i m e  
c op u l a t .  O m n i a  r o m a n o r u m  a r t i u m  i nd ic ia  
ibi  d e s c r i b u n t u r  et  i l l u s t r a n t u r  s ive  a rch l tec  
tura,  s i v e  s igna  s eu  s t a t u a e ,  s i v e  m o n u m e n t a  
c e t . O m n i a  e t i am  —q u o d  s i n e  d u b i o  oper i  p o n 
d u s  c onfer t  e t  c o m m o d u m — f r e q u e n t i s s i m i s  
o p t i m a  c h * r t a  e x p r e s s i s  t a b u l i s  p h o t o p i c t i s  
( n o n n u l l i s  et v e r s i c o l o r i b u s )  i l l u s t r a n t u r .

O p u s  maxl rn i  f a c i e n d u m  n e q u e  a m p l i o r i 
b u s  v er bi s  d i l a u d a n d u m  c u m  ex i l l is l ibr i s  
si t  q ui  se i ps i  c o m m e n d a n t .

A u c t o r  / am  p r i u s  e d i d e r a t  d u o  v o l u m i n a  
h u j u s m o d i  m a x i m i  oper is :  «L'A rte  greca» e t  
«L ’A rte E trusca». P a r a r  q u o q u e  ( f o n a s s e  j am  
pr od i i t )  I V v o l u m e n :  L 'A rte  cristiano-B izantina. 
C o r p u s  t o t u m  «Belvedere» i n s c r i b i t u r .  Q u o d  
c o r p u s  e t  r e b us  e nu cl ea t i s ,  e t  i n n u m e r i s  
p h o t o g r a p h i i s  e t  c h a r t a  s p l e n d e n t i  o m n i n o  
c o m m e n d a n d u m  est .

Jacobus  S id e r a , C.  M.  F.

D 'a m o r e , L o r e n z o  • D e R o s e , G u s t a v o  - Sine 
ira et studio. A n t o l o g i a  t a c i t i a n a  per  il 
Liceo c las s ico  e sc ient i f ico  e per  l ' I s t i t u t o  
m a g i s t r a l e .  C a s a  Edi t r i ce  Feder ico &  A r 
d ía .  Na p o l i .

Ho c  l ib r o  ex « A n n a l i b u s »  e t  «Hi s t or i i s »  
T a c i t i  f r a g m e n t a  q u a e d a m  se lec ta  c o n t i n e n  
t u r  q u a e  I m p e r a t o r u m  r o m a n o r u m  res  g e s t a '  
q u e  n a r r a n t .  S i n g u l i s  f r a g m e n t i s  s c i ta  i n t ro  
d u c t i o  p r ae f i c i t u r  q u a e  e t  res  e t  v i ros  in s u i s  
a d j u n c t i s  co l locat  d u m  facta o m i s s a  e x p l i c a 
t ione  p r aev ia  q u a d a m  c o m p l e n t u r .

N o t u l a e  — ad o p t i m u m  q u e n d a m  c r i t i cu m 
et  h i s t o r i c u m  e x a c t a e — rem t o t a m  i l l u s t r a n t  
p r a e s e r t i m  q u o d  ad g r a m m a t i c a m  a t t i n e t ,  h i s 
t o r i a m  cet .

Ex « A n n a l i b u s »  s u m u n t u r  T ib e r i u s ,  
C l au d i u s ,  N e r o ,  ex « Hi s t or i i s »  O t h o -V i t e l -  
l ius ,  F l a v i u s  V e s p a s i a n u s .  O p u s  o p p o r t u n i s  
t a b u l i s  p h o t o p i c t i s  c o m p l e t u m ,  a u c t o r u m  
m e n t i  p l ene  c o n s o n a t .

Ja c obus  S idera , C. M.  F.

H iltbrunner O t t o . — Latina Graeca, Semas io-  
l ogi9che S t u d i e n  u eb er  l a t e i n i s c h e  W o e r 
t er  im H i n b l i c k  a uf  i hr  V e r h a e l t n i s  z u 
g r i ec h i s c h e n  V o r b i l d e r n  Fr a nc k e  Ve r la g ,  
Bern ,  1958.

H a e c  l u c u b r a t i o  e s t  t h e s i s  m a g n o  i ngenio  
a b  egregio v i ro  O t t o n e  H i l t b r u n n e r  e xar ata ,  
a t q u e  F a c u l t a t i  P h i l o s o p h i a e  et  H i s t o r i ae  
U n i v e r s i t a t i s  Be rn en s i s  o l im e xh ib i t a  ut  doc 
tor  r e n u n t i a r e t u r .



M a x i m a  a u t e m  ope r i s  p a r s  ln  v o c a b u l o 
r u m  « s i m p l i c i t a s »  et  « s i ncerus » h i s t o r i a  i n 
q u i r e n d a  v e r s a t u r  et  i n t e r n a  e t  e x t e r n a  pe r  
t o t a m  l a t i n i t a t e m .  I n v e s t i g a t i o  e t  e x p l i c a t i o  
de  re u b e r r i m a ,  a e q u e  p e r e r u d i t a ,  n o n  n u l la  
e t i a m  de  v o c a b u l o r u m  « i n t r i t a» ,  « i n t ub us »  
u s u  i b i d e m  ab sc r i p t or e  a g u n t u r .  V e r b o r u m ,  
r e r u m ,  l o co r u m  i n d i ce s  c o m m o d i s s i m u m  li
b r u m  r e d d u n t .

I. G o n z á l e z , C. M F.

T hu mmer  E ric h . — Die Religiositaet Ptndars.

U n l v e r s i t a e t s v e r l a g  W a g n e r ,  I n n s b r u c k ,

1957.

T e r t i u m  et  d e c i m u m  v o l u m e n  es t  in n o 
bil i  i lla co l l ecr ione  « C o m m e n t a t i o n e s  Ae ni -  
p o n t a n a e » ,  a c l a r i s s i m i s  v i r i s  E K a l i n k a  et  
A.  Z i ng e r l e  c o n d i t a  et  a p r of es s or i bu s  E. Dl eh l  
et  E. K a l i n k a  s us c e p t a ;  d e n u o  e d i t a  a b egre 
g i i s  a u c t o r i b u s  K. Jax et  R. M u t h .

H u j u s  l ibr i  p r o p o s i t u m  faci le ex i n s c r i p 
t io n e  i psa  d e te g i t u r :  e s t  e n i m  ex ge ne re  mo-  
n o g r a p h i c o .  In 9ex c a p i t a  r e s  t o t a  c o n t r a h i 
tur :  I. C r i t i c a  l i t t e r a r i a  (pp .  11-54) .  II.  P i n d a 
r u s  et  i n t i m a  p o l i t i ca e  E p i n i c i o r u m  (pp.  54- 
64) .  III .  V i c i n i t a s  d i v i n a  ( pp  65-90) .  IV.  F a 
t u m  (pp.  9 0  109).  V.  J u s  (pp .  109 121).  VI .  
V i t a  a e t e r n a  (pp.  121-130) .  De  re c o n c l u s i o n e s  
e t  i nd ic es  (pp.  131-137);  b i b l i o g r a p h i a  vero  et  
p r ae fa t i o  (pp.  3-10)  o p u s  i n d u c u n t  e t  per f i 
c i u n t .

A.  M a r q u é s , C. M.  F.

M entor  La t in  — Editions des M entors.

A v e n u e  O de t t e ,  6,  N o g e n t  s u r  M a r n e  ( Se i 

ne),  1950.

Si q u a n d o  « Me n t o r i s »  n o m e n  f igurate  
u s u r p a r i  l icui t  c u m  de  l ib r i s  a g i t ur ,  n u n c  in 
h o c  l ibro est .  M e n t o r  e n i m  L a t i n u s  a b  e le 
m e n t i s  l in gua e  l a t i n a e  s i m p l i c i s s i m i s ,  g r a d a 
t i m  et  s e c u r e  a l u m n u m  in s u m m u m  l a t i n i t a 
t i s  c u l m e n  d u c i t ,  n u l l a  al ia a djec t a  d i f f icu l 
t a t e  q u a m  d i f f icul tas  i lla q u ae  a b  a n i m i  levi  
t a t e  e x o r i t u r  e t  i n c o n s t a n t i a  Q u a e  t a m e n  
l ec t io ne  a s s i d u a  et i n t e n t i o n e  faci le  v i n c i t u r .

P o s t q u a m  ig i tur  e l e m e n t a  o m n i n o  n e c e s 
sa r i a  t r a d i d i t ,  A u c t o r  p r i m u m  e p i t o m e m  H i s 
t or iae  Sacr ae  e x p on i t ,  h i n c  c o n v e r s i o n e m  g a l 
l ic am i n de  l e c t i on e m l a t i n a m  V e r b i s  l a t i n i s

n u m e r u s  s u b i c i t u r ,  q u i  a d  c a l cem lec t orem 
m i t t i t  ubi  e n o d a t a s  i n v en i e t  d i f f i cul ta tes  res-  
q u e  no v as .  A l t e r a  p a r s  v i t a s  S a n c t o r u m  G a l 
l o r um  M a r t i n i ,  G e n ov ef a e ,  d e i n d e  St l .  Vi n-  
c en t i i  a P a u l o  et  St i .  L u d o v i c i  Regi s  h a b e t  
ubi  j a m  t o t us  expl ica  t u r  e t  s e n t e n t i a e  et  p e 
riodi  h i s t o r i c a e  et o ra t o r i a e  t ex t us .

Liber  i n d i c i b u s  c o m p l e t u r  et  v e r b o r u m  et  
r e g u l a r u m .  M e t h o d u s  p o s t u l a t  a n i m u m  I n
c e n s u m  in l a t i n i t a t i s  s t u d i o  a gg r ed i en d o .  
Q u a r e ,  q u a m q u a m  A u c t o r  o m n i b u s  o m n i n o  
v i a m  a p er i t ,  ego c r e d a m  a p t i o r e m  esse  i is 
q u i  j a m  a e t a t e  a l i q u a n t u l u m  p ro v ec t i ,  ipsi  
pe r  se —m a g i s t r o  m o d e r a n t e — l i n g u a m  l a t i 
n a m  a r r i p e r e  c o n s t i t u e r u n t .  Q u a m  iis ha ec  
v i a  pe rv i a  e ss e  p os s i t  e xper t i  s c i m u s  qu i  Gal  
Ii amic i  l i t t e r a s  l a t i n e  s c r i p t a s  9aepe l eg i mus .  
Q u i  v i r  brevi  t a n t o s  t a m q u e  m i r a n d o s  p r o 
g r e s s u s  feci t  h a n c  v i a m  s e c u t u s  ut  n o n  modo 
recte  et  e m e n d a  te s c r i b a t  v e r u m  et  l o qua t u r ,  
q u o c u m  s a e p e  L ug du n i  l a t i ne  c o n t a b u l a t i  
s u m u s .

Ja cobus  S ide r a , C M.  F.

T a c i t u s . — H istorien. L a t e i n i s c h  d e u t s c h  ed.

J os e p h  Borst u n t e r  M i t a r b e i t  v on  H e l m u t  

H ross . Bei H e i m e r a n  in M ü n c h e n ,  1959.

M u l t u m  h i s  d i e b u s  o b l e c t a t u s  s u m  T ac i t i  
H i s t o r i a s  q u a e  hoc  v o l u m i n e  c o n t i n e n t u r  le
g e n s ,  q u a e  i ta o c u l i s  p r a e b e n t u r ,  ea c l a r i t a t e  
t y p o r u m q u e  p e r s p i c u i t a t e  u t  m e n s  ad l ec t io 
n e m  v a l i d i u s  a l l i c i a t u r .  De  c o n ve r s i o ne  g e r 
ma n i c a  n i h i l  d i c a m  c u m  in h a c  re i ropei i t lo-  
r em me  s e n t i a m .  V i d e t u r  a l i q u a n t u l u m  re 
d u n d a n s .  A t  p o s s u n t ,  s i ne  c i r c u i t i o n i b u s ,  
T a c i t i  v er ba  e t  m e n t e m  v e r n a c u l i s  l in g u i s  
c o m p r e h e n d i  et  e xp r im i?

A u c t o r  a m p l i s s i m a  b i b l io g ra p h i a  u t i t u r ,  

n e q u e  h i s p a n o r u m  In h a c  re o pe r a m  i gnor at  

u t  s u n t  Val le jo  C l i m e n t  de Basso l s .  In q u i 

b u s  a u c t o r i b u s  h l s p a n i s  a f fe re nd is  d u o  t a n 
t u m  n o t a b o  q u a e  in mel l u9  s i ne  d u b i o  r e d u 

cen t ur ;  pg. 563 l egas ,  Historias, Text y Trad. 

por... Lege: HisDries ,  t ext  i t r ad .  per . ( n a m  

ed i t io  c a t a l a u n i c a  est ) .  I b i d em  nol i  legere 

J Va l le j u  sed Val leja.  U t  p a r e t  n o t a n d a  mi 

n i m i  s u n t  m o m e n t i  n eq ue  q u i d q u a m  v i r t u t i s  

oper i  B o r s t i a n o  d e t r a h u n t .

Jacob us  S id e r a , C. M.  F

Ex officina t y p oqr aph ica .  F C a m p s  Ca l m e t  -  T ar re gae  (in H i sp a n i a  i


